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Tabela sistema

Indeks

I Hvala vam $to ste kupili Olympus digitalni fotoaparat. Pre nego $to po¢nete da koristite svoj novi
fotoaparat, pazljivo procitajte ova uputstva kako biste dobili optimalni u¢inak i duzi vek trajanja.
Cuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu za kasniji pregled ili podseéanije.

I Savetujemo vam da pre snimanja vaznih trenutaka napravite nekoliko test fotografija kako biste
se navikli na svoj novi fotoaparat.

I Slike LCD ekrana i ilustracije fotoaparata koje su kori§¢ene u ovom uputstvu napravljene su
u fazi projektovanja fotoaparata i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda proizvoda.

I Sadrzaj ovog uputstva odnosi se na verziju 1.0 upravlja¢kog softvera ovog fotoaparata. Sadrzaj
uputstva ¢e biti izmenjen dodavanjem i/ili modifikovanjem funkcija pri azuriranju upravljackog
softvera fotoaparata. Aktuelne informacije mozete pronaci na Olympusovoj web stranici.

Registrujte proizvod na www.olympus.eu/register-product i iskoristite dodatne Olympus pogodnosti!
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® Ovo obavestenje odnosi se na isporucen blic i prvenstveno je namenjeno
korisnicima u Severnoj Americi.

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety precautions should always
be followed, including the following:

Read and understand all instructions before using.

Close supervision is necessary when any flash is used by or near children. Do not leave
flash unattended while in use.

Care must be taken as burns can occur from touching hot parts.

Do not operate if the flash has been dropped or damaged - until it has been examined
by qualified service personnel.

Let flash cool completely before putting away.

To reduce the risk of electric shock, do not immerse this flash in water or other liquids.
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this flash, but take it to qualified
service personnel when service or repair work is required. Incorrect reassembly can
cause electric shock when the flash is used subsequently.

The use of an accessory attachment not recommended by the manufacturer may cause
a risk of fire, electric shock, or injury to persons.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Oznake koje se koriste u ovom uputstvu
U ovom uputstvu se koriste i slede¢i simboli:

Vazne informacije o faktorima koji mogu uzrokovati kvar
@ Paznja na fotoaparatu ili probleme u radu. Takode upuéuje na radnje
koje apsolutno treba izbedi.

@ Napomene | Ukazuje na napomenu prilikom kori§¢enja fotoaparata.

8 - Korisne informacije i napomene za postizanje optimalnog
@ Saveti rada sa fotoaparatom.
I Stranice koje sadrze opis detalja ili relevantne informacije.




Izvadite sadrzaj pakovanja

Uz fotoaparat su isporuceni i sledeci dodaci.
Ukoliko je bilo Sta osteceno ili nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste kupili
fotoaparat.

Poklopac USB kabl AV kabl (mono)
navoja CB-USB6 CB-AVC3
Fotoaparat za objektiv

« Torbica blica

« Racunarski program
CD-ROM

« Uputstvo za upotrebu S
« Garantni list Vreme Litijum-jonska Punja¢ za litijum-

aktiviranja baterija jonsku bateriju
FL-LM2 BLN-1 BCN-1

Provilacenje trake

1 Provucite traku u pravcu strelica. 2 Na kraju, traku Cvrsto zategnite
i proverite da li je bezbedno
pricvr§¢ena.

* Na isti nacin provucite drugi kraj trake kroz prorez.

SR |3
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. Punjenje i stavljanje baterije

1 Punjenje baterije.

Litijum-jonska Punjac za
- T baterija litijum-jonsku
Indikator punjenja (BLN-1) bateriju (BLN-1)
Punjenje je Svetli
u toku narandzZasto |
Punjenje je off Zidna utiénica
zaV"vse"° v, za naizmeniénu
Greska Treperi O) struju
prilikom narandzasto ;
Indikator |

punjenja " e ®

AZnak koji punjenja L
(Vreme punjenja: priblizno 4 sata) g;};arzuje Strujni kabl -

@ Paznja
» Po zavr§enom punjenju iskljucite punjac.

2 Stavljanje baterije.

Poklopac pregrade
za bateriju

Znak koji
pokazuje smer

Bravica
pregrade
za bateriju

3 Zatvaranje poklopca pregrade za bateriju.

Vadenje baterije

Iskljucite fotoaparat pre otvaranja ili zatvaranja
poklopca pregrade za bateriju.

Da biste izvadili bateriju, prvo gurnite rezu

za blokiranje baterije u smeru strelice, a zatim
je izvadite.

@ Paznja
» Obratite se ovla§¢enom distributeru ili servisnom centru ukoliko ne mozete da uklonite
bateriju. Nemojte koristiti silu.

@ Napomene

* Pri duzim snimanjima je preporugljivo imati rezervnu bateriju, u slu€aju da se baterija
tokom upotrebe isprazni.



. Umetanje i vadenje kartica

(o)
1 Stavljanje kartice. §
» Otvorite poklopac proreza za karticu. Prorez za karticu =
« Gurnite karticu unutra tako da upadne f <
u svoje leZiste. (o]
I~ »Osnovne informacije o kartici« 9-_
(str. 103) (e[
@ Paznja

« Iskljucite fotoaparat pre nego
Sto postavljate ili uklanjate karticu.

2 Zatvaranje poklopca proreza za karticu.
 Pri ispravnom zatvaranju poklopac ¢e kliknuti.

@ Paznja
 Pre kori§¢enja fotoaparata proverite da li je poklopac proreza za karticu zatvoren.

Vadenje kartice

Ubacenu karticu lagano pritisnite i ona ¢ée biti

izbacena. Izvucite karticu.

@ Paznja

* Nemojte vaditi bateriju niti karticu dok svetli
indikator upisivanja podataka na karticu (str. 31).

Eye-Fi kartice

» Karticu Eye-Fi koristite u skladu sa zakonima i propisima drzave u kojoj se fotoaparat
koristi.

Izvadite Eye-Fi karticu iz fotoaparata ili izaberite opciju [Off] za [Eye-Fi] (str. 93)
tokom leta avionom i na drugim mestima na kojima je njena upotreba zabranjena.

« Eye-Fi kartice mogu da se zagreju tokom upotrebe.

« Prilikom upotrebe Eye-Fi kartica potrosnja baterije moze biti pove¢ana.

« Odziv fotoaparata moze biti usporen pri kori§¢enju Eye-Fi kartica.

SR |5



. Postavljanje objektiva na fotoaparat

1 Postavite objektiv na fotoaparat.

A
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Zadniji poklopac

» Poravnajte oznaku za postavljanje objektiva (crvena) na fotoaparatu sa oznakom
za poravnanje (crvena) na objektivu, a zatim postavite objektiv na fotoaparat.
+ Okrecite objektiv u pravcu oznaéenom strelicom dok ne ¢ujete klik.

@ Paznja
+ Vodite ra¢una da fotoaparat bude isklju¢en.
» Ne pritiskajte dugme za odvajanje objektiva.
* Nemojte dodirivati unutrasnje delove fotoaparata.

2 Skinite poklopac objektiva.

Koriscéenje objektiva sa prekidacem UNLOCK
Uvlacgivi objektivi sa prekidacem UNLOCK se ne mogu
koristiti dok ih uvlacite.

Okrenite prsten zuma u smeru strelice ((1)) da biste
izvukli objektiv (2).

Prilikom odlaganja okrenite prsten zuma u smeru
strelice ((@)) dok povlacite prekidaé UNLOCK ((3)).

Skidanje objektiva sa fotoaparata

Dok pritiskate dugme za odvajanje objektiva,
okrenite objektiv u pravcu strelice.

I3~ »lzmenljivi objektivi« (str. 104)

6|SR



. Postavljanje blica

1 Uklonite poklopac terminala sa blica i postavite blic na fotoaparat.
» Pogurajte blic do kraja unutra, sve dok se ne zaustavi na zadnjoj strani kontakta
prikljuka za blic i bezbedno postavi na mesto.

O
(72]
=}
o
<
=
<
o
Prekidac UNLOCK Qo
©

A=

2 Da biste koristili blic, podignite glavu blica.

» Kada se blic ne Koristi, spustite glavu blica.

=7

Skidanje blica
Pritisnite prekida¢ UNLOCK da biste skinuli blic.

DA

SR |7
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. Ukljucivanje fotoaparata

1 Prekida¢ ON/OFF okrenite u polozaj ON da biste ukljuéili fotoaparat.
» Nakon ukljuenja fotoaparata ukljuci¢e se i ekran.
» Da biste iskljucili fotoaparat, prekida¢ ON/OFF okrenite u polozaj OFF.

2 Postavite tocki¢ za izbor rezima rada u poloZaj EXI.

(Trazilo (str. 30) )
Cim stavite oko
na trazilo, ono
se automatski
ukljucuje, a ekran
se automatski
iskljuGuje.

\

(Ekran N\
Bic¢e prikazana
glavna kontrolna 2012.05.01 12:30

150

tabla (str. 31). ) e

Marg

158 | Normal

@ 250 F5.6

Podesavanje fokusa trazila

Gledaijte kroz trazilo i okrecite to&ki¢ sve dok prikaz /
ne bude potpuno izostren. . {Q‘/‘“‘“\
‘“

Koriséenje ekrana

MozZete podesiti ugao ekrana.




. Podesavanje datuma/vremena

Informacije o datumu i vremenu se beleze na kartici zajedno sa slikom. One su takode
sadrzane i u nazivu datoteke. Pre nego $to zapo¢nete snimanje, proverite da li ste
ispravno podesili datum i vreme.
1 Prikazite menije.

« Pritisnite dugme MENU da biste prikazali menije.

Shooting Menu 1

Card Setup

a2

= €
Image Aspect
* Digital Tele-converter

Dugme MENU

Back [El

2 lzaberite [@] na kartici [f] (podeSavanije).
+ Pomoéu A 'V izaberite [] i pritisnite [>.
« Izaberite [@] i pritisnite [>. o
%,/ Menu Display

[¥] kartica

3 Podesite datum i vreme.
+ Pomoéu <> izaberite stavke.
* Pomoéu AV promenite izabranu stavku.
* Pomocéu AV izaberite format datuma.

Vreme se prikazuje pomoc¢u
24-Casovnog sata.

4 Sacuvajte podesavanja i izadite.
« Pritisnite @ da biste podesili sat fotoaparata i otisli u glavni meni.
« Pritisnite dugme MENU da biste izasli iz menija.
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. Nazivi delova

Fotoaparat

®_

Skinuti prilikom koris¢enja
drzaca baterije HLD-6.

(@ Glavni kontrolni

toCKIE* (L) v str. 16, 57—59
(2 Dugme zatvaraéa........ str. 13, 14, 44, 96
(3 Dugme ®

(video zapis) .........
@ Fn2dugme ........ccocuevnnee.

(® Prorez za traku
(® Pomocni kontrolni

toBKIE* (B) oo str. 16, 57-59
(@) Oznaka za postavljanje objektiva ...str. 6
Navoj (uklonite poklopac navoja za

objektiv pre nego $to montirate objektiv.)
(9 Stereo mikrofon .........cceveve... str. 68, 73
Poklopac prikljugka za blic
@) Tocki¢ za podesavanje dioptrije......str. 8
A2 Tocki¢ za izbor rezima rada...... str. 8, 12
43 Lampica samookidaga/

AF osvetljivac.........ccocoeviiiiennnns str. 56

Poklopac priklju¢ka
45 Zvuénik
Dugme za odvajanje objektiva........ str. 6
@) Nozica za zakljuéavanje objektiva
Vi§enamenski priklju¢ak ...str. 74, 78, 82
HDMI mikro-prikljuc¢ak (tip D)........ str. 74
Navoj za stativ
@) PBH poklopac
@ Poklopac pregrade za bateriju........ str. 4
@) Bravica pregrade za bateriju........... str. 4
@4 Poklopac proreza za karticu .
@) Prorez za karticu............
* U ovom uputstvu za upotrebu, ikone &
i ® predstavljaju operacije koje
se izvr§avaju koris¢enjem glavnog
i pomoc¢nog kontrolnog tockica.
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®

10

@

2

3

{4)
@ Prikljugak za dodatnu opremu ...... str. 76 ® Fn1dugme ......cooooovvevevenenn. str. 69, 93
@) Trazilo ...oooveeeeeerereeeieeinns str. 8, 30 Dugme MENU ...............cccceeeee. str. 26

(3 Senzor oka @ Dugme INFO

@ Stitnik (prikaz informacija) .......... str. 39-41, 69
® Ekran (osetljiv na dodir)....str. 27, 31,32 @ Dugme @ ... str. 23, 24, 26

® Priklju¢ak za blic
@ 1O (LV) dugme.......c.ccovrean. str. 15, 92
Dugme [&] (reprodukcija)....... str. 16, 69

43) Tasteri strelice (A V <I>)
ONI/OFF prekidad ...
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Tocki¢ za izbor rezima rada

dugmeta @ video zapise.

lkona rezima

A

O
(7]
=
0
<
=
<
o
<3
o

Indikator

Zona
fotografija

zapisa

= Rezim snimanja video zapisa

| @ [Video zapis (str. 67)

@" Saveti

. Kontrole fotoaparata

Pomocu tocki¢a za izbor rezima rada izaberite rezim snimanja. Nakon $to izaberete
rezim snimanja, pomoc¢u dugmeta zatvaraca snimajte fotografije, a pomocu

= Napredni rezimi snimanja

P Programirano snimanje
(str. 57)

A Snimanje uz prioritet blende
(str. 57)

S Snimanje uz prioritet
zatvaraca (str. 58)

M | Ruéno snimanje (str. 58)

Vrednosti podeSene u naprednijim

reZimima snimanja ostaju sauvane
i po iskljucivanju fotoaparata.

m Jednostavni rezimi snimanja

IAUTO (str. 21)
ART | Artfilter (str. 18)
SCN | Program snimanja (str. 19)

Kada se fotoaparat nalazi

u jednostavnim rezimima
snimanja, okretanjem tocki¢a

za izbor nadina rada sve izmene
na postavkama funkcija se vracaju
na podrazumevane vrednosti.

Vracanje podesavanja fotoaparata. 15> »Vracanje podrazumevanih ili prilagodenih

podeSavanja« (str. 42)

12| SR




Dugme zatvaraéa i ® dugme
Dugme zatvaraca koristite za snimanje fotografija, a dugme @ za snimanje video

zapisa.

Dugme zatvaraca

Dugme ®

G

Program Fotografije: dugme zatvaraca Video zapisi: dugme ©®
Vrednost otvora blende i brzina
P zatvaracCa se automatski podeSavaju
radi optimalnih rezultata.
A Kontroligete vrednost otvora blende. | Fotoaparat automatski prilagodava
— - - podeS$avanja i snima video zapis.
S KontroliSete brzinu zatvaraca.
M KontroliSete vrednost otvora blende
i brzinu zatvaraca.
Puni automat;kl rezim u kome fotoaparat automatski optimizuje podesavanja
za trenutni prizor.
ART Izaberite umetnicki filter.
SCN Izaberite prizor.
Fotoarafiie se snimaiu po Snimajte video zapise kori§éenjem
grafije < naju p efekata otvora blende i brzine
x podeSavanjima koja su izabrana < - -
= zatvaraca, kao i specijalnih efekata
u rezimu [&Mode]. : -
za video zapise.

= Snimanje fotografija tokom snimanja video zapisa

 Da biste snimili fotografiju tokom snimanja video zapisa, pritisnite dugme zatvaraca.
Pritisnite dugme @ da biste zavrsili snimanje. Na memorijsku karticu ée biti snimljene
tri datoteke: video zapis snimljen pre fotografije, sama fotografija i video zapis snimljen
posle fotografije.

» Tokom snimanja video zapisa moze se snimati samo po jedna fotografija; samookida¢
i blic se ne mogu Koristiti.

@ Paznja
« VeliCina i kvalitet slike za fotografije ne zavise od veli€ine kadra za video zapis.
« Automatski fokus i merenje koji se koriste u rezimu snimanja video zapisa se mogu
razlikovati od automatskog fokusa i merenja koji se koriste za snimanje fotografija.
+ Dugme ® se ne moze koristiti za snimanje video zapisa u sledeéim sluéajevima:
dugme zatvaraca pritisnuto dopola/tokom snimanja bulb ili time fotografija/snimanje
u sekvenci/PANORAMA/3D/viSestruka ekspozicija itd. (zavrSava se i slika)

SR
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. Snimanje fotografija/video zapisa

1 Kadrirajte sliku u trazilu.
Ekran se iskljuCuje, a prikaz u trazilu postaje svetliji.
+ Vodite rauna da prstima ili trakom fotoaparata ne zaklonite objektiv.

o
)
S
(e]
<
=
<
o
=
o

A=

' 20F55

m 250 F5.6
Horizontalni polozaj Vertikalni polozaj Brzina zatvarac¢a Vrednost otvora
blende
Trazilo

2 Podesite fokus.
» Lagano pritiskajte dugme zatvara¢a nadole dok ga ne dovedete do prvog polozaja
(pritisnite dugme zatvaraca do pola).

Oznaka AF potvrde  AF niSan

Pritisnite dugme
zatvaraca do pola.

+ Prikazace se oznaka AF potvrde(@® ili ©) i fokus ¢e se zakljucati.

[ ] Objektivi koji podrzavaju Imager AF velike brzine*
(o) Objektivi sa ostalim navojima »Four Thirds«

* Za viSe informacija posetite naSu web stranicu.

» Prikazane su brzina zatvarac¢a i vrednost otvora blende, koje je fotoaparat automatski
podesio.
+ Ako indikator fokusa treperi, to znaci da se objekat snimanja nalazi izvan fokusa. (str. 98)

Pritiskanje dugmeta zatvaraca do pola i do kraja

Dugme zatvaraca se moze naéi u dva polozaja. Lagano pritiskanje dugmeta zatvaraca

dok ga ne dovedete do prvog poloZaja i zadrzavanje na tom poloZaju se zove »pritiskanje
dugmeta zatvaraca do pola, a pritiskanje do kraja dok ga ne dovedete do drugog polozaja
se zove »pritiskanje » . ..
dugmeta zatvaraca Pritiskanje Pritiskanje preostvale duzm_e
do kraja (ili preostale do pola dugmeta zatvaraca do kraja
duzine dugmeta é % =

zatvaraca do kraja)«. ‘ & » /

[ S W

—
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3 Otpustite zatvaragd.

Snimanje fotografija

Pritisnite dugme zatvarac¢a do kraja (potpuno).

« Zatvara¢ se zvuéno oglasava i slika je snimljena.
Snimanje video zapisa
Otpustite dugme zatvaraca i pritisnite dugme @ da biste
zapoceli sa snimanjem.
Pritisnite dugme @ ponovo da biste zavrsili snimanje.

O
(72)
=
0
<
=
<
o
<
o

A=

B Kadriranje objekata snimanja na ekranu

Pritisnite dugme | da biste objekat snimanja prikazali na ekranu.
Ponovo pritisnite dugme IO da biste se vratili na originalan prikaz.

@ Napomene
» Fotoaparat se moze konfigurisati tako da se prelazak sa prikaza
u trazilu na prikaz na ekranu, i obratno, vrsi bilo automatski ili ruéno.
Pritisnite dugme |l i zadrzite ga sve dok se na ekranu ne pojavi meni
za automatsku promenu prikaza, pa pomoc¢u A V odaberite Zeljenu
opciju. Pritiskom na dugme |Ql vrsi se prelazak sa prikaza u trazilu na
prikaz na ekranu, i obratno.
Ukoliko se ne koristi u trajanju od priblizno jednog minuta, fotoaparat ce preci
u rezim »mirovanja« (pripravnosti), te ¢e se iskljuciti ekran i sve radnje ée biti otkazane.
Fotoaparat se ponovo aktivira pritiskom na bilo koje dugme (dugme zatvaraca,
dugme [>], itd.). Fotoaparat ¢e se automatski iskljuciti ako tokom 4 sata ostane
u rezimu spavanja. Pre upotrebe, ponovo ukljucite fotoaparat.
Automatsko biranje prikaza nije dostupno u sledeéim slu¢ajevima.

3D fotografija/tokom snimanja »live bulb« fotografija

@ Paznja
« Ukoliko se fotoaparat koristi u duzem vremenskom periodu, temperatura senzora za
sliku ¢e porasti, a na slikama snimljenim pri visokoj ISO osetljivosti se mogu pojaviti Sum
i magla u boji. Izaberite nizu ISO osetljivost ili iskljucite fotoaparat na kraéi period.

@' Saveti

Promena vremenskog kasnjenja nakon kojeg fotoaparat ulazi u rezim mirovanja.
I [Sleep] (str. 88)/
Biranje stila prikaza u traZilu. B=¥° [Built-in EVF Style] (str. 92)
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. Reprodukcija/brisanje

(7]
=2
o .
< Pregled slika
E. B Reprodukcija pojedinacnih slika
< « Pritisnite dugme [>] da biste prikazali najnoviju fotografiju
o] ili video zapis.
+ Za pregled ostalih slika koristite pomoéni kontrolni tockic ili
g—_ Z led lih slika koristi éni k Ini tocki¢ ili
(o]} tastere strelice.
Sekundarni
tocki¢ za izbor | Tasteri strelice
podesavanja
Prikazuje
prethodni kadar
&
2012.05.01112:30
Prikazuje slededi Video zapis
kadar
- @ O

B Reprodukcija izbliza

Glavni kontrolni tocki¢ okrenite

u polozaj Q da biste uveéali prikaz
neke slike prilikom reprodukcije
pojedinaénih slika, ili u polozaj E=g

da biste sliku prikazali u punom kadru.

B Indeksni prikaz/Kalendarski prikaz

» Kad je slika prikazana u punom kadru, zakretanjem glavnog kontrolnog tockic¢a
u polozaj B prelazi se na minijaturni prikaz slika. ViSestrukim zakretanjem tocki¢a
prelazi se na reprodukciju kalendara.

+ Zakrenite glavni kontrolni togki¢ u polozaj Q da biste se vratili na reprodukciju slika
u punom kadru.

un  Mon Tue Wed Thu Fri _Sat
=1
1 2 3

W 8 9 10 11 ol

14 SRS 16 Bl a8 19

21 Bl 24 25 26

2012.05.0112:30
Indeksni prikaz

B Reprodukcija video zapisa

Izaberite video zapis i pritisnite dugme @) kako bi se
prikazao meni za reprodukciju. Izaberite [Movie Play]
i pritisnite @Y da biste zapoceli reprodukciju.Da biste
prekinuli reprodukciju video zapisa, pritisnite MENU.

AR
Back [EN
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Jacina zvuka

Jacina zvuka se moze prilagoditi pritiskom na
dugme A ili V' tokom reprodukcije pojedinaénih
kadrova i video zapisa.

Brisanje slika

Prikazite sliku koju zelite da izbriSete i pritisnite . Izaberite [Yes] i pritisnite 9.
Takode, mozZete da izaberete viSe slika koje Zelite da obriSete.

- =
Dugme T i Back [EX

Zastita slika

Zastitite slike od nehoti¢nog brisanja. Prikazite sliku koju
Zelite da zastitite i pritisnite dugme Fn2; na slici ¢e se
pojaviti ikona O (zastita). Ponovo pritisnite dugme Fn2
da biste uklonili zastitu.

Takode, mozete da zastitite viSe izabranih slika.

@ Paznja 4 S
« Formatiranjem kartice se briSu sve slike, ¢ak i zasti¢ene.

SR
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. Koriséenje umetnickih filtera

1 Okrenite tocki¢ za izbor rezima rada u polozaj ART.
+ Prikazac¢e se meni umetnickih filtera. Izaberite filter
pomoc¢u AV.
* Pritisnite ili dopola pritisnite dugme zatvaraca
da biste izabrali oznacenu stavku i izasli iz menija
art filtera.
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Exit

B Vrste umetnickih filtera

Pop Art Diorama

Soft Focus Cross Process

Pale&Light Color Gentle Sepia

Light Tone Dramatic Tone

Grainy Film Glavna linija

Pin Hole ART BKT (ART bracketing)
2 Snimite sliku.

» Da biste izabrali drugo podesavanje, pritisnite dugme kako bi se prikazao meni
umetnickih filtera.

ART bracketing
Svaki put kada se zatvara¢ otpusti, fotoaparat pravi kopije svih art filtera. Koristite opciju
[E% »] da biste odabrali filtere.

Umetnicki efekti
Umetnicki filteri se mogu menjati, a efekti se mogu dodavati. Pritiskom na [> u okviru
menija umetnickih filtera prikazaée se dodatne opcije.

Izmena filtera

Opcija | predstavlja originalni filter, dok opcija Il i ostale opcije dodaju efekte kojima
se menja originalni filter.

Dodavanje efekata*

Soft focus (meki fokus), pin-hole (klju¢aonica), frames (kadrovi), white edges (bele ivice),
starlight (zvezdana svetlost)

* Dostupnost efekata zavisi od izabranog filtera.

@ Paznja
+ Ako je za kvalitet slike trenutno izabran format [RAW], kvalitet slike ¢e automatski biti pode$en

na [MN+RAW]. Umetnicki filter ¢e biti primenjen samo na primerak u JPEG formatu.

U zavisnosti od objekta, gradacije tonova mogu da budu neugladene, efekti manje

primetni, a slika mozZe da postane »zrnasta«.

» U prikazu slike uzivo ili tokom snimanja video zapisa moze se desiti da se pojedini efekti
ne vide.

» Reprodukcija se moze razlikovati u zavisnosti od filtera, efekata ili primenjenih
podeSavanja kvaliteta video zapisa.

18| SR



. Programi snimanja

1 Okrenite tocki¢ za izbor reZima rada u polozaj SCN.
+ Prikazace se meni programa snimanja. Izaberite Portrait
program snimanja pomo¢u A V.
« Pritisnite @ ili dopola pritisnite dugme zatvaraca
da biste izabrali oznacenu opciju i izasli iz menija
programa snimanja.
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B Vrste programa snimanja

@ Portrait ¥ Nature Macro
e-Portrait Candle
& Landscape B Sunset
B Landscape+Portrait Documents
Sport = Panorama (str. 60)
Night Scene Fireworks
A Night+Portrait Beach & Snow
Children 01 Fisheye Effect
[/1) High Key 1 Wide-angle
Low Key 1 Macro
[@ DIS Mode 3D Foto (str. 61)
] Macro

2 Snimite sliku.

» Da biste izabrali drugo podeSavanje, pritisnite dugme kako bi se prikazao meni
programa snimanja.

@ Paznja

« U rezimu [e-Portrait] snimaju se dve slike: neizmenjena slika i druga slika na koju
se primenjuju efekti [e-Portrait]. Neizmenjena slika se snima pomocéu opcije koja
je trenutno izabrana za kvalitet slike, a izmenjeni primerak pri postavkama za kvalitet
slike u JPEG formatu ([ kvaliteta (2560 x 1920)).

« [0 Fisheye Effect], [€3 Wide-angle] i [£3 Macro] se koriste sa opcionalnim
konvertorima za objektiv.

« Video zapisi se ne mogu snimati u rezimima [e-Portrait], [Panorama] ili [3D Photo].
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KoriScenje rezima snimanja
video zapisa (&)

Rezim snimanja video zapisa (&) moZe da se koristi radi snimanja video zapisa sa
specijalnim efektima.

1 Okrenite to¢kic¢ za izbor rezima rada
u polozaj &.

2 Pritisnite V ili D>

Primenjuje se efekat naknadne slike (after-image).

V  [MuitiEho Naknadne slike pojavljivace se iza objekata koji se kreéu.

Jedna naknadno snimljena slika nakratko ¢e se pojaviti nakon
Jedan Eho Sto pritisnete dugme. Naknadna slika automatski nestaje posle
nekog vremena.

» Efekti za video zapise bi¢e prikazani na ekranu.

+ Ponovnim pritiskom na dugme dok je izabrana opcija [Multi Echo] efekat ¢e biti
ponisten. Ako je izabrana opcija [One shot Echo] efekat ¢e biti azuriran prilikom
svakog pritiska na dugme.

3 Pritisnite dugme zatvaraca da biste zapoGeli snimanje.

+ Pritisnite ¥ ili > u toku samog snimanja, da biste omogudili ili onemogucili upotrebu
efekata za video zapise.

@ Paznja
+ Brzina u kadrovima neznatno ée opasti tokom snimanja.
* Ova dva efekta ne mogu se primenjivati istovremeno.
+ Koristite SD memorijsku karticu ¢ija je klasa brzine 6 ili ve¢a. U slu¢aju kori§¢enja
neke sporije kartice, snimanje video zapisa mozZe se neoc¢ekivano prekinuti.
» Ako u toku snimanja video zapisa snimite fotografiju, efekat se ponistava; efekat se ne¢e
pojaviti na fotografiji.



. Opcije snimanja

Upotreba vodica uzivo

Vodic¢i uzivo su dostupni u rezimu iAUTO (HXIW). Dok je iAUTO u potpunosti
automatski reZim, vodici uzivo olakSavaju pristup raznovrsnim naprednim tehnikama
fotografisanja.

Stavka vodi¢a Trakalizbor nivoa

Change Color §aturation
Bt L

.
"‘\ £

™ Clear & vivid
ey

)

I
Cancel [

1 Postavite tockic za izbor rezima rada u polozaj AVHE.

2 Nakon $to pritisnete @) da bi se prikazao vodi¢ uZivo, oznadite stavku
pomocu dugmadi A V u sklopu tastera strelice i pritisnite kako biste
je izabrali.

3 Izaberite Zeljeni nivo pritiskom dugmadi sa strelicama A V.
» Ako izaberete [Shooting Tips], oznacite stavku i pritisnite @) da biste videli opis.
« Pritisnite dugme zatvara€a do pola da biste izabrali efekat.
« Efekat izabranog nivoa se moze videti na ekranu. Ako izaberete [Blur Background]
ili [Express Motions], ponovo ¢e biti postavljen standardni prikaz, ali na kona¢noj
fotografiji ¢e se videti izabrani efekat.

4 Snimite sliku.
« Pritisnite dugme zatvaraca da biste snimili sliku.
+ Da biste izbrisali vodi€ uzivo iz prikaza, pritisnite dugme MENU.

@ Paznja

» Ako je za kvalitet slike trenutno izabran format [RAW], kvalitet slike ¢e automatski
biti podesen na [MN+RAW].

* PodesSavanja vodi6a uzivo se ne primenjuju na primerak u RAW formatu.

* Na nekim nivoima pode$avanja vodi€a uzivo slike mogu izgledati zrnasto.

* Promene nivoa podesavanja vodia uzivo mozda nece biti vidljive na ekranu.

« Brzina u kadrovima opada nakon izbora opcije [Blurred Motion].

« Blic se ne mozZe koristiti sa vodi€em uzivo.

* Promene opcija vodi¢a uzivo ponistavaju prethodne promene.

« Ako izaberete podeSavanja vodi€a uzivo koja premasuju ograni¢enja meraca ekspozicije
fotoaparata, to moze dovesti do slika koje su previSe ili premalo eksponirane.

o
)
S
o
<
=
<
o
=
o

A=

SR |21



O
[71)
=
5
<
=
<
o
<3
o

A=

22| SR

Koris¢enje glavne kontrolne table

Glavna kontrolna tabla sadrzi spisak opcija za snimanje i njihov trenutni status.
LV glavna kontrolna tabla prikazuje se kada se za kadriranje slika koristi ekran.

Glavna kontrolna tabla

Recommended |

B PodesSavanja koja se mogu izmeniti pomocu glavne kontrolne table

(@ Trenutno izabrana opcija

(2 1S0 osetljivost...........cceererueuen.. str. 55

(3 Snimanje u sekvenci/
samookidag............ccoceeeriniennnn.

(@) Nagin rada blica

(8 Kontrola intenziteta blica

(® Balans belog
Kompenzacija balansa belog.

@ Kvalitet slike

Izotrenost &) ........
Kontrast € ............
Zasicenost RGB

@ Paznja

Gradacija /
Crno-beli filter F}
Nijansa slike T} .
(@ Prostor boje
Dodeljivanje dugmadi
@) Detekcija lica........cccccoveenn...
4 Rezim merenja
43 Razmera
Rezim snimanja.....
45 AF rezim
AF ni$an
Stabilizator slike....

* Ne prikazuje se u rezimu snimanja video zapisa.

....str. 53
....str. 53
....str. 53
....str. 90
...... str. 93
str. 46, 86
....str. 48
....str. 55
....str. 54
....str. 43
....str. 44
...str. 49




B Kadriranje slika u trazilu

Kad se za kadriranje fotografija koristi traZilo, na ekranu ¢e biti prikazana glavna
kontrolna tabla. Sakrivanje ili prikazivanje ove kontrolne table vrsi se pritiskom

na dugme INFO.
1 Pritisnite @.

2 Oznagite stavke pomocu AV <|>
ili glavnog kontrolnog tocki¢a, a zatim
odaberite opciju koriste¢i pomocni
kontrolni tockic.

Normal

250 F5.6

S\NATURAL
10 | @0
£ NoRM

i | sRGB
[Foi)
AEL/AFL

01:02:03
1023

« Da biste odabrali neku od opcija sa menija, oznacite Zeljenu stavku i pritisnite @).

B Kadriranje slika na ekranu

Ako se slike kadriraju na ekranu, podeSavanja se mogu vrsiti pomocu kontrole uzivo
(str. 24) ili preko LV glavne kontrolne table. Pre kori¢enja LV glavne kontrolne table,
odaberite opciju [On] za [ Control Settings] (str. 87) > [Live SCP].

1 Pritisnite @.

« Prikazace se kontrola uzivo.

2 Pritisnite dugme INFO da biste prikazali
LV glavnu kontrolnu tablu.

3 Upotrebite AV <> da oznatite Zeljenu
stavku, pa pomocu tocki¢a odaberite
opciju.

« Da biste odabrali neku od opcija sa menija,
oznacite zeljenu stavku i pritisnite .

) Aﬂ

AUTO AUTO  [CET)
]
S-AF
Warge | 08

158 | Normal

E' 250 F5.6 #2.0

NATURAL
10 | ©0
£0 |/ NORM

®i | sRGB

[Fo1)
AEL/AFL

01:02:03
1023

Normal

ﬁ' 250 F5.6 #2.0

SNNATURAL
+0 | ©+0
£0 | £ NORM
®i | sRGB
[F)
AEL/AFL

01:02:03
a* 11023
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Koris¢enje kontrole uzivo

Kontrola uzivo koristi se za pode$avanja u slu¢ajevima kada se slike kadriraju na
ekranu. Efekti se mogu pregledati na ekranu. U svim rezimima osim P/S/A/M/,
potrebno je da izvrsite podeSavanja na korisnickom meniju (str. 86) pre kori§éenja
kontrole uzivo.
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[— Funkcije

B Dostupna podesavanja

Stabilizator slike ...str. 49 Format snimanja ....str. 54
Kvalitet slike ...str. 52 Rezim blica ....str. 65
Program snimanja ...str. 19 Kontrolisanje jacine blica ....str. 66
Rezim art filtera ...str. 18 RezZim merenja ....str. 48
X rezim ...str. 67 AF rezimrada.... ....str. 43
Balans belog.... ...str. 50 I1SO osetljivost.... ....str. 55
Snimanje u sekvenci/samookidac ...... str. 56 Detekcija lica ....str. 46
Razmera.......ccccooveeeiiiieeeeee, str. 55 Snimanje zvuka video zapisa ...str. 67
1 Pritisnite da bi se prikazala kontrola uzivo.

« Da biste sakrili kontrolu uzivo, ponovo pritisnite ).
2 Oznatite stavke pomocu Prikazuje Kursor

AV, a zatim odaberite ~ naziv

opciju koristeci <|P> i i

pomocni kontrolni tockic¢ = e

N strelice

i pritisnite ©).

* l|zabrana podeSavanja

automatski stupaju na snagu Kursor

ukoliko ne koristite fotoaparat
u periodu od otprilike 8 sekundi.

@ Paznja
» Neke stavke nisu dostupne u nekim rezimima snimanja.

Tasteri strelice

@' Saveti
Za informacije o prikazivanju ili skrivanju kontrole uzivo. 5> [ Control Settings] (str. 87)
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Koris¢enje viSenamenskog dugmeta

Prilikom kadriranja slika u trazilu, pode$avanja mozete brzo izvrsiti uz pomo¢
viSenamenskog dugmeta. Pri podrazumevanom podesSavanju, uloga viSenamenskog
dugmeta dodeljena je dugmetu Fn2.

H Biranje funkcije

o
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1 Drzedi pritisnuto dugme Fn2, okrenite tockic.
* Na ekranu se pojavljuju meniji.

2 Nastavite sa okretanjem tockica da biste odabrali Zeljenu funkciju.
» Kada odaberete Zeljenu funkciju, otpustite dugme.

B Korisc¢enje visefunkcijskih opcija
Pritisnite dugme Fn2. Prikazace se dijalog za izbor opcije.

[Q] dodeljeno dugmetu Fn2

Pritisnite
*Fnz i zadrzite G/Fn2

Prikaz snimanja AF okvira uvecanja AF uvec¢anja
2 3 M

Ostale opcije dodeljene dugmetu Fn2

Opcije kontrole svetlih Opcije balansa belog Opcije razmere
tacaka i senki

Funkclja Glav?i .k'ontrolni Pomot::nf ’kontrolni
tocki¢ (&) tocki¢ (B)
Kontrola svetlih tacaka i senki (str. 47) Smanjenje Povecanje
Balans belog Odaberite opciju

AF okvira uvecanja:
kompenzacija ekspozicije
AF uvecanja: uvecaijte ili smanjite prikaz
Izbor razmere (str. 55) Odaberite opciju

Q (AF okvira uveéanja/
AF uvecanja) (str. 45)

SR |25



o
]
=
(e]
<
=
<
o
<%
(g]

A=

26| SR

. Koriséenje menija

1 Pritisnite dugme MENU da biste prikazali menije.

Meniji Shooting Menu 1
Card Setup
Oy Preliminarne i osnovne opcije A

Kartica 92| |picture Mode

= || €
& Image Aspect
| -
Digital Tele-converter

Vodie — (=)

snimanja
© Napredne opcije snimanja
[>] Opcije reprodukcije i retusiranja
%, Korisni¢ki meni
& Meni priklju¢ka za dodatnu opremu*

f Podesavanje fotoaparata Pritisnite dugme Pritisnite
(npr. datum i jezik) MENU za vracanje dugme @ da

na prethodni ekran biste potvrdili

* Ne prikazuje se pri podrazumevanim podesavanje

podesavanjima.

2 Upotrebite AV da biste izabrali karticu i pritisnite ).

3 Izaberite stavku pomo¢u A V i pritisnite @) da bi se prikazale opcije
za izabranu stavku.

Funkcija Prikazano je trenutno pode$avanje

Shooting Menu 2

=]

Image Stabilizer
o Bracketing
Multiple Exposure

% RC Mode

Back Back

4 Pomocu AV oznadite zeljenu opciju i pritisnite @) da biste je izabrali.
* Pritiskajte uzastopno dugme MENU da biste izasli iz menija.

@ Napomene

« Detaljnije informacije o funkcijama koje se mogu zadati preko menija potrazite u odeljku
»Pregled menija« (str. 111).

» Vodi¢ se prikazuje nakon priblizno 2 sekunde po izboru Zeljene opcije. Pritisnite INFO
da biste prikazali ili sakrili vodice.

@" Saveti

» PodeSavanja fotoaparata se mogu prilagoditi vaSem stilu snimanja: pomocu korisni¢kih
menija uskladite podeSavanja fotoaparata sa svojim cilievima ili shodno svom ukusu.
I~ »Prilagodavanje podesavanja fotoaparata« (str. 86)

» Kori$¢enje uredaja preko priklju¢ka za dodatnu opremu: pode$avanjima za dodatnu
opremu EVF i OLYMPUS PENPAL se pristupa iz menija priklju¢ka za dodatnu opremu.
Ovaj meni se ne prikazuje prema podrazumevanim podeSavanjima i moracete da ga
prikaZete da biste nastavili. I=5° »Prilagodavanje podesavanja fotoaparata« (str. 86)



. KoriSéenje ekrana osetljivog na dodir

Ekran osetljiv na dodir koristite u toku reprodukcije ili prilikom kadriranja slika na
ekranu. Ekran osetljiv na dodir takode mozete koristiti za podeSavanja na glavnoj
kontrolnoj i LV glavnoj kontrolnoj tabli.

Vodici uzivo
Ekran osetljiv na dodir se moze koristiti sa vodi¢em
uzivo.

A=
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1 Dodirnite karticu i otklizajte prstom ulevo
da biste prikazali vodiCe uzivo.
« Lagano dodirnite i izaberite stavke.

2 Uz pomo¢ prsta pozicionirajte klizace. ‘ R re

« Pritisnite dugme MENU da biste zatvorili ekran
vodi€a uZivo.
Rezim snimanja
Lagano dodirujuci ekran, mozete da fokusirate
i snimate.

Lagano dodirnite da biste prosli kroz podeSavanja
ekrana osetljivog na dodir.

Operacije ekrana osetljivog na dodir

su onemogucéene.

Lagano dodirnite objekat kako biste ga fokusirali

i automatski otpustili zatvarac.

Lagano dodirnite da biste prikazali okvir fokusa
i fokusirali objekat u izabranoj oblasti. Ekran
osetljiv na dodir mozete koristiti za izbor poloZaja
i veliine okvira fokusa. Fotografije mogu biti
nacinjene pritiskom na dugme zatvaraca.

H Pregled objekta snimanja ()

1 Lagano dodirnite objekat na ekranu.
 Prikazace se AF okvir.
* Uz pomo¢ klizac¢a izaberite veli€inu okvira.

2 Zatim, lagano dodirnite @ da biste uveéali
objekat u okviru fokusa.
* Uz pomo¢ prsta pomerajte prikaz na ekranu.

SR‘27



Rezim reprodukcije
Uz pomo¢ ekrana osetljivog na dodir prelistavajte slike ili ih uvecavajte i smanjuijte.

B Reprodukcije punog kadra
Razgledanje dodatnih slika
» Pomerite prst ulevo da biste pregledali starije slicice,
ili udesno da biste pregledali novije sli¢ice.
« Drzite prst na jednoj od ivica ekrana da biste neprekidno
prelazili s jedne na drugu sliku, unapred ili unazad.
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Uvecanje reprodukcije

» Pomerite traku nagore ili nadole da biste uvecali
i umanijili prikaz.

» Prstom pomerajte ekran kada je slika uveéana.

+ Lagano dodirnite @D za prikaz indeksne reprodukcije.
Za reprodukciju kalendara, lagano dodirnite @=D sve
dok se ne prikaze kalendar.

B Indeksna/Kalendarska reprodukcija
Sledeca strana/prethodna strana
+ Pomerite prst nagore da biste videli sledecu stranu,
a nadole da biste videli prethodnu stranu.
+ Uz pomoé ili izaberite broj slika koje ¢e biti

prikazane.
+ Radi reprodukcije pojedinacne slike, lagano
dodirujte sve dok se trenutna slika ne 2012.05.0112:30

prikaze u punom kadru.

Pregled slika
» Lagano dodirnite sliku da biste je pogledali u punom okviru.

Prilagodavanje podeSavanja
Podesavanja se mogu prilagodavati na glavnoj kontrolnoj tabli i na LV glavnoj
kontrolnoj tabli.
1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu. =
Recommended |
« Pritisnite da biste prikazali kursor. 50 We | A0
AUTO AUTO
Lo

S-AF
Marge
5@ | Normal AEL/AFL

E’ 250 F5.6 42.0
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2 Lagano dodirnite Zeljenu stavku.
» Na taj nacin ¢e ta stavka biti oznac¢ena.

WB Auto

3 Zakrenite tockic da biste izabrali opciju.

@ Paznja

* U sledec¢im situacijama, operacije sa ekranom osetljivim na dodir nisu dostupne.
Snimanje video zapisa/panorama/3D/e-portrait/viSestruka ekspozicija/tokom snimanja
bulb ili time fotografija/dijalog za pode$avanje balansa belog jednim dodirom/kada
su dugmad ili to¢ki¢i u upotrebi

» U rezimu samookidaca, tajmer moze da se pokrene laganim dodirom ekrana. Ponovo

lagano dodirnite da biste zaustavili tajmer.
» Ekran nemojte dodirivati noktima ili drugim ostrim predmetima.
» Rukavice ili zastite za ekran mogu ometati rad ekrana osetljivog na dodir.

@" Saveti
Onemogucavanje ekrana osetljivog na dodir. B=5° [Touch Screen Settings] (str. 93)

JIPOA IUAOCU

A=

afioesado aunousQ

SR |29



o
]
=
o
<
=
<
o
<%
(g]

A=

30| SR

. Informacije prikazane na ekranu

Rezim

B Kadriranje slika u trazilu

4 )
LT e
\ J
@ Indikator baterije (® Gore: Kontrolisanje jagine
7a] Svetli: Spremna za upotrebu blica...ccooueeeeeeeeeiiiieee, str. 66
73 Svetli: Baterija je skoro prazna Dole:  Indikator kompenzacije
4 Treperi (crveno): Bateriju treba indikator............ccoeeene str. 47
napuniti Vrednost kompenzacije
@ Rezim snimanja........... str. 12, 57—61 €KSPOZICije ......c.ccovrveiiiiii str. 47
(3) MyS€t ......ovoeeeeeeeeeeeeeeeeee str. 42 @ Vrednost otvora blende.......... str. 57-58
(@ Dostupno vreme snimanja @ Brzina z.atvvaraéla
(® Broj slika koje mogu @ AE zaklju¢avanje @ED................... str. 48

da se memoriSu .........ccccevveenns str. 110
(® 1SO osetljivost...........ccccevveeereenae. str. 55
(@ Balans belog........cccovueueueecuennnnn. str. 50

Kontrola svetlih tacaka i senki ...... str. 47

Oznaka AF potvrde.

(lampica treperi: punjenje u toku)

PBH (prikazuje se dok se napajanje
fotoaparata vrsi iz drzaca
baterije)......cccvveiiiiiiie str. 92

Uz pomo¢ dugmeta INFO mozete promeniti prikaz na ekranu.
=¥ »lzbor informacija prikazanih na ekranu« (str. 39)
Odaberite stil prikaza u trazilu. I=5° [Built-in EVF Style] (str. 92)



B Kadriranje slika na ekranu

@ Indikator upisivanja podataka
na karticu .. ...str. &

@ Super FP blic
(® RCrezimrada........
(@ Automatsko snimanje vise

probnih snimaka [BKT).................... str. 63
(5 Vigestruka ekspozicija @& ............ str. 62
(® Velika brzina u kadrovima............. str. 92

@ Digitalni telekonverter ..
Detekcija lica ® ..
(@ Zvuk video zapisa.........cc..ccoue.....
Upozorenje na unutradnju temperaturu
fotoaparata iW°C/F str. 101

(lampica treperi: punjenje u toku)

@3 Oznaka AF potvrde...................... str. 14

Stabilizator slike

@5 Artfilter ..... .
Program snimanja.. .str. 19
Kvalitet slike..... .str. 52

Balans belog.....

A7) Snimanje u sekvenci/
samookidac..

Razmera
Rezim snimanja (slike)................. str. 54
RezZim snimanja (video zapisi)...... str. 55
@) Dostupno vreme snimanja

@) Broj slika koje mogu
da se memorisu ...str. 110
@ Kontrola svetlih tagaka i senki ...... str. 47
@4 Gore: Kontrolisanje jagine blica...str. 66
Dole: Indikator kompenzacije

eksSpoziCije ......ccccvvrcreniias str. 47

@ Vrednost kompenzacije
eksSpoziCije ......ccoviiiiiiies str. 47
Vrednost otvora blende.......... str. 57-58
@) Brzina zatvaraéa.................... str. 57-58

Histogram
AE zaklju¢avanje
Rezim snimanja

3D Myset

32 Rezim ekrana osetljivog na dodir...str. 27
33 Kontrola intenziteta blica............... str. 66
ISO osetljivost

39 AF rezim
Rezim merenja
@) ReZim blica
Indikator baterije

za]  Svetli (zeleno): Spremna za

upotrebu
74 Svetli (zeleno): Baterija je skoro
prazna
4 Treperi (crveno): Bateriju treba
napuniti
Ponovno pozivanje
vodi€a UZIVO.......ccvveeeeeeeeeenn, str. 21, 27

Uz pomo¢ dugmeta INFO mozete promeniti prikaz na ekranu.
=" »lzbor informacija prikazanih na ekranu« (str. 39)
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Reprodukcija

Uprosceni prikaz

0] 4
I P 1 5
@L @ 0 é

@ Indikator baterije .................... str. 30, 31
(@ Eye-Fi otpremanje zavréeno......... str. 93
(® Oznaka za $tampu

Broj Kopija.......cccoeeieenieeniienieen,
(@ Snimanje zvuka
® Zastita
(® Izabrana slika
(@) Broj datoteke.........cccoeveveerueenann. str. 91
Broj kadra
(® Uredaj za skladistenje................. str. 103
Format snimanja....
@) Razmera str. 55, 72

®@ 3D slika
43 Datum i vreme
Granica zasnovana na razmeri.....str. 55
A5 AF NiSaN........cccoooveeereeceeeeceean. str. 44

...str. 61

Opéti prikaz

4608x3456 18
3D e| [N 100-0015
B 15

Rezim snimanja................ str. 12, 57-61
@) Kompenzacija ekspozicije............. str. 47
Brzina zatvaraca................... str. 57-58
Vrednost otvora blende.......... str. 57-58

Zizna daljina
@ Kontrola intenziteta blica............
@ Kompenzacija balansa belog........ str. 50
@) Model boja.........covveveveeeereecieian.

@ Kvalitet slike
@5 Stepen kompresie....
@0 Broj piksela
@) 1SO osetljivost
Balans belog .
9 ReZim merenja ...str. 48
Histogram .........cccccoeviinininnne str. 39, 40

Uz pomo¢ dugmeta INFO mozete promeniti prikaz na ekranu.
I~ »Prikaz informacija tokom reprodukcije« (str. 40)



. Indeks brzih zadataka

Rezim 1=y
Snimanje slika pomoc¢u automatskih . -
podeSavanja IAUTO () 12
Jedngstavna fotografija sa specijalnim Umetnicki filter (ART) 18
efektima
Odabir razmere Razmera 55
Brzo uskladivanje pode$avanja sa .
e Prizor (SCN) 19
Polednosta\{ljeno profesionalno Vodi& usivo 21
fotografisanje
Snimanje slika tako da i svetle i tamne Kompenzaciia ekspoziciie 47
povrsine budu naglasene P ! P !
Snimanje slika sa zamagljenom Vodi¢ uzivo 21
pozadinom Prioritet blende 57
Snimanje slika koje prikazuju objekat Vodi¢ uzivo 21
u pokretu ili prenose osecaj pokreta Prioritet zatvaraca 58
Balans belog 50
Snimanje slika uz odgovarajuce boje Kalibracija balansa belog 51
jednim dodirom
Obrada slika radi uskladivanja sa Picture Mode 52
objektom/Snimanje jednotonskih slika Umetnicki filter (ART) 18
Ekran osetljiv na dodir 27
Fokus/Fokusiranje jedne oblasti AR nlsa.n e e
AF okvira uvecanja/ 45
AF uvecanja
. . Ekran osetljiv na dodir 27
Kada fotoaparat ne fokusira objekat Zakljucavanie fokusa i
Fokusiranje male tacke u kadru/potvrda AF okvira uvecanja/ 45
fokusa pre snimanja AF uvecanja
Ponovno pravljenje kompozicije Zakljutavanje fokusa 44
fotografija nakon fokusiranja C-AF+TR (AF pracenje) 43
Isklju¢ivanje zvuénog signala zvuénika ®))) (Zvuéni signal) 88
Onemogucavanje blica/snimanje Vreme aktiviranja 65
fotografija bez blica ISO/DIS Mode 55/19
Image Stabilizer 49
Lo . Anti-Shock 89
Smanjivanje podrhtavanja fotoaparata Samookidag 26
Kabl daljinskog upravljac¢a 106
Snimanje slika objekta uz pozadinsko Snimanje pomocu blica 65
osvetljenje Gradation (Picture Mode) 52
Snimanie vatrometa »Bulb/time« fotografija 59
) Prizor (SCN) 19
Smanjivanje Suma na slici (tackice) Noise Reduct. 89
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Indeks brzih zadataka

Gradation (Picture Mode) 52
. o < ) Histogram/ |

Snimanje slika bez prenaglasenosti " . 39/47
svetlih ili tamnih povrSina > Kompenzacug ekSPOZ'CUe

Kontrola svetlih tacaka

) - 47

i senki
Optimizacija ekrana/ » zlgrdaensaavanje osvetljenosti 85
podeSavanje nijanse ekrana Uive View Boosi a8
Provera podesenog efekta pre Funkcija pregleda 58
snimanja slike Test Picture 94
Snimanije slika dok proveravate da li je Libela 39
fotoaparat nivelisan (E=3/Info postavke)
Snimanje namernim pravljenjem > Prikazana mrezica 87
kompozicije (E=3/Info postavke)
Uvecanije slika radi provere fokusa » Auto[>] (Rec View) 85
Autoportreti » Samookidac 56
Snimanje u sekvenci » Snimanje u sekvenci 56
Produzavanje zZivotnog veka baterije » Sleep 88
Povecanje broja snimljenih slika » Format snimanja 54
Reprodukcija/retusiranje =

: » . Reprodukcija na TV |
Pregled slika na TV prijemniku > priiemniku 74
Pregled automatske reprodukcije slika Automatska reprodukcija 71
uz muziku u pozadini > slika
Posvetljavanje senki » Shadow Adj (JPEG Edit) 72
Uklanjanje efekta crvenih ociju » Redeye Fix (JPEG Edit) 72
Pojednostavljeno Stampanje » Direktno Stampanje 82
N " Pravljenje redosleda

Komercijalne kopije > Stampanja 81
Jednostavno deljenje fotografija » OLYMPUS PENPAL 76
Podesavanja fotoaparata =
Vracanje podrazumevanih podeSavanja » Reset 42
Cuvanje podesavanja » Myset 42
Promena jezika prikaza menija > @53 85




. Sadrzaj

Osnovni vodi¢ 4

Pripreme za snimanje ........
Punjenje i stavljanje baterije....... 4

Umetanje i vadenje Kkartica......... 5

Postavljanje objektiva na
fotoaparat........cccooeeviiiiienee 6
Postavljanje blica...........cccceene. 7
Uklju€ivanje fotoaparata.............. 8
Pode$avanje datuma/vremena...9
Nazivi delova i funkcije.............. 10
Fotoaparat 10

Nazivi delova.....

Osnovne OpPeracije .........cueeeruees 12
Tocki¢ za izbor rezima rada 12
Kontrole fotoaparata................. 12

Dugme zatvaraca i ® dugme 13
Snimanje fotografija/

video zapisa .........cccceereeenene 14
Pregled slika 16
Reprodukcija/brisanje................ 16
Jacina zvuka 17
Brisanje slika 17
Zastita slika 17
Kori§¢éenje umetnickih filtera.....18
Programi snimanja.................... 19
Koriséenje rezima snimanja
video zapisa (&) ..e-eererrersererennes 20
Upotreba vodi¢a uzivo 21
Opcije snimanja.........ccceeveennuens 21
KoriS¢enje glavne kontrolne
table 22
Kori§¢enje kontrole uzivo 24
Koris¢enje viSenamenskog
dugmeta 25
Kori§éenje menija...........cccc..... 26
Vodiéi uzivo 27
RezZim snimanja 27

Koriséenje ekrana osetljivog
Na dodir .....ccccvvemrvninneriersnnans 27

Rezim reprodukcije 28
Prilagodavanje podeSavanja 28

Informacije prikazane

na ekranu. .......cccceeeeeerncceernsseeennns 30
ReZIM ..o 30
Reprodukcija.........cccoeerviicenennne. 32

Indeks brzih zadataka

Osnove fotografisanja/

najéesce koriSéene opcije 39

Izbor informacija koje se prikazuju

na ekranu .........ccceceeevniceenncennnnns 39
Izbor kontrolne table za prikaz
Slike UZIVO ....covviiiierecceeccaees 39
Prikaz informacija tokom
reprodukcije.......ccccemniiunrrniennnnns 40
Ostale upotrebe dugmeta
INFO......rrree s 4
Vraéanje podrazumevanih ili
prilagodenih podesavanja......... 42
Upotreba unapred prilagodenih
podeSavanja........ccccoceeeiieenne 42
Cuvanije skupa unapred izabranih
podeSavanja Myset ............... 42

Upotreba skupa unapred
izabranih podeSavanja

Myset.....coooiiiiiiis 42
Biranje nacina fokusiranja
(AF rezim).....ccceenimnseensenssenensnenns 43
Biranje niSana fokusa
(AF niSan)......cccccveemerieercerniennnes 44
Zaklju€avanje fokusa................ 44
Brzi izbor AF niSana.................. 44
Brzo prebacivanje izmedu
AF IMF . 44
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AF okvira uvecéanja/

AF uvecanja.......ccceverierrisnnscannns 45
AF sa detekcijom lica/
AF sa detekcijom zenice............ 46
Snimanije slika pomocu
detekcije lica........cccovvvvennnenn. 46

Kontrolisanje ekspozicije
(kompenzacija ekspozicije) ....... 47

Promena osvetljenosti svetlih
tacaka i senki.......cceoerieniienninnnnns 47

Izbor nacina na koji fotoaparat
meri osvetljenost (merenje)....... 48

Zaklju¢avanje ekspozicije
(AE zakljuéavanje).........ccceeueeuen. 48

Smanjivanje podrhtavanja
fotoaparata (stabilizator slike)....49

Podesavanje boje
(balansa belog)......c..cccccvrinennnns 50

Kompenzacija balansa belog....50

Kalibracija balansa belog jednim
dodirom ......cooeeiiiiiiiieeee 51

Opcije obrade (kvalitet slike).....52
Kvalitet slike

(format snimanja) .........ccceeeueeneee 54
Biranje formata snimanja.......... 54
Podesavanje razmere slike........ 55

ISO osetljivost

Snimanje u sekvenci/koriS¢enje
samookidaca..........ceerrerierirennnns 56

Ostale opcije snimanja 57

Fotografije po principu
»usmeri i snimaj«
(programski rezim P)................. 57

Biranje vrednosti otvora blende
(rezim prioriteta blende A)........ 57

Biranje brzine zatvaraca (rezim
prioriteta zatvaraéa S) ............... 58

Biranje vrednosti otvora blende
i brzine zatvaraca
(ruéni rezim M) .......cocovevevvicnenene 58
Biranje trenutka kada
¢e se ekspozicija zavrsiti
(»bulb«/»time« fotografija).....59

Snimanje panorama.................... 60
Snimanije slika za panoramsku

SIHKU Lo 60

3D fotografija......cccccvvieerierninnnnes 61

Snimanje viSe ekspozicija
na jednoj slici
(multiple exposure).........cceceenunes 62

Razli¢ita podesavanja serije
fotografija (bracketing).............. 63
Digitalni zum (Digital
Tele-converter).......ccccervieeniinnns 64

Snimanje pomocu blica 65

Upotreba blica (fotografisanje
pomocu blica) .......cccceveeriennenn. 65

Prilagodavanje emitovanja blica
(kontrolisanje jacine blica)......... 66

Upotreba jedinica spoljnog blica
prilozenih za upotrebu sa ovim
fotoaparatom ....66

Ostali spoljni blicevi................... 66

Snimanje i gledanje video

zapisa 67
Promena podesavanja za
snimanje video zapisa ............... 67

Dodavanje efekata
U VideOo ZapiS.......ccocevveeveeeeeannns 67

Opcije zvuka video zapisa
(snimanje video zapisa
S ZVUKOM) .eeiiiiiieiiiieeeen 68

Pregled video zapisa.................. 68



Opcije reprodukcije 69
Reprodukcija pojedinaénih

L= 1 1N 69
Ponistavanje svih zastita........... 70

Brisanje svih kadrova

Rotiranje.......c.ccoevvniiiniiircenninnns
Automatska reprodukcija slika .71

Uredivanje slika.........ccccvviuerninnns 72
Preklapanje prikaza slike........... 73
Snimanje zvuka .........cceeevieinnns 73
Pregled slika sa fotoaparata na TV
Prijemniku .....ccoceivveeninieennsineenns 74
Slanje i prijem slika 76

Slanje slika........cceevviirniernininnnns 76

Prijem slika/dodavanje hosta....76
Uredivanje adresara.. w17

Kreiranje albuma.........cccccecennees 77

Koriséenje programa

OLYMPUS Viewer 2
Windows.......coocvveeveeeiiiiiiienn 78
Macintosh .........cccccevvieeeiieiinns 79

Kopiranje slika na racunar bez
programa OLYMPUS Viewer 2...79

Stampanje slika 81
Oznaka za stampu (DPOF)......... 81
Pravljenje redosleda
Stampanja........ccccoeeiiieeenen. 81
Uklanjanje svih ili izabranih slika
iz redosleda za Stampanje.....81
Direktno Stampanje
(PictBridge) .......ccoevurrerrnuernsunnnanns 82
Brzo Stampanje..........ccccceeieene 83
Prilagodeno Stampanje............. 83

Podesavanje fotoaparata 85

Meni podesavanja

@ (Podesavanje datuma/
VIEMENA) . 85

@ LS) (Promena jezika prikaza
na ekranu) .........cccoceeieeieenns 85

I8! (Podesavanje osvetljenosti
ekrana) ......cccocevevieiiieiieen

ReC VIeW .....oooviiiiiiiiieeecceis
% /& Menu Display....
Firmware.......cccccoeviivveeeiiiinns

Prilagodavanje podeSavanja
fotoaparata 86

Prikazivanje korisni¢kog menija/
menija priklju¢ka za dodatnu

OPFEMU ... 86
Opcije korisnickog menija......... 86
[ A L S 86
g Button/Dial ............cooevvennnn. 86
Otpustanje/y.........ccuvave... 87
i) Disp/m))/PC........cooovvianne 87
i3 Exp/ED/1SO.....oocveeeeee 88
iCustom ............................. 89
i <€:-/Color/WB............c.cn...... 89
i Record/Erase..........ccceeueenee. 90
El Movie .....ccoooeeeiiiiee
Built-In EVF .
@ O Utility.oooe
WAEL/AFL...c.ooiiiiieeceeee
B Funkcija dugmeta ................ 93

Opcije menija prikljucka

za dodatnu opremu.........ccccueeuee 95
OLYMPUS PENPAL Share...95
OLYMPUS PENPAL Album ...95
Electronic Viewfinder ........... 95

SR

fezipeg .

37



fezipes .

38| SR

Sadrzaj

Snimanje video zapisa pomoc¢u

dugmeta zatvaraca..........cccouene. 96
Fotografisanje kada se zavrsi
snimanje video zapisa........... 96

Fotografije pomoc¢u bezi¢énog
blica sa daljinskim upravljacem97
Informacije 98

Saveti za snimanje
i informacije

Poruke o greSkama...........cc.ce.. 100

Ciséenje i odlaganje

fotoaparata..................
Cigéenje fotoaparata
Skladistenje .........cccovvvriieiene

Ciséenje i provera uredaja
za snimanje slika................ 102

Mapiranje piksela — Provera
funkcija za obradu slike........ 102

Osnovne informacije

(o311 Ly (o 103
Kartice koje se mogu
KOFiStiti vvve e 103
Formatiranje kartice................ 103
Baterija i punjac..........ccccevniuenn 104
Upotreba opcionalnog adaptera
za naizmeniénu struju.............. 104
Upotreba punjaca
u inostranstvu.........cccocecevecneens 104
Izmenjivi objektivi.........cccvreenne 104
Specifikacije objektiva M.ZUIKO
DIGITAL.....oeeieeieecieeieee

Glavna dodatna oprema...........
Adapter koji se montira...

Kabl za daljinsko upravljanje
(RM=UC1) .ceoviiierceeenenn 106

Konvertori za objektiv ............. 106

Makro lampica (MAL-1) ......... 107

Komplet mikrofona
(SEMA—1) i

Drza¢ baterije (HLD-6)

Poruka upozorenja za vrednost
eKSPOZICije ...cevrerrrrireerereens 107

Nagcini rada blica koji se mogu
podesiti u rezimu snimanja.....108

Sinhronizacija blica i brzina
zatvaraca........ccoeeveennnneninsennnns 109
Snimanje pomocu spoljnog
Blica ...ceerriee e 109

Format snimanja i veli€¢ina
datoteke/broj slika koje je moguce

memorisati.......cccreeiiiienniiinenns 110

Pregled menija........cccoceceeniinenns 11

Specifikacije.......ccevvrierienninnns 115
Vreme aktiviranja.................... 117
Baterija/punjaC...........ccccoeueee. 117

MERE

PREDOSTROZNOSTI 118

MERE PREDOSTROZNOSTI.... 118

Tabela sistema 126

Indeks 128



1 Osnove fotografisanja/najcesc¢e

koriséene opcije

Koristite dugme INFO da biste prikazali informacije o fotografiji ili kontrolne table
za izbor opcija snimanja.

Izbor informacija koje se prikazuju na ekranu

Pritisnite dugme INFO da biste odabrali informacije koje ¢e se prikazivati prilikom
snimanja.

Kadriranje slika pomocu trazila

INFO

n

2012.05.0112:30

we.
Alto

=]
SAF
Warge
Norm;
a
250 F5.6 o3 250 F56 0.0

Glavna kontrolna tabla Prikaz meraca nivelisanosti Indikatori sakriveni

Kadriranje slika na ekranu

Uklju€en prikaz informacija Prikaz histograma Prikaz svetle tacke i senke’

INFO INFO

Prikaz libele Samo slika

* Mozete da prikazete mreZu za kadriranje ili da izaberete tip prikazane mreze pomocéu
[E=2/Info Settings] > [LV-Info]. (str. 87)

Izbor kontrolne table za prikaz slike uzivo

Opcije snimanja se mogu prikazati pritiskom na @). Vrste dostupnih prikaza mozete
da odaberete pomocu opcije [EBControl Settings] u korisnigkim menijima (str. 87).
Meni art filtera™

Metering

10 [ we | Az
A0 | A0 | G0 | @

B |
£
b
a
=
o
e

k3
g [ ” g
[0 e s 2 ¢ =] [P el
Meni programa snimanja™ Kontrola uzivo™ Glavna kontrolna tabla™

*1 ART ili SCN
*2 Prikazuje se ako je opcija [On] odabrana u [E¥Control Settings menu (str. 87).
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Prikaz informacija tokom reprodukcije

Pritiskom na dugme INFO mogu da se izaberu informacije koje se prikazuju tokom
reprodukcije.

INFO

5 fis

Prikaz svetlosne kutije* Prikaz svetle tacke i senke*
* Prikazano kada je izabrana opcija [On] za [E=3/Info Settings] > [[>] Info]. (str. 87)

Prikaz histograma

Prikazite histogram koji prikazuje raspodelu osvetljenja na slici. Horizontalna osa ukazuje
na osvetljenost, a vertikalna na broj piksela svake osvetljenosti na slici. Oblasti iznad gornje
granice pri snimanju se prikazuju u crvenoj boji, one ispod donje granice u plavoj, a oblast
merena pomocéu merenja u tacki u zelenoj boji.

Prikaz svetle tacke i senke

Oblasti iznad gornje granice osvetlienosti za sliku se prikazuju u crvenoj, a one ispod donje
granice u plavoj boji. [Histogram Settings] (str. 88)

Prikaz svetlosne kutije
Uporedite dve slike jednu pored druge. Pritisnite @) da biste izabrali sliku na suprotnoj strani
ekrana.

+ Osnovna slika se prikazuje sa desne strane. Korig¢enjem <|D> ili pomo¢nog kontrolnog
toc¢ki¢a oznacdite sliku i pritisnite @) da biste je pomerili ulevo. Slika koja treba da se
uporedi sa slikom sa leve strane moze da se izabere sa desne strane. Da biste odabrali
drugu osnovnu sliku, oznadite desni kadar i pritisnite €.

Pritisnite Fn1 da biste uvecali prikaz slika. Okrenite glavni kontrolni to¢ki¢ da biste izabrali
razmeru uveéanja. Kada je prikaz slika uveéan, koristite A ¥V <|P> da biste ih pomerali,
a pomoc¢ni kontrolni tocki¢ da biste izabrali sliku.




Ostale upotrebe dugmeta INFO

H Kalibracija balansa belog jednim dodirom
Odaberite opciju [&yq] ili [21] za balans belog jednim dodirom.

B Temperatura boje
Odaberite [CWB] da biste izabrali temperaturu boje. (str. 50)

B Uvecanje reprodukcije
Pritisnite dugme INFO da biste odabrali razmeru uvecanja
za prikaz okvira uvecanja.

B Kontrola svetlih tacaka i senki

Svetle tacke i senke mogu se podeSavati koris¢enjem ekrana za kompenzaciju
ekspozicije. (str. 47)

B Zizna daljina

Odaberite IS rezim i Ziznu daljinu za stabilizaciju slike. (str. 49)

B Pomoé Shooting Menu 1

Pomo¢ se automatski prikazuje posle priblizno dve
sekunde nakon izbora stavke. Da biste onemogucili 3 5
pomo¢, pritisnite dugme INFO. Pritiskom na dugme INFO '[;'I‘:g; :Eﬁinvener
pomo¢ ¢e biti ponovo omoguéena.

Back (]

B Ruéna kompenzacija blica
Emitovanje blica moze se odabrati pomoc¢u opcija nivoa ruénog blica u rezimu blica.
(str. 65)

B Ruéna kompenzacija ekspozicije za prikaz zuma

Pritisnite dugme INFO da biste videli kako odabrana brzina zatvaraca i otvor
blende utiéu na ekspoziciju, nakon $to ste objekat koji snimate uvecali u rezimu M
(izuzev za BULB/TIME). PodeSavanja se mogu vrsiti koriS¢enjem tastera strelica ili
tockica. (str. 45)

B AF sa detekcijom lica/rezim AF nisana
Pritisnite dugme INFO na ekranu za zbor AF ni$ana kako biste upotrebili tastere
za smer radi izbora rezima detekcije lica ili AF niSana. (str. 44)
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Vraéanje podrazumevanih ili prilagodenih podeSavanja

Podesavanja fotoaparata se lako mogu vratiti na jednu od tri unapred pode$ene
kombinacije postavki.

Reset: Vratite podrazumevana podesavanja.
Myset: Vratite unapred izabrana pode$avanja za rezim P, A, S ili M.
Rezim snimanja se ne menja. Mogucée je sacuvati najvise Cetiri
skupa unapred izabranih podesavanja.
Brzo Sacuvana pode$avanja automatski stupaju na snagu dok se pritiska
postavljanje dugme Fn1ili ®. Rezim snimanja se prilagodava unapred prilagodenim
skupa unapred podesavanja.
izabranih
podesavanja
Myset:

Upotreba unapred prilagodenih podesavanja

Reset/Myset

1 Izaberite [Reset/Myset] u meniju snimanja &
(str. 111). Myeet o
2 Izaberite [Reset] i pritisnite @9. Mysett =

+ Oznadite [Reset] i pritisnite [> da biste izabrali vrstu
resetovanja. Ako Zelite da resetujete sva podeSavanja Back [EI
osim vremena i datuma, oznadite [Full] i pritisnite ©X).

I »Pregled menija« (str. 111)

3 Izaberite [Yes] i pritisnite €.

Cuvanje skupa unapred izabranih podesavanja Myset

1 Prilagodite podeavanja kako biste ih sacuvali.
2 |zaberite [Reset/Myset] u meniju snimanja & (str. 111).

3 Izaberite Zeljeno odrediste ([Myset1]-[Myset4]) i pritisnite [>.

» [Set] ¢e se pojaviti pored odredista ([Myset1]-[Myset4]) na kojima su podeSavanja
ve¢ sacuvana. Ponovnim izborom opcije [Set] upisuju se nova podeSavanja umesto
vec registrovanih.

» Da biste otkazali registraciju, izaberite [Reset].

4 |zaberite [Set] i pritisnite ©x).
I3 »Pregled menija« (str. 111)

Upotreba skupa unapred izabranih podesavanja Myset

Reset/Myset

Reset

1 Izaberite [Reset/Myset] u meniju snimanja &
(str. 111). =
Myset3

2 l|zaberite Zeljeno podeavanje ([Myset1]— Mysetd
[Myset4]) i pritisnite ©9).

3 Izaberite [Set] i pritisnite ©9). Back [0




Biranje nacina fokusiranja (AF rezim)

Izaberite metod fokusiranja (nacin fokusiranja).

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za

(pojedinacni AF)

AF Mode
kontrolu uzivo i izaberite stavku AF rezim. | e
. . - . . P Ae . ]
2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ za izbor
Marge [Fn1]

postavke_ ] Normal AEL/AFL

* Izabrani AF rezim se prikazuje na ekranu. @ 25 F56 4080

Fotoaparat vrsi fokusiranje samo jednom dok je dugme
S-AF zatvaraca pritisnuto do pola. Kada se fokus zaklju¢a, ¢uce

se zvucni signal, a oznaka AF potvrde i oznaka AF niSana
¢e zasvetleti. Ovaj rezim je pogodan za snimanje subjekata
u mirovanju ili subjekata sa ograni¢enim kretanjem.

C-AF
(neprekidni AF)

Fotoaparat ponavlja fokusiranje sve dok je dugme zatvaraca

pritisnuto do pola. Kada objekat bude u fokusu, oznaka

AF potvrde ¢e zasvetleti na ekranu i Cuce se zvuéni signal kada

fokus bude zaklju¢an prvi i drugi put. Cak i ako se subjekat

pomeri, ili ako promenite kompoziciju slike, fotoaparat i dalje

nastoji da fokusira sliku.

« Objektivi iz sistema »Four Thirds« vr§e fokusiranje pomocu
[S-AF].

MF

(ruéno fokusiranje)

Ova funkcija vam omogucéava
da ruéno fokusirate bilo koji
subjekat.

[MF Assist] (str. 86): Prsten
fokusa se moze Koristiti

za prikaz zuma.

[Focus Ring] (str. 86):
Odaberite smer ka co
(krupni plan).

<) Blizu
XD

Prsten fokusa

S-AF+MF
(istovremena
upotreba S-AF

Nakon $to pritisnete dugme zatvaraca do pola da biste izvrsili
fokusiranje u [S-AF] rezZimu, moZete okrenuti prsten fokusa
kako biste ru¢no izvrsili precizno podeSavanje fokusa.

(AF pracgenje)

i MF rezima)
Pritisnite dugme zatvarac¢a do pola da biste izvrsili fokusiranje;
fotoaparat prati trenutni objekat i stalno ga fokusira sve dok
je dugme zatvaraca u tom polozaju.

C-AF+TR « Ukoliko fotoaparat ne moze viSe da prati objekat, AF niSan

¢e se prikazati u crvenoj boji. Otpustite dugme zatvaraca,
a zatim ponovo ukadrirajte objekat i pritisnite dugme
zatvaraca do pola.

« Objektivi iz sistema »Four Thirds« vr&e fokusiranje
pomocu [S-AF].

@' Saveti

« Opcije [RIs Priority S] (str. 87) i [RIs Priority C] (str. 87) mozete koristiti kako biste izabrali
da li se zatvara¢ moze otpustiti kada fotoaparat ne moze da izvrsi fokusiranje.

@ Napomene

» »Objekti koji se tesko fokusiraju« (str. 98)
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Biranje niSana fokusa (AF nisan)

Pomo¢u A V <> odaberite AF nigane.
» Rezim »Svi niSani« se vraca ako sklonite kursor sa ekrana.
* Mozete da birate neki od sledeca tri tipa ni$ana. Pritisnite dugme INFO i koristite A V.
Svi nisani Jedan niSan Grupa niSana

Fotoaparat automatski bira Ruéno izaberite nisan Fotoaparat automatski
neki od kompletnog skupa fokusa. bira neki iz izabrane grupe
niSana fokusa. niSana fokusa.

Zakljucavanje fokusa

Ako fotoaparat ne moze da fokusira odabrani objekat, izaberite prikaz jednog nisana

i upotrebite funkciju zaklju¢avanja fokusa kako biste fokusirali drugi objekat na priblizno

istoj udaljenosti.

1 U [S-AF] rezimu, postavite AF nidan iznad objekta i pritisnite dugme
zatvaraca do pola.

+ Uverite se da oznaka AF potvrde svetli.
+ Fokus ¢e se zaklju¢ati dok je dugme zatvaraca pritisnuto do pola.

2 Dok dugme zatvarac¢a drzite pritisnuto do pola, ponovo napravite

kompoziciju fotografije i pritisnite dugme zatvaraca do kraja.

» Nemojte menjati rastojanje izmedu fotoaparata i objekta dok pritiskate
dugme zatvarac¢a do pola.

Brzi izbor AF niSana

Izabrani AF niSan moZete da sacuvate kako biste mogli brzo da ga ponovo pozovete
pomocéu tastera Fn1/Fn2ili @.

* l|zaberite AF nigan koristeci [[1ss] Set Home] (str. 86).

+ Dodelite [[sd] Home] dugmetu kori§¢enjem opcije [Button Function] (str. 86).

Brzo prebacivanje izmedu AF i MF

Dugme Fn1/Fn2 ili @ mozZe se koristiti za prebacivanje [MF].
+ Dodelite dugmetu funkciju [MF] kori§¢enjem opcije [Button Function] (str. 86).



AF okvira uveéanja/AF uvecéanja

Takode moZete uvecati neku oblast slike na ekranu i podesiti fokus. Izbor veée
razmere uvecanja omogucava vam kori$¢enje automatskog fokusa za fokusiranje
manjih oblasti od one koja je obi¢no pokrivena AF niSanom. Takode, niSan fokusa
mozete da pozicionirate jo$ preciznije.

/ Q (Pritisnite i drzite)

e

v o

s
@ 25005s's, 00l 5 4
Prikaz snimanja AF okvira uvecanja Q AF uvecanja

1 Pre no $to nastavite, pomoéu [Button Function] (str. 86) dodelite [Q]
nekom dugmetu.

2 Pritisnite dugme Q da bi se prikazao okvir uvec¢anja.

« Ukoliko je fotoaparat neposredno pre

pritiska dugmeta izvrsio fokusiranje |_|_I 5%
pomocu autofokusa, okvir uvecanja T 7x
Ce se prikazati na trenutnom .'::'
poloZaju fokusa. L= 10x
 Postavite okvir uve¢anja = 14x
pomoéu AV <>.
+ Pritisnite dugme INFO i izaberite Poredenje AF i okvira

faktor zumiranja pomo¢u A V. uvedanja

3 Pritisnite dugme Q jo jednom da biste uvedali prikaz okvira uvecanja.
« Postavite okvir uve¢anja pomoéu AV <|>.
» Okretanjem tockica odaberite razmeru uvecanja.
4 Pritisnite dugme zatvaraca do pola da biste pokrenuli automatsko
fokusiranje.
« Uvecanje je ponisteno.
« Ako je [mode2] odabran za [LV Close Up Mode] (str. 88), pritiskom na dugme
zatvaraca nece biti ponisSteno uvecanje i fotoaparat ¢e se neprekidno fokusirati
sve dok je dugme zatvaraca pritisnuto dopola.

@ Paznja
» Uvecanje se moze videti samo na ekranu i nema uticaja na fotografije koje nastanu.
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AF sa detekcijom lica/AF sa detekcijom zenice

Fotoaparat detektuje lica i podeSava fokus i digitalni ESP.

Snimanje slika pomoc¢u detekcije lica

1
2

5
®

PrikaZite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za

© Face Priority

kontrolu uzivo i izaberite stavku detekcije lica. 5o | MR PRl
B4 (5 10
.. L. . U . [mm] FE£0 | £ NORM
Koristite pomocni kontrolni tocki¢ za izbor — e
postavke_ 150 Nomg\al AELIAFL
B 25 F56 *'4080
@[ Detekcija lica iskljuéena. | Detekcija lica isklju¢ena.
© Detekcija lica ukljuéena. | Detekcija lica ukljucena.
§ Detekcija lica i o€iju Sistem autofokusa bira zenicu oka najblizu
ukljuéena. fotoaparatu za AF detekciju lica.
Detekcija lica i desnog Sistem autofokusa bira zenicu oka s desne strane
“* oka ukljuéena. lica za AF detekciju lica.
G, Detekcija lica i levog oka | Sistem autofokusa bira zenicu oka s leve strane
ukljuéena. lica za AF detekciju lica.

Usmerite fotoaparat ka objektu.

+ Ukoliko se detektuje neko lice, na njega ¢e ukazivati
beli okvir.

Pritisnite dugme zatvarac¢a do pola da biste
fokusirali objekat.
» Kada fotoaparat fokusira lice u belom okviru,
taj okvir ¢e postati zelen.
» Ukoliko fotoaparat moze da detektuje oci objekta,
preko izabranog oka bi¢e prikazan zeleni okvir.
(detekcija zenice AF)

Pritisnite dugme zatvaraca do kraja da biste snimili sliku.

Paznja
Detekcija lica se primenjuje samo na prvi snimak u svakoj sekvenci napravljen tokom
snimanja u sekvenci.
U zavisnosti od objekta, fotoaparat mozda ne¢e moci da pravilno detektuije lice.
Kod svih na¢ina merenja osim kod [E= (digitalno ESP merenje)] fotoaparat ¢e meriti
ekspoziciju za izabrani polozaj.

@ Napomene

Detekcija lica je dostupna i u rezimu [MF]. Lica koja detektuje fotoaparat ¢e biti oznacena
belim okvirima.



Kontrolisanje ekspozicije (kompenzacija ekspozicije)

Okrenite pomo¢ni kontrolni to¢ki¢ kako biste izabrali kompenzaciju ekspozicije.
Za osvetljavanje slika izaberite pozitivne (»+«), a za zatamnjenje negativne (»—«)
vrednosti. Ekspozicija se moze podeSavati u intervalu od +3EV.

Negativna (-) Bez kompenzacije (0) Pozitivna (+)

& saveti

Za promenu intervala podesavanja ekspozicije. I~ [EV Step] (str. 88)/

Promena smera okretanja to¢ki¢a. 15> [Dial Direction] (str. 87)/

Ako je opcija [Button Function] (str. 86) upotrebljena radi dodeljivanja [Ed] (kompenzacije
ekspozicije) nekom dugmetu, kompenzacija ekspozicije moze se pode$avati nakon
pritiska na [[].

@ Paznja
+ Kompenzacija ekspozicije nije dostupna u rezimima @Y, M ili SCN.

Promena osvetljenosti svetlih tacaka i senki

Pre pocetka snimanja, pomoc¢u [Button Function] (str. 86)
dodelite [F4] (kompenzacija ekspozicije) nekom dugmetu.
Pritisnite [#4 a zatim dugme INFO da biste prikazali opcije
za kompenzaciju ekspozicije. Pomoéu <|[> podesite
kompenzaciju ekspozicije. Smanijite ekspoziciju da biste
senke ucinili tamnijim, ili je povecajte da bi svetle tacke
postale jo$ svetlije.

INFO INFO INFO

Kompenzacija
ekspozicije
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Izbor nacina na koji fotoaparat meri osvetljenost (merenje)

Izaberite kako ¢e fotoaparat meriti osvetljenost objekta.

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za

Metering

kontrolu uzivo i izaberite stavku merenja. 5o | e Az [ s
. . ' . . A4 . ]
2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ za izbor lear
postavke. 50| Normal AEL/AFL

(P} 250 F5.6 o

Fotoaparat meri ekspoziciju u 324 oblasti kadra
i optimizuje ekspoziciju za trenutni prizor ili (ako je opcija

Digitalno ESP | 7 it~ od [Off] izabrana za [® Face Priority]) objekat

merenje

Merenje proseka
@) satezistem
u centru

viSe ka subjektu u centru.

portreta. Ovaj sistem merenja se preporucuje za ops$tu
upotrebu.

|zaberite ovu opciju za merenje male

oblasti (oko 2% kadra) dok je fotoaparat

Ovaj nacin merenja predstavlja prose¢no

merenje izmedu subjekta i pozadinskog
()  Merenje u taéki | usmeren ka objektu &iju osvetljenost Zelite L ]
da merite. Ekspozicija ée biti podeSena

osvetljenja, pomerajuci teziSte merenja
u skladu sa osvetlieno$¢u u merenoj tacki.

Merenje u tacki —
CJHI  kontrola svetlih
tacaka

Povecava ekspoziciju merenja u tacki. Obezbeduje
da ¢e svetli objekti biti svetli i na slici.

CJSH Merenje u tacki — | Smanjuje ekspoziciju merenja u tacki. Obezbeduje
kontrola senke | da ¢e tamni objekti biti tamni i na slici.

3 Pritisnite dugme zatvara¢a do pola.

» Pod uobi¢ajenim okolnostima, fotoaparat ¢e poceti merenje kada se dugme
zatvaraca pritisne do pola i zaklju€ati ekspoziciju sve dok je ono u tom polozaju.

Zakljuc¢avanje ekspozicije (AE zaklju€avanje)

Pritisnite Fn1 da biste zaklju€ali samo ekspoziciju.
Zaklju¢avanje ekspozicije se moze koristiti kada zZelite
da zasebno podesite fokus i ekspoziciju dok ponovo
pravite kompoziciju fotografija ili ako Zelite da napravite
serije fotografija sa istom vredno$éu ekspozicije.
 [Button Function] se moze koristiti za dodeljivanje funkcije
zakljuavanja ekspozicije i fokusa drugim dugmic¢ima.

AE zaklju¢avanje

Ekspozicija se zaklju¢ava i jednim pritiskom na dugme se prikazuje ikona (AEL.
Pritisnite dugme zatvaraca da biste snimili sliku.
» Ponovo pritisnite dugme da biste otkazali AE zaklju€avanje.

@' Saveti
Za aktiviranje AE zaklju¢avanja sa pode$enim nacinom merenja. I5° [AEL Metering]
(str. 88)



Smanjivanje podrhtavanja fotoaparata (stabilizator slike)

MozZete da smanjite podrhtavanje fotoaparata do koga dolazi kada se snima u slabo
osvetljenim situacijama ili sa velikim uveéanjem.

1 Prikazite glavvnu k_o_ntroInL_J tablu ili tablu R
za kontrolu uzivo i izaberite stavku 1o [ we
stabilizatora slike. =
e . . . Marge [Fo1]
2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ IR Normel RLRE
za izbor postavke. @250 Fs6 “lois
@A IS Off Stabilizator slike je iskljucen.
BO Auto Stabilizator slike je uklju¢en.
Stabilizacija slike primenjuje se samo na vertikalno (1Y)
B@ Vertical IS podrhtavanje fotoaparata. Koristite ovu funkciju kada

horizontalno pomerate fotoaparat.

Stabilizacija slike primenjuje se samo na horizontalno
BE Horizontal IS | (83) podrhtavanje fotoaparata. Koristite ovu funkciju kada

horizontalno pomerate fotoaparat drze¢i ga u smeru portreta.

Izbor Zizne daljine (izuzimajuci objektive iz sistema »Micro Four Thirds«/»Four Thirds«)

Koristite informacije o ZiZznoj daljini za smanjenje podrhtavanja fotoaparata kada snimate
objektivima koji nisu iz sistema »Micro Four Thirds« ili »Four Thirds«.
1 Izaberite stavku stabilizatora slike na glavnoj
kontrolnoj tabli ili tabli za kontrolu uzivo
i pritisnite dugme INFO.

2 Pomocéu <> izaberite Ziznu daljinu
i pritisnite ©%).
« l|zaberite Ziznu daljinu izmedu 8 mm i 1000 mm.
* |zaberite vrednost koja je najbliza vrednosti
od$tampanoj na objektivu.

[Sa]
EN
)
(=)
oF
E

g

@ Paznja

« Stabilizator slike ne moze da ispravi preterano podrhtavanje fotoaparata ili podrhtavanje
do koga dolazi kada je brzina zatvaraca podesena na najmanju vrednost. U tim
slu¢ajevima, preporucuje se da koristite stativ.
Kada koristite stativ, podesite [Image Stabilizer] na [OFF].

Kada koristite objektiv sa funkcijom stabilizacije slike, iskljucite funkciju stabilizacije slike
ili na objektivu ili na fotoaparatu.

Kada stabilizator slike bude aktiviran, mozda ¢ete primetiti zvuk ili vibraciju pri radu.

@' Saveti
Pritiskom na dugme zatvara¢a dopola aktivira se stabilizacija slike. I=5° [Half Way Ris
With 1] (str. 87)
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Podesavanje boje (balansa belog)

Balans belog (WB) obezbeduje da beli objekti snimljeni fotoaparatom budu beli

na slikama. U vecini slu¢ajeva prikladno je koristiti vrednost [AUTO], ali kada vrednost
[AUTO] ne da Zeljene rezultate ili Zelite da namerno pojacate boje na slikama,

mozete izabrati i druge vrednosti u zavisnosti od svetlosnog izvora.

1 PrikaZite glavnu kontrolnu tablu ili tablu il
za kontrolu uzivo i izaberite stavku 59 BT S
balans belog. = —

Warge

[Fo1)
Normal AEL/AFL

250 F5.6 *' 3080

2 Koristite pomocni kontrolni tockic¢ za izbor postavke.

WB nacin Temperatura boje Uslovi osvetljenja
Automatski WwWB o Ovaj nacin je pogodan za op$tu
balans belog | AUTO upotrebu.

Za snimanje na otvorenom prostoru
po vedrom danu ili za snimanje

Bed 5300 K s .
crvenih nijansi zalaska sunca i boja
vatrometa
Za snimanje u senci, na otvorenom,

2N 7500 K po vedrom danu

Programirani Za snimanje na otvorenom prostoru
balans belog a 6000 K po oblaénom danu

3000 K Za snimanje pod svetlo$¢u sijalice

4000 K Za objfz!(te osvetliene fluorescentnom

svetloS¢u
—_ Za podvodnu fotografiju

5500 K Za snimanje uz upotrebu blica
Kalibracija Temperatura
balansa boje podeSena
belog jednim | ©xy/@m kalibracijom Kada je izbor temperature boje otezan
dodirom balansa belog
(str. 51) jednim dodirom.

Nakon $to pritisnete dugme INFO,
2000 K- 14000 K | izaberite temperaturu boje pomoc¢u
dugmadi <{P>, a zatim pritisnite ©9.

Prilagodeni
balans belog cwe

Kompenzacija balansa belog

Ova funkcija vam omoguc¢ava da napravite precizna pode$avanja na postavkama
automatskih i programiranih WB vrednosti.

1 Odaberite [WB] na kartici %, korisnitkog menija (str. 86) &.
2 |zaberite opciju koju Zelite da izmenite i pritisnite [>.

3 Izaberite tocki¢ za izbor podesavanja koristec¢i <|> i odaberite koliginu
pomocéu AV.



L

Podesavanje balansa belog u pravcu slova A
(Plavo-zuto)

ViSe vrednosti proizvode »toplije« (crvenije) nijanse,
a nize vrednosti »hladnije« (plavlje) nijanse.

PodeSavanje balansa belog u pravcu slova G WB Preview » ©
(Zeleno — magenta) Back [

ViSe vrednosti proizvode nijanse jace zelene boje,

a nize vrednosti nijanse jace ljubi¢aste boje.

4 Pritisnite @ da biste sacuvali pode$avanja i izadite.

@" Saveti

« Da biste prikazali probnu fotografiju snimljenu sa izabranom vredno$éu balansa belog,
pritisnite dugme @.

* Istovremeno podesavanje svih postavki nacina rada balansa belog (WB).:
IS [All WBH]] (str. 89)

Kalibracija balansa belog jednim dodirom

Izmerite balans belog tako $to ¢ete ukadrirati parce papira ili neki drugi beli objekat
pod osvetlienjem koje ¢e se koristiti na krajnjoj fotografiji. Ova funkcija je korisna
kada snimate subjekt pod prirodnim osvetljenjem, kao i pod drugim izvorima svetlosti
razli¢itih temperatura boje.

1 |zaberite [©4q] ili [©m] (podeSavanje balansa belog jednim dodirom 1 ili 2)
i pritisnite dugme INFO.

2 Snimite list bezbojnog (belog ili sivog) papira.
« Ukadrirajte objekat tako da ispunjava ekran i da ne bude osencen.
« Pojavljuje se ekran za kalibraciju balansa belog jednim dodirom.

3 Izaberite [Yes] i pritisnite €.
» Nova vrednost ¢e biti saCuvana kao programirana opcija balansa belog.
* Nova vrednost se ¢uva sve dok se ponovo ne izmeri balans belog jednim dodirom.
Podaci se ne brisu isklju¢ivanjem fotoaparata.

& saveti

Ukoliko je objekat previse svetao ili taman, odnosno vidljivo zamrljan, prikazace se poruka
»WB NG Retry« i vrednost nece biti registrovana. Resite problem i ponovite postupak
pocevsi od koraka 1.
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Opcije obrade (kvalitet slike)

Izaberite kvalitet slike i podesite pojedinacno kontrast, oStrinu i druge parametre.
Promene svakog kvaliteta slike se zasebno ¢uvaju.

1 Izaberite [Picture Mode] u meniju snimanja &

Shooting Menu 1

01 Card Setup
Reset/Myset
(Str' 111) fes(ﬁre I\ydf;:ie
2 |zaberite opciju pomoc¢u A V i pritisnite €. pha—

Kvaliteti slike

Digital Tele-converter

Back

Daje impresivnije rezultate koji odgovaraju prizoru koji

N i-Enhance e snima.

N Vivid Stvara Zivopisne boje.

S\ Natural Stvara prirodne boje.

&N Muted Stvara priguSene tonove.

& Portrait Stvara divne nijanse kozZe.

Monotone Stvara crni i beli ton.

Custom g:é::g;tsajﬁjdea.n kvalitet slike, podesite parametre i registrujte
¥) Pop Art

¥y Soft Focus

Pale&Light Color

Light Tone

Grainy Film

) Pin Hole Izaberite umetnicki filter i zeljeni efekat.
Diorama

Cross Process

Gentle Sepia

¥y Dramatic Tone

¥ Key Line




3 Pritisnite [> da biste prikazali podesavanja za izabranu opciju.

NN @
Isticanje razlike izmedu svetlog
Contrast i tamnog v v v v
Sharpness I1zoStrenost slike v v v v
Saturation Zasi¢enost boje v v —_ v
Gradation Podesite ton (gradaciju).
Deli sliku u detaljna podrucja
i za svako podrucje zasebno
podes$ava osvetljenost. Ovo
Auto je efikasno kod slika na kojima
postoje podrucja sa velikim
kontrastom gde su bela polja v v v v
suviSe svetla, a crna suvise
tamna.
Normal Nacmv[NormaI] je pogodan
za opStu upotrebu.
High Key Gradacija za svetao objekat.
Low Key Gradacija za taman objekat.
Effect « . .
(-Enhance) Podesava nivo primene efekta. v — — v
B&W Filter Prgw_ crno-beIL_J sliku. F|Itlr|rana
boja je posvetliena, dok je
(Monotone) . .
komplementarna boja zatamnjena.
N:Neutral Pravi uobi¢ajenu crno-belu sliku.
Ye:Yellow Proizvodi jasno deﬂnlsgn beli
oblak sa prirodno plavim nebom.
—_ —_ v v
. Neznatno naglasava boje plavog
SIHIENTE neba i zalaska sunca.
R:Red Snazno naglasava boje plavog
' neba i Zivost porumenelog lis¢a.
G:Green Snazm_) naglasav_g ’bOJe crvenih
usana i zelenog lis¢a.
Pict. Tone - )
(Monotone) Boji crno-belu sliku.
N:Neutral Pravi uobi€ajenu crno-belu sliku.
S:Sepia Sepija — — v v
B:Blue Plavi¢asto
P:Purple Purpurno
G:Green Zelenkasto
@ Paznja

* Promene kontrasta uticu samo na podesavanje [Normal].
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Kvalitet slike (format snimanja)

Izaberite kvalitet slike za fotografije i video zapise shodno njihovoj nameni,
npr. retusiranje na racunaru ili prikaz na Webu.

Biranje formata snimanja

1 Prikazite glavnu tablu za kontrolu uzivo
i oznacite trenutno vazecu opciju za rezima
snimanja fotografija ili video zapisa.
» Kvalitet slike za fotografije takode se moze
podesavati na glavnoj kontrolnoj tabli.

{isorc)

»

&
=)
3
F
3
13

9
2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢

. Format snimanja
za izbor postavke.

B Formati snimanja (slike)

Izaberite neki od RAW i JPEG rezima ([F, @N, 0N i BN). Izaberite opciju RAW+JPEG
da biste pri svakom snimku snimili i sliku u RAW i sliku u JPEG formatu. JPEG formati
kombinuju veli¢inu slike (I, [ i B) i stepen kompresije (SF, F, N i B). Dostupne opcije se
mogu izabrati pomocu opcije [«€:- Set] (str. 90) u korisni¢kim menijima.

Veli¢ina slike Stepen kompresije
I Broi piksel SSF F N B Primena
me ol phest | ﬁ‘r‘";‘)" (Fina) | (Normalna) | (Osnovna)
(Veliki) | 4608x3456* | MSF mF* [N~ mB
3200%2400 Izaberite
m 2560x1920* . za format
(Sredniji) 1920%1440 msF mF ON ms Stampanja
1600x1200
1280x960~ Za slike malog
(Mali) 1024x768 BSF 8F BN~ S]] formata i slike
640%480 za Web

* Podrazumevano.
« Velic¢ina slika [[] i [B] se moZe izabrati pomocu opcije [Pixel Count] (str. 90) u korisni¢kim
menijima.

Podaci o slici u RAW formatu

Ovaj format (oznaka tipa datoteke ».ORF«) sadrzi neobradene podatke o slici radi kasnije
obrade. Podaci o slici u RAW formatu se ne mogu videti pomoéu drugih fotoaparata

ni programa, niti se slike u RAW formatu mogu izabrati za Stampanje. Pomocu ovog
fotoaparata se mogu napraviti kopije RAW slika u JPEG formatu. I=5° »Uredivanje slika«
(str. 72)



B Formati snimanja (video zapisi)

Format A Brzina .

snimanja Broj piksela . Format datoteke Primena
Full HD Fine 1920%1080 |59,94i 2 )
Full HD Normal | 1920x1080 | 59,94i 2 MPEG-4AvC/ | Prkez na oim
HD Fine 1280x720 | 59,94p * H.264" uredajima
HD Normal 1280x720 |59,94p 2
HD 1280720 | Priblizno e kovani

30 kadrova/sek. | Motion JPEG™ lrepr%l ukovanje
SD 640480 | (fps)?  uredivanje
na racunaru.

« U zavisnosti od tipa kartice koja se koristi, snimanje moze da se zavrsi pre nego $to
se dostigne maksimalna duzina.
*1 Trajanje pojedinacnih video zapisa moZze iznositi najvise 29 minuta.
*2 lIzlaz senzora slike oko 30 fps.
*3 Brzina u kadrovima moze se smanijiti ukoliko se koristi neki umetnicki filter.
*4 Datoteke mogu biti veli¢ine do 2 GB.

Podesavanje razmere slike

Kada snimate slike pomocu prikaza slike uzivo, mozete promeniti razmeru

(odnos horizontalne i vertikalne vrednosti). U zavisnosti od toga Sta Zelite,

razmeru mozete podesiti na [4:3] (standardna), [16:9], [3:2], [1:1] ili [3:4].

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za kontrolu uZivo i izaberite
stavku razmere.

2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ za izbor postavke.
@ Paznja

« Slike u JPEG formatu se izrezuju do izabrane razmere; medutim, slike u RAW formatu
se ne izrezuju veé se Euvaju uz informacije o izabranoj razmeri.

» Kada se slike u RAW formatu reprodukuiju, izabrana razmera se prikazuje u svakom kadru.

@' Saveti
Informacije o izrezivanju postojecih fotografija ili promeni njihove razmere potrazite
u odeljku »Uredivanje slika« (str. 72).

ISO osetljivost

Povecavanjem ISO osetljivosti pove¢avate Sum (zrnatost) ali omogucavate snimanje

fotografija pri slabom osvetljenju. PodeSavanje koje se preporucuje u veéini situacija

je [AUTO], koje pocinje sa vrednosc¢u ISO 200 — vrednos$¢u koja uskladuje Sum

i dinamicki opseg — a zatim prilagodava ISO osetljivost uslovima snimanja.

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za kontrolu uZivo i izaberite
stavku ISO osetljivosti.

2 Koristite pomocni kontrolni tocki¢ za izbor postavke.

AUTO Osetljivost se podeSava automatski u skladu sa uslovima snimanja.

200-25600 Osetljivost se podeSava na izabranu vrednost.
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@' Saveti

Izbor standardne i maksimalne ISO osetljivosti. 155~ [ISO-Auto Set] (str. 88)/
Izbor koraka uvecéanja ISO. B=5° [ISO Step] (str. 88)/

Korigéenje automatske ISO osetljivosti u rezimu M. 15> [ISO-Auto] (str. 89)

Snimanje u sekvenci/koriS¢enje samookidaca

Dugme zatvaraca drzite pritisnuto do kraja da biste snimili seriju fotografija.
Alternativno, slike mozete snimiti koriS¢enjem samookidaca.

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za kontrolu uZivo i izaberite [(J].

2 Koristite pomocni kontrolni tockic za izbor postavke.

O Sz’zﬁ:i\eénih Snima po 1 kadar kada se pritisne dugme zatvaraca
Ea::lrova (normalni rezim snimanja).

Dok je dugme zatvaraca pritisnuto do kraja, fotografije

se snimaju brzinom od otprilike 9 kadrova u sekundi (fps).
Vrednosti fokusa, ekspozicije i balansa belog bice fiksno
odredene na prvom snimku u svakoj seriji ([S-AF], [MF]).

Oy EiHfps

Dok je dugme zatvaraca pritisnuto do kraja, fotografije

se snimaju brzinom od otprilike 4 kadrova u sekundi (fps).
O OyLfps Vrednosti fokusa i ekspozicije fiksno su odredene u skladu
sa izabranim opcijama za [AF Mode] (str. 86) i [AEL/AFL]
(str. 86).

Pritisnite dugme zatvarac¢a do pola da biste fokusirali

<12 Samookidaé predmet, a do kraja da biste pokrenuli samookida¢. Lampica
O12s 12 sek. samookidaca prvo svetli priblizno 10 sekundi, pa treperi
priblizno 2 sekunde, a zatim se snima slika.

Pritisnite dugme zatvara¢a do pola da biste fokusirali
2 Samookidaé predmet, a do kraja da biste pokrenuli samookidac.
O2s 2 sek. Lampica samookidaca treperi priblizno 2 sekunde,

a zatim se snima slika.

@ Napomene

Da biste zaustavili samookidanje pre snimanja slike, pritisnite dugme ili Vv ili >
ili MENU.

@ Paznja

Ekran za potvrdu nije dostupan tokom snimanja u sekvenci brzinama nizim od 5 fps. Po
zavrSenom snimanju, prikaz slike uzivo ponovo postaje aktivan. Pri brzinama snimanja od
5 fps ili vi§im, poslednja snimljena fotografija bi¢e prikazana tokom snimanja.

Ukoliko pokaziva¢ kapaciteta baterije po¢ne da treperi tokom snimanja u sekvenci,
fotoaparat zaustavlja snimanje i po€inje da belezi ve¢ snimljene slike na karticu. Broj
sacuvanih slika zavisi od preostalog kapaciteta baterije.

Kvalitet prikaza na ekranu moZze opasti prilikom snimanja u sekvenci. Efekti filtera nisu
vidljivi na ekranu.

Za snimanje samookidacem, pricvrstite fotoaparat na stativ.

Ukoliko stojite ispred fotoaparata kako biste pritisnuli dugme zatvaraca do pola dok
koristite samookida¢, fotografija ¢e mozda biti izvan fokusa.



2 Ostale opcije snimanja

Fotografije po principu »usmeri i snimaj«
(programski rezim P)

U rezimu P fotoaparat automatski pode$ava brzinu zatvaraca i vrednost otvora blende
u zavisnosti od osvetljenosti objekta. Postavite tocki¢ za izbor reZima rada u polozaj P.

Kadriranje slika pomocu trazila Kadriranje slika na ekranu
Oznaka AF RezZim snimanja Rezim snimanja Oznaka AF
potvrde (Ps: promena programa) (Ps: promena programa) potvrde

——1]

250 F5.6 +2.0 gt A5 1023

Brzina zatvaraca Vrednost otvora Brzina zatvaraca Vrednost otvora
blende blende
» Prikazuju se brzina zatvaraca i otvor blende koje je fotoaparat izabrao.
» Okrenite glavni kontrolni to¢ki¢ da biste promenili program.
» Okrenite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ kako biste izabrali kompenzaciju ekspozicije.

@ Paznja
« Ukoliko fotoaparat ne moze da postigne optimalnu ekspoziciju, brzina zatvarac¢a i vrednost
otvora blende ¢e zatreperiti. Pogledajte odeljak »Poruka upozorenja za vrednost
ekspozicije« (str. 107).

Promena programa (Ps)

U rezimima P i ART mozete da pode$avate vrednost otvora blende i brzinu zatvaraca,
a da to ne uti¢e na kompenzaciju ekspozicije. Ikona »s« pojavljuje se pored rezima
snimanja kada je na snazi promena programa. Da biste otkazali promenu programa,
okrecite tocki¢ dok »s« ne nestane sa ekrana.

@ Paznja
« Promena programa nije moguc¢a kada koristite blic.

@’ Saveti
Menjanje funkcije dodeljene tockicu. B3> [Dial Function] (str. 87)

Biranje vrednosti otvora blende (rezim prioriteta blende A)

U rezimu A birate vrednost otvora blende i omogucavate fotoaparatu da automatski
podesi brzinu zatvaraca radi optimalne ekspozicije. Po okretanju tocki¢a za izbor
rezima rada u polozaj A, okrenite kontrolni tocki¢ kako biste izabrali vrednost otvora
blende.
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» Okrenite pomo¢ni kontrolni tocki¢ kako biste izabrali
kompenzaciju ekspozicije.

+ Vece vrednosti otvora blende (manji f-brojevi) smanjuju
dubinsku ostrinu (oblast ispred ili iza take fokusiranja
koja izgleda kao da je u fokusu) i ublaZzavaju
detalje pozadine. Manje vrednosti otvora blende
(veci f-brojevi) povecavaju dubinsku ostrinu.

Vrednost otvora blende

Funkcija pregleda

MozZete da pregledate dubinsku ostrinu (oblast iza i ispred objekta koji deluje
da je u fokusu). Fotoaparat spusta otvor blende na izabranu vrednost dok je pritisnuto
dugme kome je funkcija [Preview] dodeljena. [Button Function] (str. 93)

@’ Saveti
Menjanje funkcije dodeljene tockicu. [Dial Function] (str. 87)

Biranje brzine zatvaraéa (rezim prioriteta zatvaraéa S)

U rezimu S birate brzinu zatvaraca i omogucavate fotoaparatu da automatski podesi
vrednost otvora blende radi optimalne ekspozicije. Po okretanju tocki¢a za izbor rezima
rada u polozaj S, okrenite kontrolni to¢ki¢ kako biste izabrali brzinu zatvaraca.

» Okrenite pomocni kontrolni to¢ki¢ kako biste izabrali
kompenzaciju ekspozicije.

» Velika brzina zatvarata moze zabeleZiti prizor brze
akcije bez ikakvog zamuéenja. Mala brzina zatvaraca
¢e proizvesti zamucenu sliku brze akcije. Zamuéenje ;
stvara utisak dinami¢nog pokreta. ‘

[S] 250 F5.6 +0.0

Brzina zatvaraca

@' Saveti
Menjanje funkcije dodeljene tockicu. [Dial Function] (str. 87)

Biranje vrednosti otvora blende i brzine zatvaraca

(ruéni rezim M)
U rezimu M birate i vrednost otvora blende i brzinu zatvaraga. Pri brzini BULB zatvaraé
ostaje otvoren sve dok je dugme zatvaraca pritisnuto. Posto okrenete tocki¢ za izbor
reZzima rada u polozaj M, kontrolni to&ki¢ okrenite da biste izabrali vrednost otvora
blende, a zatim okrenite pomocni kontrolni da biste izabrali brzinu zatvaraca.

» Vrednost brzine zatvarata moze se podesiti u intervalu od 1/4000 i 60 sekundi
ili na [BULB] ili [LIVE TIME].

@ Paznja
+ Kompenzacija ekspozicije nije dostupna u rezimu M.



Biranje trenutka kada ¢e se ekspozicija zavrsiti

(»bulb«/»time« fotografija)

Koristiti za snimanje no¢nih pejzaza i vatrometa. Brzine zatvarac¢a za opcije [BULB]
i [LIVE TIME] dostupne su u rezimu M.

»Bulb« fotografija (BULB): Zatvarac ostaje otvoren sve dok je dugme zatvaraca

pritisnuto.
Ekspozicija se zavr§ava otpu$tanjem dugmeta zatvaraca.

»Time« fotografija (TIME):  Ekspozicija po€inje od trenutka kad se dugme zatvara¢a
pritisne do kraja. Da biste okonéali ekspoziciju, ponovo
pritisnite dugme zatvarac¢a do kraja.

Pracenje napredovanja na ekranu

Da biste pratili napredovanje ekspozicije tokom slikanja, izaberite interval prikaza za
[Live BULB] (str. 89) ili [Live TIME] (str. 89). Na ovaj nacin ¢ete lakSe odrediti kada Zelite
da se zavrsi ekspozicija. Ako je izabrana opcija [Live TIME], prikaz na ekranu se moze
osveziti ako se do pola pritisne dugme zatvaraca tokom »time« fotografije.

@ Saveti

Menjanje funkcije dodeljene tockicu. B3 [Dial Function] (str. 87)
Za automatsko zavrSavanje snimanja u »bulb« rezimu posle navedenog vremenskog perioda.

I [BULB/TIME Timer] (str. 89)/Za fiksiranje fokusa tokom snimanja sa ru¢nim fokusiranjem.

I [BULB/TIME Focusing] (str. 86)
@ Paznja
» Kod »live bulb« »live time« fotografija, ISO osetljivost se moze pode$avati na vrednosti
izmedu ISO 200 i 1600.
» Da bi se smanjilo zamuéenje fotografija tokom dugih ekspozicija, postavite fotoaparat
na stativ ili koristite kabl za daljinsko upravljanje (str. 106).
+ U toku dugih ekspozicija slede¢e opcije nisu dostupne:
snimanje u sekvenci/snimanje pomoc¢u samookidaca/AE bracket snimanje/
stabilizator slike/»bracketing« blica/visestruka ekspozicija
* Za [Live BULB] ili [Live TIME] nije izabrana opcija [Off].

Sum na slici

Tokom snimanja sa malom brzinom zatvara¢a na ekranu se moze pojaviti Sum. Do ovih
pojava dolazi kada u delovima senzora za sliku, koji pod normalnim okolnostima nisu
izloZeni svetlosti, dode do generisanja struje koja vodi porastu temperature u senzoru
ili u njegovom strujnom kolu. Isto se moze desiti tokom snimanja sa visokom vredno$¢u
ISO postavke u sredini izloZzenoj visokoj temperaturi. Da bi umanjio Sum, fotoaparat
aktivira funkciju za redukciju Suma. [Noise Reduct.] (str. 89)
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Snimanje panorama
Ukoliko ste instalirali obezbedene raunarske programe, mozete ih koristiti
za spajanje slika kako biste dobili panoramski prikaz. Slike se kadriraju na ekranu.
5" »Kori$éenje programa OLYMPUS Viewer 2« (str. 78)
Snimanje slika za panoramsku sliku

1 Okrenite togki¢ za izbor reZima rada
u polozaj SCN.

Izaberite [Panoramal i pritisnite 9.
Izaberite pravac spajanja pomoéu AV <|[>.

AWN

Snimite sliku koristeci ivice za kadriranje
snimka.

+ Vrednosti fokusa, ekspozicije i ostalih podesavanja
bic¢e fiksno odredene na prvom snimku.

5 Snimite preostale slike kadrirajuci svaki snimak tako da se njegove ivice
preklapaju sa ivicama prethodne slike.

+ Panoramska slika moze da sadrzi najvise 10 slika. Nakon desetog snimka bi¢e
prikazan znak upozorenja ().

6 Nakon $to snimite poslednji snimak, pritisnite @) kako biste zavrsili
seriju.

@ Paznja
» Tokom panoramskog snimanja, slika prethodno snimljena u svrhu pozicioniranja nece biti
prikazana. Ako pri snimanju kao vodi¢ koristite okvire ili druge oznake prikazane na slici,
podesite kompoziciju tako da se ivice preklapajuéih slika preklapaju sa okvirima.

@ Napomene

+ Ako pre snimanja prvog kadra pritisnete @), na ekranu ¢e biti prikazan meni za izbor
programa snimanja. Ako tokom snimanja pritisnete @, tekuce panoramsko snimanje
¢e biti zavr§eno i odmah mozete preci na slede¢u sekvencu.



3D fotografija

Snimajte 3D fotografije. Rezultati se mogu pogledati na uredajima koji podrzavaju
3D prikaz. Slike se kadriraju na ekranu. Ekran fotoaparata ne moze se koristiti
za gledanje slika u 3D prikazu.

1 Okrenite tocki¢ za izbor reZima rada
u polozaj SCN.

2 |zaberite [3D Photo] i pritisnite 9.

« Objekat se prikazuje na ekranu.

Da biste snimili prvu fotografiju pritisnite dugme
zatvaraca i zadrzite ga u tom polozaju.
« Vrednosti fokusa i ekspozicije su zaklju¢ana na
vrednostima primenjenim za prvi snimak.
« Ukoliko koristite 3D objektiv, snimanje ¢e biti zavrSeno
kada se prvi put pritisne dugme zatvaraca.

4 Pomerajte fotoaparat horizontalno, ne rotirajuci ga, sve dok prvi snimak
ne bude postavljen na va$ objekat. Fotoaparat ¢e automatski naciniti
sledeci snimak.

* Nemojte podesSavati fokus niti zum.
« Ukoliko fotoaparat ne nacini sledec¢i snimak automatski ili ako ste dugme zatvaraca

oslobodili pre nego §to ne snimljen drugi snimak, do kraja pritisnite dugme zatvaraca.

5 Ova dva snimka se automatski kombinuju.

« Ukoliko se prikaZe poruka [3D photo was not created.], ponovo nacinite sliku.
Ova dva snimka se ¢uvaju u zasebnim datotekama.

@ Paznja
< Kvalitet prikaza na ekranu neznatno opada.
« Podesavanje zuma nakon snimanja prve fotografije dovesée do ponistavanja
te prve fotografije.
Fotoaparat ¢e fokusirati samo objekat u centralnoj tacki fokusiranja.
Veli€ina slike je fiksirana na 1920 x 1080.
Veli¢ina slike je fiksirana na 1824 x 1024 SF kada se koristi 3D objektiv.
 Nije moguce koristiti objektive sa ruénim fokusiranjem.
« U zavisnosti od objektiva i podeSavanja fotoaparata, moze se desiti da 3D efekat
ne bude vidljiv.
» Tokom rezima 3D fotografije, fotoaparat ne¢e preci u rezim mirovanja.
* RAW fotografija nije dostupna.
« Pokrivanje kadra nije 100%.

@ Napomene

« Ako posle prvog snimka Zelite da ponovo snimite fotografiju, pritisnite Tﬁl Da biste sacuvali

prvu fotografiju pritisnite ©x i izadite, bez snimanja 3D slike.
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Snimanje viSe ekspozicija na jednoj slici
(multiple exposure)

Snimite viSe ekspozicija na jednoj slici koristeéi opciju koja je trenutno izabrana
za kvalitet slike.

1 Izaberite [Multiple Exposure] u meniju snimanja & (str. 111).

2 Prilagodite pode$avanja Mutple Exposure
[Frame ~ ©ff]
Frame Izaberite [2f]. Auto Gain off

Overlay off

Kada je podesena vrednost [On],
osvetlienost svakog kadra podeSava

se na vrednost 1/2, a slike se preklapaju.
Kada je podesena vrednost [Off], svaki Back I
kadar zadrzava prvobitnu osvetljenost
pri preklapanju slika.

Kada je pode$ena vrednost [On], slika
u RAW formatu snimljena na kartici
Overlay moze se preklopiti ve¢im brojem
ekspozicija i uskladistiti kao zasebna
slika. Broj snimljenih slika je jedan.

Auto Gain

» Na ekranu se prikazuje dok je na snazi viSestruka
ekspozicija.

3 Snimaijte slike.

Kada zapoc¢ne snimanje, se prikazuje u zelenoj boji.
Pritisnite ﬁl da biste izbrisali poslednji snimak. ‘ .
» Prethodni snimak ¢e biti postavljen na prikaz I 250 F5.6 100
u objektivu kao referenca za kadriranje slede¢eg

snimka.

@' Saveti

« Za preklapanje 3 ili viSe kadrova: izaberite RAW format za [«€:-] (str. 54) i upotrebite opciju
[Overlay] kako biste ponovili viSestruke ekspozicije.

+ Dodatne informacije o preklapanju slika u RAW formatu: B=5~ »Preklapanje slika« (str. 73)

@ Paznja
Fotoaparat nec¢e preéi u rezim mirovanja dokle god je na snazi viSestruka ekspozicija.
Fotografije snimljene drugim fotoaparatima se ne mogu uvrstiti u viSestruku ekspoziciju.
Kada je [Overlay] podesen na vrednost [On], slike koje se prikazuju kada se izabere
slika u RAW formatu razvijaju se koriste¢i podeSavanja koja su bila na snazi u trenutku
snimanja.
+ Za podes$avanije funkcija snimanja prvo otkaZzite snimanje sa viSestrukom ekspozicijom.
Neke funkcije ne mogu se podesiti.
 ViSestruka ekspozicija se automatski otkazuje od prve slike u sledecim situacijama:
Fotoaparat je isklju¢en/Pritisnuto je dugme [>]/Pritisnuto je dugme MENU/Izabran
je neki drugi rezim snimanja, a ne P, A, S, M/Kapacitet baterije je istrosen/Neki kabl
je povezan sa fotoaparatom
+ Kada se pomocu funkcije [Overlay] izabere slika u RAW formatu, za sliku snimljenu
u JPEG+RAW formatu prikazuje se JPEG slika.
» Kada snimate viSe ekspozicija koriste¢i bracketing, snimanje sa viSestrukom ekspozicijom
ima prednost. Prilikom ¢uvanja slike sa preklopljenim prikazom, bracketing se vraca
na standardno fabricko podes$avanje.



Razli¢ita podesSavanja serije fotografija (bracketing)

»Bracketing« se odnosi na razli¢ita automatska podesavanja serije fotografija ili serije
slika koje »zadrZavaju« tekuc¢u vrednost.

Shooting Menu 2
210

1 Izaberite [Bracketing] u meniju snimanja ©

Image Stabilizer Off
(str. 111). i —

Multiple Exposure

% RC Mode

Back

2 |zaberite tip bracketinga. e
» Na ekranu se prikazuje EI148- WB BKT A= G-

FL BKT
ISO BKT
ART BKT

Back

AE BKT (AE bracketing)

Fotoaparat menja ekspoziciju u koracima od 0.3EV, 0.7EV ili 1.0EV na tri snimka. U rezimu
snimanja pojedinacnih kadrova jedna fotografija se snima pri svakom pritisku dugmeta
zatvaracga do kraja, dok u rezimu snimanja u sekvenci fotoaparat nastavlja da snima
fotografije slede¢im redosledom dok je dugme zatvaraca do kraja pritisnuto: bez izmene,
negativna, pozitivna. Broj snimaka: 2, 3, 5ili 7

« Indikator postaje zelen tokom bracketinga. Bracketing

» Fotoaparat menja ekspoziciju tako $to menja i vrednost ST
otvora blende i brzinu zatvaraca (rezim P), samo brzinu 260.7EV
zatvaraca (rezimi A i M) ili samo vrednost otvora s

blende (rezim S). 3f0.7EV
« Fotoaparat vrs$i bracketing vrednosti koja je trenutno SL0EV
izabrana za kompenzaciju ekspozicije.
« Veli¢ina koraka bracketinga se menja uporedo
sa vredno$¢u izabranom za [EV STEP]. (str. 88)

WB BKT (WB bracketing)

Od jednog snimka se automatski prave tri slike sa razli¢itim balansima belog (podesene
u naznacenim smerovima boja) pocevsi od vrednosti koja je trenutno izabrana za balans belog.

Back

« Balans belog se moze menjati za 2, 4 ili 6 koraka i na A—B
(zuto—plava) i na G—M (zeleno—magenta) osi.

« Fotoaparat vrs$i bracketing vrednosti koja je trenutno
izabrana za kompenzaciju balansa belog. bl Stastep

« Ukoliko na kartici nema dovoljno memorije za izabrani broj
kadrova, tokom WB bracketinga nece biti snimljena nijedna
slika.

FL BKT (FL bracketing)

Fotoaparat menja nivo blica na tri snimka (bez izmene na prvom, negativna na drugom

i pozitivna na tre€em snimku). Kod snimanja pojedina¢nih kadrova, svaki put kada se pritisne
dugme zatvarac¢a, snima se jedan snimak; kod snimanja u sekvenci, svi snimci se snimaju
dok je dugme zatvaraca pritisnuto.

A-B G-M

Back
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« Indikator postaje zelen tokom bracketinga. Dracketng
» Veli¢ina koraka bracketinga se menja uporedo
sa vredno$¢u izabranom za [EV STEP]. (str. 88)

Back

1ISO BKT (ISO bracketing)

Fotoaparat menja osetljivost u koracima od 0.3EV, 0.7EV ili 1.0EV na tri snimka

(bez izmene na prvom, negativna na drugom i pozitivna na treéem snimku) vrseéi
bracketing trenutnog pode$avanja osetljivosti (ili ,ukoliko je izabrana automatska osetljivost,
optimalnog podeSavanja osetljivosti), pri €emu ne menja brzinu zatvarac¢a i vrednost

otvora blende. Kod snimanja pojedinacnih kadrova, svaki put kada se pritisne dugme
zatvaraca, snima se jedan snimak; kod snimanja u sekvenci, svi snimci se snimaju dok

je dugme zatvaraca pritisnuto.

» Veli¢ina koraka bracketinga se ne menja uporedo
sa vredno$¢u izabranom za [ISO Step]. (str. 88)
» Bracketing se vrsi bez obzira na gornju granicu podeSenu

funkcijom [ISO-Auto Set]. (str. 88) 150 BKT

Back

efuewius afiodo ajeysQ B

ART BKT (ART bracketing)

Svaki put kada se zatvarac otpusti fotoaparat nacini viSe snimaka, svaki sa razli¢itim
podeSavanjem umetnickog filtera. Bracketing umetnickog filtera moZete nezavisno ukljucivati
ili iskljucivati za svaki rezim slike.

+ Snimanje moze potrajati neko vreme. ARTIBKIS

* ART BKT ne moze se kombinovati sa WB BKT ili ISO BKT. n |

Back

Digitalni zum (Digital Tele-converter)

Digital Tele-converter se koristi za uve¢anje koje prevazilazi trenutnu razmeru

uvecanja. Fotoaparat ¢uva isecak iz centra. Uvecanje se povecava za oko 2x.

1 Izaberite [On] za [Digital Tele-converter] u meniju za snimanje &
(str. 111).

2 Prikaz na ekranu bi¢a uvecéan faktorom dva.
+ Objekat ¢e biti snimljen onako kako se pojavljuje na ekranu.
@ Paznja
« Digitalni zum nije na raspolaganju sa vi§estrukim ekspozicijama ili kada je (30}, =, Td,
ili & izabrano u rezimu SCN.

+ Kada je prikazana slika u RAW formatu, oblast koja je vidljiva na ekranu oznacena
je ramom.

64| SR



3 Snimanje pomocu blica

Ugradeni blic se po potrebi moZe ru¢no podesiti. Ugradeni blic se moZze koristiti
za fotografisanje pomocu blica u razli¢itim uslovima snimanja.

Upotreba blica (fotografisanje pomocu blica)

1 Postavite jedinicu blica i podignite
glavu blica.
« I »Postavljanje blica« (str. 7)

Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu
za kontrolu uzivo i oznacite rezim blica.

3 Koristite pomoéni kontrolni to¢ki¢ za izbor postavke.

« Dostupne opcije i redosled kojim su one prikazane variraju u zavisnosti od rezima
shimanja. B3~ »Nacini rada blica koji se mogu podesiti u rezimu snimanja« (str. 108)

Blic se automatski uklju€uje pri slabom
ili pozadinskom osvetljenju.

Blic se uklju¢uje bez obzira na uslove

AUTO Automatski blic

L2 Dopunski blic osvetliena.
® Iskljuéen blic Blic se ne ukljucuje.
. —_— Ova funkcija omogucava smanjenje pojave
Blic za smanjenje - Y . f
IO ZO) . S crvenih ogiju. U rezimu S i M, blic se uvek
pojave crvenih o€iju ukljuéuje.
LsLow Spora sinhronizacija Male brzine zatvaraca koriste
(1. zavesa) se za osvetljenje slabo osvetljenih pozadina.
Spora sinhronizacija
@ SLOW (1. zavesa)/ Kombinuje sporu sinhronizaciju i smanjenje
Blic za smanjenje pojave crvenih ociju.

pojave crvenih ociju

Blic se ukljuuje neposredno
pre nego $to se zatvara¢
zatvori da bi stvorio tragove
svetlosti iza pokretnih izvora
svetlosti.

Za korisnike kojima viSe odgovara ru¢no
upravljanje podeSavanjima. Ukoliko pritisnete
dugme INFO, uz pomo¢ tockica mozete

da podesavate nivo blica.

£SLOW2/ Spora sinhronizacija
2.zavesa (2.zavesa)

LFULL,
%1/4 itd.

4 Pritisnite dugme zatvaraca do kraja.

@ Paznja

« Pri kori§¢enju opcije /% <@ (blic za smanjenje pojave crvenih ociju)], nakon otprilike
1 sekunde po emitovanju pripremnih bljeskova zatvara¢ se otpusta. Nemojte pomerati
fotoaparat dok ne zavrsite sa snimanjem.

« [<®/% @ (blic za smanjenje pojave crvenih oéiju)] moZe biti neefikasan u pojedinim
uslovima snimanja.

+ Kada se blic uklju¢uje, brzina zatvaraca je podeSena na 1/250 sek. ili manje. Kada sa dopunskim
blicom snimate subjekat sa svetlom pozadinom, slika moZe izgledati preeksponirano.
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Prilagodavanje emitovanja blica (kontrolisanje jacine blica)

Emitovanje blica se mozZe podesiti ako smatrate da je objekat previse ili nedovoljno
eksponiran, iako je ekspozicija u preostalom delu kadra ispravna.

1 Prikazite glavnu kontrolnu tablu ili tablu za
kontrolu uzivo i izaberite stavku za kontrolu
intenziteta blica.

2 Koristite pomoc¢ni kontrolni tocki¢ za izbor
postavke.

@' Saveti
Za informacije o bracketingu blica: =5 »FL BKT (FL bracketing)« (str. 63)

@ Paznja
+ Ova funkcija je nedostupna kada je nacin rada blica na elektronskom blicu postavljen
na MANUAL (ruéni nacin rada).
+ Ako je emisija svetlosti prilagodena na elektronskom blicu, ona ¢e biti kombinovana
sa podesavanjem intenziteta blica na fotoaparatu.
+ Kada je [EZ)+[4] podeseno na [On], vrednost intenziteta blica bice dodata vrednosti
kompenzacije ekspozicije. (str. 89)

Upotreba jedinica spoljnog blica prilozenih za upotrebu
sa ovim fotoaparatom

Opcionalne jedinice spoljnog blica namenjene za upotrebu na ovom fotoaparatu
podrzavaju Sirok spektar opcija za fotografisanje pomocu blica, uklju€ujuc¢i automatsko
kontrolisanje blica, super FP blic i bezi€no kontrolisanje blica (str. 97).

Ostali spoljni blicevi

Pridrzavajte se sledec¢ih mera predostroznosti kada postavljate spoljni blic koji nije
priloZzen za upotrebu sa ovim fotoaparatom na »hot shoe« prikljucku:

» Upotreba zastarelih bliceva koji primenjuju napon veéi od 24V na »hot shoe« priklju¢ak

fotoaparata moZze da osteti fotoaparat.

+ Povezivanje bliceva sa signalnim kontaktima koji nisu u skladu sa Olympus
specifikacijama moze da osteti fotoaparat.

Koristite jedino kada je fotoaparat u rezimu snimanja M pri brzini zatvaraca manjoj

od 1/180s i pri bilo kojim ISO pode$avanjima osim [AUTO].

Kontrolisanje blica se moZze izvrsiti ruénim pode$avanjem blica na ISO osetljivost

i vrednosti otvora blende koje su odabrane za dati fotoaparat. Osvetljenost blica se moze
podesiti ili podesavanjem ISO osetljivosti ili vrednosti otvora blende.

Koristite blic pod uglom osvetljenja koje odgovara objektivu. Ugao osvetljenja se obi¢no
izrazava u 35-milimetarskom formatu Zizne daljine.



4 Snimanje i gledanje video zapisa

Pritiskom na dugme ® mozZete da snimate video zapise visoke definicije (HD)
sa zvukom. U rezimu snimanja video zapisa mozete praviti video zapise koji
sadrze sve dostupne efekte u rezimima snimanja A i M.

Promena podesSavanja za snimanje video zapisa

Dodavanje efekata u video zapis

1 Nakon $to izaberete rezim &, omogucite prikaz
kontrole uzivo (str. 24) i pomo¢u A V oznacite
rezim snimanja.

2 Upotrebite <|[> da biste odabrali rezim

i pritisnite ©9).
P Optimalna vrednost otvora blende automatski se podeSava
na osnovu osvetljenosti objekta.
A Snimak pozadine se menja na osnovu podesavanja vrednosti otvora

blende. Pomocu kontrolnog to€ki¢a izaberite vrednost otvora blende.

Brzina zatvaraca uti¢e na to kako ¢e izgledati objekat. Pomoc¢u
S kontrolnog tocki¢a izaberite vrednost brzine zatvaraca. Vrednost
brzine zatvaraa moze se podesiti u intervalu od 1/30 s i 1/4000 s.

PodeSavaju se i vrednost otvora blende i brzina zatvara¢a. Okrenite
pomocni kontrolni tocki¢ kako biste izabrali vrednost otvora

blende, a glavni kontrolni tocki¢ da biste izabrali brzinu zatvaraca.
M Brzina zatvaraca moze biti podeSena na vrednosti u intervalu od
1/30 s i 1/4000 s. Osetljivost se moze ru¢no podesiti na vrednosti

u intervalu od ISO 200 i 3200; automatska kontrola ISO osetljivosti
nije dostupna.

Video zapis se moze snimiti sa efektima rezima umetni¢kog
ART1-ART11 | snimanja.

I »Kori$éenje art filtera« (str. 18)

@ Paznja
« Kada snimate video zapise, ne moZete da promenite podeSavanja za kompenzaciju
ekspozicije i vrednost otvora blende kao i brzinu zatvaraca.
Ako je [Image Stabilizer] aktiviran kada se snima video zapis, snimljeni zapis je neznatno
uveéan. Cak i ako su izabrane funkcije [Vertical 1S] ili [Horizontal 1S], primenjuje
se podeSavanje za [Auto].
Stabilizacija nije moguéa ukoliko je podrhtavanje fotoaparata isuviSe veliko.
Kada koristite objektiv sa funkcijom stabilizacije slike, iskljucite funkciju stabilizacije slike ili
na objektivu ili na fotoaparatu.
Kada se unutrasnjost fotoaparata zagreje, snimanje se automatski prekida kako
bi se fotoaparat zastitio.
Sa nekim umetnickim filterima, [C-AF] snimanje je ograni¢eno.
SD kartice, Cija je klasa brzine 6 ili veca, preporuéuju se za snimanje video zapisa.
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Opcije zvuka video zapisa (snimanje video zapisa sa zvukom)

1 Prikazite kontrolu uzivo (str. 24) i izaberite
stavku video zapisa & pomoéu A V.

2 Prebacujte se izmedu opcija ON/OFF
pomoéu <[> i pritisnite @.

@ Paznja
» Kada snimate zvuk sa video zapisom, mogu se snimiti i zvuci rada objektiva i fotoaparata.
Ukoliko Zelite, mozZete smanijiti jacinu ovih zvukova snimanjem u rezimu rada
[AF Mode] podeSenim na [S-AF], ili ograni¢avanjem broja pritisaka dugmadi.
* U rezimu rada [ART7] (Diorama) ne snima se nikakav zvuk.

Pregled video zapisa

1 Izaberite video zapis u reprodukciji pojedina¢nih
zapisa i pritisnite ©).

2 |zaberite opciju [Movie Play] pomocu A V
i pritisnite ©Y da biste zapoceli reprodukciju.
» Tokom reprodukcije video zapisa mogu se izvoditi
sledece operacije:

Pauziraj ili nastavi reprodukciju.
« Kada je reprodukcija pauzirana,
pritisnite A za prikaz prvog kadra i V za
prikaz poslednjeg kadra. Pritiskom na
> vrsi se premotavanje unapred
i unazad za jedan kadar. Pritisnite
i drzite dugme za premotavanje unapred
i unazad uzastopce.

Proteklo vreme/Ukupno
vreme snimanja

4/D Premotavanje video zapisa unapred ili unazad.

/\/Y | Podesavanje jagine zvuka.

@ Paznja
» Preporuéujemo kori§c¢enje priloZzenog raunarskog softvera radi reprodukcije video zapisa
na racunaru. Pre prvog pokretanja softvera povezite fotoaparat sa raGunarom.

@' Saveti

Snimanje video zapisa pomoc¢u dugmeta zatvara¢a B5~ »Snimanje video zapisa pomocu
dugmeta zatvaraca« (str. 96)/

Redukcija $uma vetra. I=5° [Wind Noise Reduction] (str. 92)/

Biranje nivoa snimanja. I~ [Recording Volume] (str. 92)



5 Opcije reprodukcije

Reprodukcija pojedinacnih slika

Pritisnite dugme [>] da biste videli slike u punom kadru. Pritisnite dugme zatvaraca
do pola da biste se vratili u rezim snimanja.

Indeksni prikaz/kalendarski prikaz

Reprodukcija
pojedinacnih slika

prikaz

Indeksni prikaz
Prikaza¢e se samo one stavke za koje je izabrana opcija [On]. [E=2/Info postavke] (str. 87)

Uvecanje reprodukcije (reprodukcija uve¢anog prikaza)

Reprodukcija
pojedinaénih slika

2x zum

reprodukcija sa uve¢anim prikazom

Kalendarski

Pomoc¢ni kontrolni
tockié (

Sledecée (& )/prethodno (@)

Glavni kontrolni
tockic (

Uvecanje (&€ )umanjenje (£ ) prikaza slike

@® (Video zapis)

Izaberite sliku (izabrane slike oznacene su sa &f ; ponovo pritisnite
da biste ponistili izbor)

Fn1 Pregled slike koris¢enjem okvira uvecanja (str. 70)
Fn2 Zastitite sliku (str. 17).
Reprodukcija pojedinacne slike: Pogledajte informacije o fotografiji (str. 40)
INFO - . . . f -
Reprodukcija uvec¢anog prikaza: Izaberite operaciju
L]} Izbrisite sliku (str. 17).
Pregled menija (u kalendarskoj reprodukciji, pritisnite ovo dugme

da biste izasli iz reZzima reprodukcije pojedinacnih slika)

Tasteri strelice

(AV D)

Reprodukcija pojedinaéne slike: Sledeéa (P> )/prethodna (<)/
jacina zvuka pri reprodukciji (A V)

Reprodukcija krupnog plana: Pomeranje slike
Indeksna/kalendarska reprodukcija: Oznacite sliku
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B KoriSc¢enje okvira uvecanja
Okvir uvec¢anja moze se koristiti da bi se uvecao prikaz slika.

Reprodukcija Okvir Pomerajte Pregledajte ostale slike
pojedinacnih slika uvecéanja (uvecanije pri listanju)

Reprodukcija sa uve¢anim prikazom

Tasteri strelice | Postavite okvir zuma. U uvecanju pri listanju upotrebite <|[> da biste
(AV<P>) |videli druge slike u trenutnoj razmeri uvecanja.

Birajte izmedu okvira uve¢anja, uvecanja pri pomeranju i uve¢anja

EOIINEY pri listanju.

Ponistavanje svih zastita

Ova funkcija vam omoguc¢ava da odjednom otkazete zastitu za nekoliko slika.
1 Izaberite opciju [Reset Protect] u [»] meniju (za reprodukciju) (str. 111).

2 l|zaberite [Yes] i pritisnite @.

Brisanje svih kadrova

afioynpoudau aliado u

I1zbriSite sve slike sa memorijske kartice.
1 Izaberite [Card Setup] u meniju snimanja © (str. 111).
2 |zaberite [All Erase] i pritisnite ©9.

» Pomodu opcije [Format] (str. 103) moZete da izbriSete podatke koji se ne odnose na slike.

3 Izaberite [Yes] i pritisnite ©).
Rotiranje

Izaberite da li cete rotirati fotografije.

1 Reprodukujte sliku i pritisnite 9.

2 |zaberite [Rotate] i pritisnite @9).

3 Pritisnite A da biste zarotirali sliku u smeru suprotnom od kazaljke
na satu, odnosno V da biste je zarotirali u smeru kazaljke na satu;
slika se rotira svakim pritiskom dugmeta.

« Pritisnite €9 da biste saCuvali podeSavanja i izadite.
+ Zarotirana slika je sacuvana u trenutnom smeru.
Lo Video zapisi, 3D fotografije i zasti¢ene slike ne mogu se rotirati.

@' Saveti

Ako je [On] izabrano za [F3] (str. 111) u meniju [&] (reprodukcija), tokom reprodukcije

slike ¢e biti prikazane u novoj orijentaciji.
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Automatska reprodukcija slika

Ova funkcija uzastopno prikazuje slike sacuvane na kartici.

1 Pritisnite @ tokom reprodukcije i izaberite
opciju automatske reprodukcije slika.

Back

2 Prilagodite pode$avanja

Start Pokrenite automatsku reprodukciju. Slike se prikazuju redom,
pocevsi od trenutne slike.

BGM Podesite BGM (4 tipova) ili ga iskljucite [Off].

Effect* |zaberite prelaz izmedu kadrova.

Slide Podesite koji ¢e se tip automatske reprodukcije slika aktivirati.

Slide Interval

Izaberite vreme trajanja prikaza svakog slajda 2-10 sekundi.

Movie Interval

Izaberite [Full] da biste automatskom reprodukcijom obuhvatili video
zapise u punom trajanju, odnosno [Short] da biste obuhvatili samo
deo pocetka svakog video zapisa.

* Jedini raspoloZiv efekat za filmove je [Fade].

3 Izaberite [Start] i pritisnite €.
« Pocinje automatska reprodukcija slika.
« Da biste zaustavili automatsku reprodukciju slika, pritisnite ©x).

Jacina zvuka

Pritisnite A V' tokom automatske reprodukcije da biste podesili jacinu zvuka zvuénika
fotoaparata. Pritisnite <|[>> da biste podesili balans izmedu muzike u pozadini i zvuka
snimljenog sa fotografijama ili video zapisima.
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Uredivanje slika

Snimljene slike se mogu urediti i sauvati kao nove slike.

1 Prikazite sliku za uredivanje i pritisnite .
» Ako je slika u RAW formatu, prikazac¢e se [RAW Data Edit], a ako je u JPEG
formatu, prikazace se [JPEG Edit]. Ukoliko je slika snimljena u RAW+JPEG
formatu, kopija koja ¢e biti uredivana odreduje se vasim izborom opcije [Edit].

2 |zaberite [RAW Data Edit] ili [JPEG Edit] i pritisnite ©).

Napravite kopiju RAW slike u JPEG formatu. Kopija u JPEG

RAW Data formatu se obraduje na osnovu podesavanja koja su trenutno
Edit sacuvana na fotoaparatu. Podesite postavke fotoaparata pre nego
Sto izaberete ovu opciju.

Izaberite izmedu sledecih opcija:
[Shadow Adj]: Posvetljavanje tamnog objekta u uslovima
pozadinskog osvetljenja.

[Redeye Fix]: Smanjenje pojave crvenih ociju tokom snimanja
pomocu blica.

[=1: Uz pomo¢ glavnog kontrolnog
tocki¢a izaberite veli¢inu odsecka

i AV <> da biste postavili odse¢ak.

JPEG Edit [Aspect]: Menja razmeru slika sa 4:3 (standardna) na [3:2], [16:9], [1:1]
ili [3:4]. Nakon $to izmenite razmeru, upotrebite tastere strelice kako
biste naznadili poloZaj odsecanja.

[Black & White]: Stvaranje crno-belih slika.

[Sepia]: Stvaranje slika u tonu sepije.

[Saturation]: Odredivanje dubine boje. PodeSavanje zasi¢enosti boje
proverom slike na ekranu.

[md]: Transformise veli¢inu datoteke slike u 1280 x 960, 640 x 480 ili
320 x 240. Veli¢ina slika koje imaju neku drugu razmeru a ne 4:3
(standardnu) transformise se u najblizu veli€inu datoteke slike.
[e-Portrait]: Omoguc¢ava da koza izgleda glatko i prozra¢no. Ukoliko
detekcija lica ne bude uspesna, mozda neéete moci da izvrsite
kompenzaciju u zavisnosti od slike.

@ Paznja
+ Video zapisi i 3D fotografije ne mogu se rotirati.
» Na pojedinim fotografijama nije moguce ispraviti efekat crvenih ociju.
» Uredivanje slike u JPEG formatu nije moguce u sledeéim slu¢ajevima:
Kada je slika snimljena u RAW formatu, kada je obradena na racunaru, kada ne postoji
dovoljno prostora na memorijskoj kartici, kada je slika snimljena drugim fotoaparatom.
« Pri promeni veli¢ine slike ([Mmd]) ne mozete izabrati veci broj piksela od originalno
snimljenih.
« [1i[Aspect] se jedino mogu koristiti za uredivanje slika ¢ija je razmera 4:3 (standardna).



Preklapanje prikaza slike

NajviSe 3 kadra slika u RAW formatu koje su snimljene fotoaparatom moze biti
preklopljeno i satuvano kao zasebna slika. Slika se ¢uva sa formatom snimanja koji
je podesen u tom trenutku. (Ako je izabrana opcija [RAW], kopija ¢e biti satuvana

u formatu [MN+RAW].)

1 Kada je tokom reprodukcije prikazana slika u RAW formatu, pritisnite

i izaberite [Image Overlay].

2 lzaberite broj slika sa preklopljenim prikazom i pritisnite @).

3 Upotrebite AV <> da biste izabrali
slike u RAW formatu koje ¢e se upotrebiti
za preklopljeni prikaz i pritisnite ©) da biste
izabrali.
» Posto izaberete broj slika kao Sto je naznaceno
u koraku 2, prikazace se preklopljeni prikaz.
4 Podesite osvetljenje.
» Pomoéu <[> izaberite sliku i pomoéu A V podesite
osvetlienje.
» Osvetlienje mozZe da se podesi u rasponu 0,1-2,0.
Proverite rezultate na ekranu.

5 Pritisnite @. Prikazace se prozor za potvrdu; izaberite [Yes] i pritisnite ©1).

@ Saveti

Za preklapanije 4 ili vise slika, sacuvaijte sliku sa preklopljenim prikazom u RAW formatu

i upotrebite [Image Overlay] viSe puta uzastopno.

Snimanje zvuka
Dodaijte zvuéni zapis (do 30sek.) trenutnoj fotografiji.

1 Prikazite sliku kojoj Zelite da dodate snimak
zvuka i pritisnite ©@9).

* Snimanje zvuka nije dostupno za zasti¢ene slike.

* Snimanje zvuka je dostupno i u meniju za reprodukciju.

2 lzaberite [®] i pritisnite ©X).
» Da biste izasli bez dodavanja zvuka, izaberite [No].
3 Izaberite [ Start] i pritisnite @) da biste
zapoceli snimanje.
4 Pritisnite @) da biste zavrsili sa snimanjem.

+ Slike sa snimljenim zvukom oznacene su ikonom .
» Da biste izbrisali snimak, izaberite [Erase] u koraku 2.

Back

Back

Back

A%}
Back
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Pregled slika sa fotoaparata na TV prijemniku

Uz pomo¢ AV kabla, priloZzenog u pakovanju fotoaparata, snimljene slike mozete
reprodukovati na TV prijemniku. Prikljucite fotoaparat na HD TV pomo¢u HDMI kabla
(moze se nabaviti od nezavisnih proizvodaca) kako biste na TV ekranu gledali slike
visokog kvaliteta.

AV kabl (obezbeden)
(Ukopéaijte u uti¢nicu za TV video ulaz (Zuta)
i utiénicu za audio ulaz (bela).)

Vigenamenski prikJuéﬁ(«

HDMI kabl (prodaje se zasebno: CB-HD1)
(Povezite sa HDMI priklju¢kom na TV prijemniku.)
HDMI mikro —
priklju¢ak [

00) D

1)

— ||

PLiE-% =)

1 Koristite ovaj kabl za priklju¢ivanje fotoaparata na TV.
» Podesite postavke TV-a pre nego $to prikljucite fotoaparat.

* lzaberite video rezim fotoaparata pre nego $to ga prikljucite preko A/V kabla.
[Video Out] (str. 87)

2 |zaberite ulazni kanal na TV-u.
+ Kada je priklju¢en kabl, ekran fotoaparata se isklju¢uje.
« Pritisnite dugme [>] kada povezujete pomocu AV kabla.

@ Paznja

» Za detalje o promeni izvora za ulaz na TV prijemniku pogledajte uputstvo za upotrebu
TV prijemnika.

U zavisnosti od podesavanja TV prijemnika prikazane slike i informacije ¢e mozda biti
izrezane.
Ako je fotoaparat prikljuen koris¢enjem i A/V i HDMI kabla, prioritet ¢e dodeliti

HDMI kablu.
Ako je fotoaparat prikljuéen preko HDMI mini kabla, moci éete da birate tip digitalnog
video signala. Odaberite format koji se podudara sa ulaznim formatom izabranim na TV
prijemniku. [HDMI] (str. 87)

1080i Prednost ima HDMI izlaz rezolucije 1080i.

720p Prednost ima HDMI izlaz rezolucije 720p.

HDMI izlaz rezolucije 480p/576p. Rezolucija 576p se koristi kada

480p/576p | ;- [Video Out] izabrana opcija [PAL] (str. 87).

Ne mozete da snimate slike ili video zapise kada je HDMI kabl prikljuen.

Nemojte povezivati fotoaparat sa drugim uredajima sa HDMI izlazom. Time se moze
ostetiti fotoaparat.

HDMI izlaz se ne izvr8ava kada je fotoaparat preko USB-a povezan sa raunarom

ili stampacem.



Upotreba daljinskog upravljaca TV prijemnika
Fotoaparatom moze da se upravlja pomocu daljinskog upravlja¢a TV prijemnika kada
je fotoaparat povezan sa TV prijemnikom koji podrzava HDMI kontrolu.

1 Odaberite funkciju [HDMI] na kartici %, Korisni¢kog menija (str. 87) @.
2 lzaberite [HDMI Control] a potom izaberite [On].

3 Upravljajte fotoaparatom pomocu daljinskog upravljaéa TV prijemnika.

» Fotoaparatom mozete da upravljate prateci vodi¢ za upravljanje prikazan na TV
prijemniku.

« Tokom reprodukcije pojedina¢nih kadrova, mozete da omogucite ili sakrijete prikaz
informacija tako $to cete pritisnuti dugme »Red« (crveno) i prikazati ili sakriti indeksni
prikaz tako $to ¢ete pritisnuti dugme »Green« (zeleno).

» Neki televizori mozda ne podrzavaju sve funkcije.
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6 Slanje i prijem slika

Opcionalni OLYMPUS PENPAL moze da se koristi za otpremanje slika na Bluetooth
uredaje, kao i prijem od njih ili drugih fotoaparata povezanih sa OLYMPUS

PENPAL. Posetite OLYMPUS web lokaciju da biste dobili jo$ informacija o Bluetooth
uredajima. Pre slanja ili prijema slika, izaberite opciju [On] za [%/& Menu Display] >
[& Menu Display] kako bi meni priklju¢ka za dodatnu opremu postao dostupan.

Slanje slika

Promenite veli¢inu JPEG slika i otpremite ih na drugi uredaj. Pre slanja slika, uverite
se da je prijemni uredaj podeSen na rezim za prijem podataka.

1 Preko celog ekrana prikazite sliku koju zelite da posaljete i pritisnite @X).

2 |zaberite [Send A Picture] i pritisnite @).
* |zaberite [Search] i pritisnite @) u slede¢em dijalogu.
Bice prikazani Bluetooth uredaiji koji su u dometu
ili su u adresaru [Address Book].

Back

3 Izaberite odrediste i pritisnite ©9).
+ Slika ¢e biti otpremljenja na prijemni uredaj.
» Ukoliko od vas bude trazen PIN kod, unesite 0000
i pritisnite ©).

Cancel [E1

e)is waliid | sfuelg B

Prijem slika/dodavanje hosta

PoveZite se sa uredajem za prenos i preuzmite JPEG slike.

Accessory Port Menu

1 Izaberite [OLYMPUS PENPAL Share] na
kartici @ u meniju prikljucka za dodatnu QD E TS FET LA

¢ Electronic Viewfinder

opremu (str. 95).
2 lzaberite [Please Wait] i pritisnite @9.

* lzvrSite operacije za slanje slika na uredaj za slanje. Back [EI
» Zapocece prenos i prikazace se dijalog
[Receive Picture Request].

3 Izaberite [Accept] i pritisnite ).
« Slika ¢e biti preuzeta na fotoaparat.

« Ukoliko od vas bude trazen PIN kod, unesite 0000

i pritisnite @).

=]

Receive Picture

@- Saveti Cancel [E0
Da biste promenili veli¢inu slika koje ¢e biti prenete ili

da biste odabrali koliko dugo fotoaparat trazi odrediste.

=" [@ OLYMPUS PENPAL Share] (str. 95)
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Uredivanje adresara

OLYMPUS PENPAL moze da uskladisti informacije o hostu. Hostovima mozete

da dodelite imena ili da izbriete informacije o njima.
A. OLYMPUS PENPAL Share

1 Izaberite [OLYMPUS PENPAL Share] na I ——
kartici @ u meniju priklju¢ka za dodatnu
opremu (str. 95). Picture Send Size 1

- Pritisnite > i izaberite [Address Book].

Back

2 |zaberite [Address List] i pritisnite ©x).

« Navedena su imena postojeéih hostova.
3 Izaberite host koji Zelite da uredite i pritisnite @).
Brisanje hostova
Izaberite [Yes] i pritisnite @9).

Uredivanje informacija o hostu

Pritisnite €9 da biste prikazali informacije o hostu. Da biste promenili ime hosta, pritisnite
ponovo i izmenite trenutno ime u dijalogu za preimenovanje.

Kreiranje albuma

Mozete da promenite veli€inu svojih omiljenih JPEG slika i kopirate
ih na OLYMPUS PENPAL.

1 Preko celog ekrana prikazite sliku koju zelite da kopirate i pritisnite ).

2 |zaberite [B = ERW] i pritisnite €.

+ Da biste kopirali slike sa OLYMPUS PENPAL
na memorijsku karticu, izaberite [GERZN = 8] ; . Erass
i pritisnite . 5
Back [El
@' Saveti

Biranje veli¢ine pri kojoj se slike kopiraju. [Picture Copy Size] (str. 95)/

Kopiranje svih slika sa memorijske kartice. [Copy All] (str. 95)/

Brisanje ili formatiranje albuma. [Album Mem. Setup] (str. 95)/

Uklanjanje zastite sa svih slika u albumu. [Reset Protect] (str. 95)/

Prikaz statusa albuma (koli¢ina preostale memorije). [Album Mem. Usage] (str. 95)

@ Paznja
* OLYMPUS PENPAL moze da se koristi samo u regionu u kojem je kupljen. U zavisnosti
od oblasti, koris¢enje mozZe da bude u suprotnosti sa pravilima o bezi¢nom prenosu,
tako da moze moze da bude kaznijivo.
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KoriSéenje programa

OLYMPUS Viewer 2

Windows
1 Umetnite prilozeni CD u CD-ROM jedinicu.

Windows XP
+ Prikazace se dijalog »PodeSavanje«.
Windows Vista/Windows 7

+ Prikazace se dijalog »Automatsko izvrSavanje«.
Kliknite na»Podesavanje programa OLYMPUS«
da bi se prikazao dijalog »Pode$avanje«.

@ Paznja
+ Ukoliko se prozor »Setup« ne prikaze, u meniju Start izaberite stavku
»My Computer« (Windows XP), odnosno »Computer« (Windows Vista/Windows 7).
Kliknite dvaput na ikonu CD-ROM (Podesavanje programa OLYMPUS) da biste
otvorili prozor »Pode$avanje programa OLYMPUS«, a zatim dvaput kliknite
na »LAUNCHER.EXE«.
» Ako se prikaze dijalog »Kontrola korisnickog naloga, kliknite na »Da« ili »Nastavi«.

2 Sledite uputstva na ekranu ragunara.
@ Paznja

» Ako se na ekranu fotoaparata nista ne prikaze nakon $to poveZete fotoaparat
na raunar, mozda je baterija prazna. Upotrebite potpuno napunjenu bateriju.

USB kabl

ViSenamenski
priklju¢ak

Potrazite ovu oznaku.
« W:{

USB ulaz -

@ Paznja
+ Kada je fotoaparat povezan sa drugim uredajem preko USB-a, prikazaée se poruka
u kojoj se trazi da odaberete tip veze. Izaberite [Storage].

Z 1am3IA SNAINATO eweuaboud afuagsiioy !

3 Registrujte svoj Olympus proizvod.
 Kliknite na dugme »Registracija« i pratite uputstva navedena na ekranu.

4 |nstalirajte program OLYMPUS Viewer 2.

 Proverite sistemske zahteve pre nego $to po¢nete sa instaliranjem.
+ Kliknite na dugme »OLYMPUS Viewer 2« i pratite uputstva navedena na ekranu da
biste instalirali ovaj program.
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OLYMPUS Viewer 2

Operativni sistem

Windows XP (servisni paket 2 ili noviji)/Windows Vista

Windows 7

Procesor

Pentium 4 1,3 GHz ili noviji
(Za filmove je potreban Pentium D 3,0 GHz ili bolji)

RAM

1 GB ili vise (preporucuje se 2 GB ili vise)

Slobodan prostor
na hard disku

1 GB ili vise

Podesavanja ekrana

1024 x 768 piksela ili vise

Minimum 65536 boja (preporucuje se 16770000)

« Informacije o kori¢enju programa potrazite u pomoéi na mrezi.

Macintosh

1 Umetnite priloZeni CD u CD-ROM jedinicu.

« U trazilu bi automatski trebalo da se prikaze sadrzaj
diska. Ako se to ne dogodi, kliknite dvaput na CD ikonu

na radnoj povrsini.

« Kiliknite dvaput na ikonu »PodeSavanje« da biste

prikazali odgovarajuci dijalog.

2 Instalirajte program OLYMPUS Viewer 2.

« Proverite sistemske zahteve pre nego $to po¢nete

sa instaliranjem.

« Kiliknite na dugme »OLYMPUS Viewer 2« i pratite
uputstva navedena na ekranu da biste instalirali ovaj

program. Pr—
T
OLYMPUS Viewer 2
Operativni sistem Mac OS X v10.4.11-v10.7
Procesor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz ili noviji

RAM

1 GB ili vise (preporucuje se 2 GB ili vise)

Slobodan prostor
na hard disku

1 GB ili vise

Podesavanja ekrana

1024 x 768 piksela ili vise

Minimum 32000 boja (preporucuje se 16770000)

+ Ostali jezici se mogu izabrati sa padajuce liste jezika. Informacije o kori§¢enju programa
potrazite u pomoci na mrezi.

Kopiranje slika na raGunar bez programa

OLYMPUS Viewer 2

Ovaj fotoaparat podrzava upravljacki program USB Mass Storage Class. Slike mozete
preuzeti na ra¢unar povezivanjem pomocu prilozenog USB kabla. Sa USB vezom
su kompatibilni sledeci operativni sistemi:

Windows:

Windows XP Home Edition/

Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7

Macintosh:

Mac OS X verzija 10.3 ili novija

SR
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1 Iskljugite fotoaparat i povezite ga sa radunarom.

» PolozZaj USB priklju¢ka zavisi od modela racunara. Detaljnije informacije potrazite
u uputstvu za upotrebu racunara.

2 Ukljugite fotoaparat. =
* Prikazuje se ekran za izbor USB veze.

MTP

Pritisnite A 'V da biste izabrali [Storage]. Print
Pritisnite ©x).

4 Racunar prepoznaje fotoaparat kao novi uredaj.

@ Paznja
* Ukoliko koristite Windows Photo Gallery za Windows Vista ili Windows 7, u koraku
3 izaberite [MTP].
Prenos podataka se ne garantuje u slede¢im radnim okruzenjima ¢ak iako radunar
ima USB prikljucak.
Racunari kojima je USB prikljuéak dodat kao kartica za proSirenje itd.
Radunari bez fabri¢ki instaliranog operativnog sistema i amaterski sastavljeni racunari
Kontrole fotoaparata ne mogu se koristiti dok je fotoaparat priklju¢en na racunar.
Ako se dijalog ne prikazuje u 2. koraku kada je fotoaparat povezan, izaberite opciju [Auto]
za [USB Mode] (str. 88) u korisni¢kim menijima fotoaparata.



8 Stampanje slika

Oznaka za stampu (DPOF*)

Na memorijskoj kartici mozete sacuvati digitalne »redoslede Stampanja« listanjem
slika za Stampu i brojem kopija za svaku sliku. Potom slike mozZete od$tampati
u Stamparskoj radnji koja podrzava DPOF ili ih mozete sami odstampati direktnim
povezivanjem fotoaparata na DPOF Stampac. Za pravljenje redosleda Stampanja
neophodna vam je memorijska kartica.
* DPOF (Digital Print Order Format) je standard za snimanje podataka koji su potrebni
Stampacu ili Stamparskoj sluzbi da bi se slike odstampale automatski.

Pravljenje redosleda Stampanja
1 Pritisnite @ tokom reprodukcije i izaberite [[;].
2 Izaberite [[,] ili [{&4] i pritisnite €.

Pojedinacne slike

Pritisnite <|[> da biste izabrali kadar na koji Zelite
da postavite oznaku za $tampu, a zatim pritisnite A V
da biste podesili broj kopija.
» Ovaj korak ponovite ako Zelite da postavite oznake
za Stampu na viSe slika. Pritisnite @ kada su izabrane
sve zeljene slike.

Print Order Setting

Sve slike
Izaberite [[25] i pritisnite ©X).

3 Izaberite format datuma i vremena i pritisnite ).

Br. Slike se Stampaju bez datuma i vremena.
Date Slike se Stampaju sa datumom snimanja.
Ti Slike se Stampaju sa vremenom
ime ) :
snimanja.
4 |zaberite [Set] i pritisnite ©X).
@ Paznja

» Fotoaparat se ne moze koristiti za izmenu redosleda Stampanja napravljenim na drugim
uredajima. Pravljenje novog redosleda Stampanja ponistava bilo koje postoje¢e oznake
napravljen na drugim uredajima.

» Redosledi za Stampanje ne mogu da sadrze 3D fotografije, kao ni slike ili video zapise
u RAW formatu.

Uklanjanje svih ili izabranih slika iz redosleda za Stampanje
Mozete da ponistite sve oznake za Stampu ili samo za izabrane slike.

1 Pritisnite @ tokom reprodukcije i izaberite [[;].
2 lzaberite [;] i pritisnite €.

« Da biste uklonili sve slike iz redosleda, izaberite [Reset] i pritisnite €.
Da biste izasli bez uklanjanja svih slika, izaberite [Keep] i pritisnite ©x).
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3 Pritisnite <[> da biste izabrali slike koje Zelite da uklonite iz redosleda
Stampanja.
+ Koristite V' da biste podesili broj Stampanja na 0. Pritisnite @) kada uklonite
sve zeljene slike iz redosleda $tampanja.

4 |zaberite format datuma i vremena i pritisnite €.
+ Ovo podeSavanje se odnosi na sve kadrove sa oznakama za Stampu.

5 |zaberite [Set] i pritisnite ©).

Direktno Stampanje (PictBridge)

Kada USB kablom povezZete fotoaparat sa PictBridge kompatibilnim Stampacem,
mozete direktno da odStampate snimljene fotografije.
1 Povezite fotoaparat sa racunarom pomocu isporuéenog USB kabla
i ukljucite fotoaparat.
Visenamenski priklju¢ak

<]
P ¢
USB ulaz USB kabl
« Koristite potpuno napunjenu bateriju za Stampanje.
+ Kada se uklju¢i fotoaparat, dijalog bi trebalo da se prikaze na ekranu u kojem

¢e se traziti da odaberete hosta. Ako se to ne desi, izaberite [Auto] za [USB Mode]
(str. 88) u korisni¢kim menijima fotoaparata.

2 Pomocu AV izaberite [Print].

*+ Prikazace se [One Moment], a zatim dijalog Storage
MTP

za izbor rezima Stampanja.

» Ako se nakon nekoliko minuta ekran ne prikaze, Exit
izvucite USB kabl, i ponovite postupak od koraka 1.

prikljuc¢ak

usB

Nastavite do »Prilagodeno stampanje« (str. 83).

@ Paznja
+ Nije moguce Stampati 3D fotografije, RAW slike i video zapise.



Brzo Stampanje

Koristite fotoaparat da biste prikazali sliku koju Zelite da od$tampate pre nego $to
povezete Stampac preko USB kabla.

1 Pomoéu <|I> na ekranu fotoaparata prikazite
slike koje Zelite da odStampate.

2 Pritisnite >

« Kada se Stampanje zavrsi, prikazuje se ekran za izbor

N N M . . . Easy Print Start b
slike. Da biste odtampali drugu sliku, pomoéu <|> e

izaberite sliku, a zatim pritisnite ©9).
« Da biste iza$li iz rezima Stampanja, odvojite USB kabl
od fotoaparata kada je prikazan ekran za izbor slike.

Prilagodeno Stampanje

1 Sledite Vodi¢ za rad da biste podesili opciju $tampanja.

Izbor nacina Stampanja

Izaberite tip Stampanja (nacin Stampanja). Na raspolaganju su vam sledeci nagini

Stampanja.
Print Stampa izabrane slike.
All Print Stampa se po jedna kopija svih slika saduvanih na kartici.
Multi Print Sta_mpa se vise kopija jedne slike u zasebnim okvirima
na jednom papiru.
All Index Stampa se indeks svih slika saéuvanih na kartici.
Slike se Stampaju shodno zadatim oznakama za Stampu.
Print Order Ako ne postoji nijedna slika sa oznakom za Stampu,
ova stavka nije dostupna.

Podesavanje papira za Stampanje

Ova postavka zavisi od tipa Stampaca. Ako je dostupna samo STANDARD postavka
Stampaca, postavku ne mozete promeniti.

Size Podesava veli¢inu papira koju Stampac¢ podrzava.

oo Pod_esava Stampanje slike na citavoj stranici ili unutar praznog
okvira.

Pics/sheet Pode_saya broj slika na jednom papiru. Prikazuje se kada izaberete
[Multi Print].
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Izbor slika za Stampanje

Izaberite slike koje Zelite odStampati. Izabrane slike : S,
se mogu kasnije odStampati (postavljanje oznake e 3N |
za Stampu na pojedinacni kadar), ili se pak prikazana R
slika moze odmah Stampati.

4

%
zgr'*s
1

Single Print
Print & More ¥

6
5

Print ([0K))

Stampa se trenutno prikazana slika. Ako postoji slika kojoj je ve¢
dodeljena [Single Print] oznaka za $tampu, tada ¢e se Stampati
samo ta oznacena slika.

Single Print ((2))

Dodeljuje oznaku za Stampu trenutno prikazanoj slici. Ako Zelite
da dodelite oznaku za Stampu drugim slikama, nakon primene
opcije [Single Print], koristite <[> da biste ih izabrali.

More ()

Odreduje broj kopija i druge stavke za trenutno prikazanu sliku, kao
i ali sliku treba Stampati ili ne. Kori¢enje ove funkcije objasnjeno
je u »PodeSavanju podataka za Stampanje« u narednom odeljku.

Podesavanje podataka za Stampanje

Izaberite da li Zelite da Stampate slike sa podacima, kao $to su datum i vreme ili naziv
datoteke. Kada je rezim Stampanja podeSen na [All Print] i izabrano je [Option Set],
pojavljuju se sledece opcije.

Oy Podesava broj kopija.
Date Stampa slike sa datumom i vremenom snimanja.
File Name Stampa naziv datoteke na slici.
Odseca sliku za Stampanje. Uz pomo¢ kontrolnog tocki¢a izaberite
= veli¢inu odse¢ka i A V <[> da biste postavili odse&ak.

2 Kada ste izabrali slike i podatke za $tampu, izaberite stavku [Print],
a zatim pritisnite @x).
« Da biste zaustavili i otkazali tampanje, pritisnite @). Da biste nastavili Stampanije,
izaberite [Continue].

B Otkazivanje Stampanja

Da biste otkazali $tampanje, oznadite stavku [Cancel] i pritisnite @). Obratite paznju
da ¢e sve izmene u oznakama za Stampu biti izbrisane; da biste otkazali Stampanje
i vratili se na prethodni korak gde mozete uneti izmene u teku¢i redosled Stampanja,

pritisnite MENU.




9 PodesSavanje fotoaparata

Meni podesSavanja

Koristite Meni podeSavanja za podeSavanje osnovnih
funkcija fotoaparata.

ViSe detalja o koriS¢enju lista menija potrazite

u »Upotrebi menija« (str. 26).

Setup Menu

2 Menu Display
Firmware

Back [El
Opcija Opis
Podesavanije sata na fotoaparatu.
(Podesavanje 9
datuma/
vremena)
[ IS5 Mozete promeniti jezik prikaza na ekranu, pri ¢emu poruke o gresci
(Promena nece biti prikazane na engleskom ve¢ na izabranom jeziku. o
jezika prikaza
na ekranu)
L] Mozete da podesite osvetljenost
(PodeSavanje |itemperaturu boje monitora.
osvetljenosti Podesavanje temperature boje odrazice
ekrana) se samo na prikaz na monitoru tokom
reprodukcije. Koristite <|[[> da biste
oznadili § (temperatura boje) ili %+ -
(osvetljenost) i AV za podesavanje
vrednosti.
Pritisnite dugme INFO za prebacivanje izmedu prikaza boja
[Natural] i [Vivid] na ekranu.
Rec View Odaberite da li ¢e se slike prikazivati odmah nakon snimanja
i koliko dugo. Ova opcija je korisna kada zelite da proverite sliku
koju ste upravo snimili. Ako tokom provere slike pritisnete dugme
zatvaraca do pola, mozete odmah nastaviti sa snimanjem.
[0.3sec]—-[20sec]: Bira trajanje prikaza svake slike u sekundama. .
[Off]: Slika koja se beleZi na kartici nije prikazana.
[Auto[>]]: Prikazuje sliku koja se snima, a zatim
se prebacuje u rezim reprodukcije. Ovo
je korisno kada Zelite da obriSete sliku koju
ste prethodno oznacdili.
%/ Odaberite da li da prikazete korisnicke menije ili meni prikljucka 86
Menu Display | za dodatnu opremu.
Firmware Prikazace se verzija upravljatkog softvera proizvoda. Pri trazenju
obavestenja o vasem fotoaparatu ili dodatnoj opremi, ili kada o
Zelite da preuzmete program, morate navesti koju verziju svakog
od proizvoda koristite.
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fotoaparata

Podesavanja fotoaparata mogu se prilagodavati preko korisnickog menija i menija
dodatne opreme.

Korisni€ki meni % sluzi za fino prilagodavanje podesavanja fotoaparata. Meni
priklju¢ka za dodatnu opremu & sluzi za prilagodavanje podeSavanja uredaja
koji se povezuju preko priklju¢ka dodatne opreme.

Prikazivanje korisnickog menija/menija priklju¢ka za dodatnu opremu

Korisnic¢ki meni i meni priklju¢ka dodatne opreme bi¢e dostupni tek nakon $to
u meniju pode$avanja odaberete odgovaraju¢u opciju za [*%/& Menu Display].
5" »Meni podesavanja« (str. 85).

Opcije korisnickog menija

ﬂ AF/MF MENU =P % = i
Opcija Opis I
AF Mode Izaberite AF rezim. 43
Full-time AF Ukoliko je izabrana opcija [On], fotoaparat ¢e nastaviti da o
fokusira ¢ak i ako dugme zatvarac¢a nije dopola pritisnuto.
AEL/AFL Podesite AF i AE zakljuavanje. 93
Reset Lens Kada je podeSena na [On], resetuje fokus objektiva

(postavlja ga na vrednost beskonac¢no) svaki put kada se —
fotoaparat iskljuci.

BULBI/TIME Fokus se obi¢no zaklju€ava tokom ekspozicije kada je

Focusing izabran ruéni fokus (MF). Izaberite [On] da biste omogucili —
fokusiranje pomocu prstena fokusa.

Focus Ring MozZete da podesite nacin prilagodavanja objektiva fokalnoj _
tacki tako $to Cete izabrati pravac okretanja prstena fokusa.

MF Assist Izaberite [On] da biste automatski uvecali sliku radi

preciznog fokusiranja kada se prsten fokusa okre¢e —
u rezimu ru¢nog fokusa.

[3s5] Set Home Izaberite poloZaj AF niSana koji ¢e biti sacuvan kao osnovni
polozaj. Dok birate osnovni polozaj, na ekranu izbora AF —
ni$ana se pojavljuje (HP).

AF llluminat. I1zaberite opciju [Off] da biste onemogucili AF osvetljivac. —
® Face Priority Fotoaparat ¢e prilikom fokusiranja davati prioritet licima ili
zenicama ljudi ¢ije portrete snimate. Fotoaparat zumira lica 46
tokom reprodukcije uvecanog prikaza.
. %
@ Button/Dial MENU = % <> @
Opcija Opis =
Button Function Odaberite funkciju dodeljenu izabranom dugmetu. —
[} Function], [} Function], [® Function], 93
[D> Function], [V Function]
[&&® Function], [Tl Function], [(E# Function], 93 94
[ Function] !




& Button/Dial MENU =» % <> @]
Opcija Opis =3
Dial Function Izaberite funkcije koje ¢e imati glavni i pomo¢ni kontrolni
tocki¢. Pomoc¢u dugmeta MENU takode mozete birati smer —
okretanja tocki¢a i smerove kretanja kursora.
Dial Direction Odaberite smer okretanja tocki¢a kako bi se smanjila _
ili povecala brzina zatvaraca ili vrednost otvora blende.
w . % e
Otpustanje/y MENU < % <
Opcija Opis <y
Rls Priority S Ukoliko je izabrano [On], zatvara¢ se moze otpustiti
— ¢ak i kada fotoaparat nije u fokusu. Ova opcija se moze —
Rls Priority C zasebno podesiti za rezime S-AF (str. 43) i C-AF (str. 43).
Oy L fps Izaberite brzine smenjivanja kadrova za [Z}] i [S]-
Navedene vrednosti su date kao priblizni maksimumi. 56
=y H fps
O, + IS Off Ako se izabere opcija [On], stabilizacija slike bi¢e isklju¢ena
[Off] tokom snimanja u sekvenci. -
Half Way Rls Izaberite [On] kako biste omogucili stabilizaciju slike kada .
With IS je dugme zatvaraca pritisnuto do pola.
. #
@ Disp/m))/PC MENU <> % <> @
Opcija Opis [
HDMI [HDMI Out]: Izbor formata digitalnog video signala
za povezivanje sa TV prijemnikom pomo¢u HDMI mini-kabla.
[HDMI Control]: I1zaberite [On] da biste omogucili 74
rad fotoaparata pomocu daljinskih upravljaca za TV koji
podrzavaju HDMI kontrolu.
Video Out Izaberite video standard ([NTSC] ili [PAL]) koji se koristi 74
u vasoj zemlji ili regionu.
3 Control Odaberite kontrole koje se prikazuju u svakom rezimu snimanja.
Settings Rezim snimanja
Kontrole |;// ﬁl/ ART | SCN
Live Control (str. 24) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off 39
Live SCP (str. 22) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Live Guide (str. 21) - On/Off - -
Art Menu - - On/Off -
Scene Menu - - - On/Off
E=3/Info Settings Odaberite informacije koje se prikazuju kada se pritisne
dugme INFO.
[(=]Info]: Odaberite informacije koje se prikazuju
u reprodukciji preko celog ekrana. 39, 40,
[LV-Info]: Odaberite informacije koje se prikazuju kada 69

je fotoaparat u rezimu snimanja.
[E=3 Settings]: Odaberite informacije koje se prikazuju
u indeksu i reprodukciji kalendara.

Prikazana mrezica

Na ekranu se prikazuje mreza za kadriranje.
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@ Disp/m))/PC

MENU =¥ % <> i}

koristiti za ISO osetljivost kada se za [ISO] izabere [Auto].
[High Limit]: 1zaberite gornju granicu koja ¢e se koristiti kada
se izabere automatska I1SO osetljivost.

[Default]: Izaberite podrazumevanu vrednost koja ¢e se
koristiti kada se izabere automatska ISO osetljivost.

Opcija Opis =

Picture Mode Prikazuje samo izabrani rezim slike u slu¢ajevima kada

Settings se za izbor rezima slike koristi kontrola uzivo ili glavna —
kontrolna tabla.

Histogram [Highlight]: Odaberite donju granicu za prikaz istaknutih delova. 40

Settings [Shadow]: Odaberite gornju granicu za prikaz senke.

Mode Guide Izaberite [On] da biste prikazali pomo¢ za izabrani rezim
kada izaberete novo podeSavanje pomocu tocki¢a za izbor 12
rezima rada.

Live View Boost Ako je izabrana opcija [On], prioritet ¢e biti da slike budu
jasno vidljive; a efekti kompenzacije ekspozicije i druge —
postavke nece biti vidljive na monitoru.

Art LV Mode [mode1]: Efekat filtera se uvek prikazuje.

[mode2]: Efekti filtera nece biti vidljivi na ekranu kada se -
dugme zatvaraca pritisne do pola. Odaberite ovu opciju radi
olakS$anog prikaza.

LV Close Up Mode | [mode1]: Pritisnite dugme zatvaraca do pola da biste
ponistili uve¢anje. 45
[mode2]: Zumiranje se ne poniStava kada je dugme
zatvaraca pritisnuto do pola.

Info Off Odaberite koliko ¢e dugo informacije biti prikazane. —

Backlit LCD Ako nijedna operacija nije obavljena za izabrani period, svelo
u pozadini se smanjuje kako bi se ustedela baterija. Svetlo —
u pozadini se ne smanjuje ako je izabrana stavka [Hold].

Sleep Fotoaparat ¢e uéi u rezim spavanja (ustede energije) ako nisu
obavljene operacije za izabrani period. Fotoaparat ¢e se ponovo —
aktivirati tako Sto Cete pritisnuti dugme zatvara¢a do pola.

Auto Power Off Izaberite kasnjenje pre nego $to se fotoaparat automatski
iskljuci. -

®))) (zvucni signal) | Kada je podeSena vrednost [Off], pritiskom na dugme
zatvarata mozete da iskljucite zvuéni signal koji se —
oglasava pri zaklju¢avanju fokusa.

USB Mode |zaberite rezim za povezivanje fotoaparata sa racunarom
ili Stampacem. Odaberite [Auto] da biste prikazali opcije —
USB rezZima svaki put kada se fotoaparat poveze.

%
@ Exp/E2/ISO MENU = % <> i@
Opcija Opis =

EV Step Izaberite veli¢inu koraka koji se koriste prilikom izbora
brzine zatvaraca, vrednosti otvora blende, kompenzacije —
ekspozicije i drugih parametara ekspozicije.

Nacin |zaberite na¢in merenja u zavisnosti od prizora. 48

AEL Metering Odaberite rezim merenja koji se koristi za AE zaklju¢avanje o
(str. 48). [Auto]: Koristite trenutno izabrani metod merenja.

ISO Podesite ISO osetljivost. 55

ISO Step Izaberite dostupne korake za izbor ISO osetljivosti. —

1ISO-Auto Set Izaberite gornju granicu i podrazumevanu vrednost koje ¢e se




@ Exp/E2/1SO

MENU =P %

-3

Opcija

Opis

=3

ISO-Auto

Odaberite rezime snimanja u kojima je dostupna

[Auto] ISO osetljivost.

[P/A/S]: Automatsku ISO osetljivost moZete izabrati u svim
rezimima osim u M. 1SO osetljivost je u rezimu M fiksno
podedena na ISO 200.

[All]: Automatsku ISO osetljivost mozete izabrati u svim
reZzimima.

BULB/TIME Timer

Izaberite maksimalnu ekspoziciju za »bulb« i »time«
fotografiju.

Live BULB

Live TIME

Izaberite intervali prikazivanja tokom snimanja. Neka
ograni€enja vaze. Ucestalost se smanjuje pri visokim
vrednostima ISO osetljivosti. Izaberite [Off] da biste
onemogucili prikaz. Lagano dodirnite ekran ili pritisnite
dugme zatvaraca do pola da biste osvezili prikaz.

Anti-shock [+]

|zaberite vremenski razmak izmedu trenutka pritiska

i trenutka otpustanja dugmeta zatvaraca. To smanjuje
podrhtavanje fotoaparata usled vibracija. Ova funkcija

je korisna za namene kao $to su mikroskopska fotografija

i astrofotografija. Takode je korisna za snimanje u sekvenci
(str. 56) i fotografisanje pomo¢u samookidaca (str. 56).

i iCustom

MENU =P %

-3

Opcija

Opis

# X-Sync.

Izaberite brzinu zatvaraca koja ¢e se koristiti kada se blic ukljuci.

109

% slow Limit

Izaberite najmanju dostupnu brzinu zatvara¢a kada se
koristi blic.

109

57+ [4

Kada je podeseno na [On], bice dodato vrednosti kompenzacije
ekspozicije i obavice se kontrola intenziteta blica.

47, 69

id <€:-/Color/WB

MENU =P %

b G

Opcija

Opis

Noise Reduct.

Ova funkcija redukuje Sum koji se stvara tokom duge

ekspozicije.

[Auto]: Smanjenje Suma se obavlja samo pri malim brzinama

zatvaraca.

[On]: Redukcija $uma se vrsi na svakom snimku.

[Off]: Redukcija Suma je iskljucena.

* Smanjenje Suma zahteva oko dvaput viSe vremena nego
$to je potrebno za snimanje slike.

» Redukcija Suma se automatski iskljucuje tokom snimanja
u sekvenci.

+ Ova funkcija moze biti neefikasna pri pojedinim uslovima
snimanja ili pri snimanju nekih objekata.

59

Noise Filter

Izaberite koli¢inu redukcije Suma koja ¢e se vrSiti pri visokoj
ISO osetljivosti.

WB

Izaberite reZim balansa belog.

50

All

[All Set]: Koristite istu kompenzaciju balansa belog u svim
rezimima osim u [CWB].

[All Reset]: Podesite kompenzaciju balansa belog

na 0 u svim rezimima osim u [CWB].

w
)
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i <€:-/Color/WB

MENU = % <> i@

Opcija

Opis

=

Mo Keep Warm
Color

|zaberite [Off] da biste eliminisali »tople« boje na slikama
snimljenim pod svetlo$¢u obi¢ne sijalice.

2+wB

Podesite balans belog za kori§¢enje s blicem.

-
g
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Color Space

MozZete da izaberete nacin prikazivanja boja na ekranu
ili Stampacu.

Shading Comp.

|zaberite [On] da biste pobolj$ali osvetljenje na ivici slike
u zavisnosti od tipa objektiva.
» Kompenzacija nije dostupna za telekonvertore
ili produzne cevi.
» Sum moze biti vidljiv na ivicama fotografija koje
su snimljene pri visokoj ISO osetljivosti.

<€:- Set

Za format snimanja JPEG fotografija moZete izabrati neku
od cetiri kombinacije veli¢ine slike i stepena kompresije.
Fotoaparat za svaku kombinaciju nudi tri veli¢ine i Cetiri
stepena kompresije.

Menjanje formata snimanja JPEG fotografija

1) Koristite <|>
da biste izabrali
kombinaciju
(1€ 1] - [€-4])
i koristite AV da
biste promenili.

2) Pritisnite @).

Back

Broj piksela Stepen kompresije

54

Pixel Count

Odaberite broj piksela za [[]- i [B]- velicine slike.
1) Izaberite [Pixel Count] u % korisni¢kom meniju
na kartici §g.
2) Izaberite [[Middle] ili
[Bmall] i pritisnite [>.
3) lzaberite broj piksela
i pritisnite @.

Pixel Count

Middle 2560%x1920

Bmall 1280%960

Back

54

g1 Record/Eras

e

MENU =P % <> il

Opcija

Opis

=

Quick Erase

Ukoliko je izabrano [On], pritiskom na dugme Tﬁl u prikazu
reprodukcije odmah ¢ete izbrisati trenutnu sliku.

RAW+JPEG Erase

Izaberite radnju koja se vrsi kada se fotografija snimljena

pri podeSavanju RAW+JPEG briSe prilikom reprodukcije

pojedinacne slike (str. 17).

[JPEG]: Brise se samo primerak u JPEG formatu.

[RAW]: BriSe se samo primerak u RAW formatu.

[RAW+JPEG]: BriSu se oba primerka.

» Obe kopije, i RAW i JPEG se briSu kada se izbriSu odabrane
slike ili kada je izabrana opcija [All Erase] (str. 70).

90| SR
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i1 Record/Erase MENU =¥ % <> il
Opcija Opis (=3

File Name [Auto]: Cak i kada je umetnuta nova kartica, fotoaparat
nastavlja sistem brojéanog oznacavanja datoteka

sa prethodne kartice. Brojéano oznacavanje datoteka
se nastavlja po€evsi od poslednjeg koriS¢enog broja

ili najvecéeg broja koji je dostupan na kartici.

[Reset]: Kada umetnete novu karticu, fascikle

se obeleZavaju brojevima koji po€inju od 100, a nazivi
datoteka brojevima koji po€inju od 0001. Ako se umetne
kartica sa slikama, brojevi datoteka pocinju od broja koji
sledi najveci broj datoteke na kartici.

Edit Filename Odaberite nazive datoteka sa slikama tako $to ¢ete urediti
deo imena datoteke oznagenog sivom bojom.
sRGB: Pmdd0000.jpg ——— Pmdd -
AdobeRGB: _mdd0000.jpg —— mdd
Priority Set Izaberite podrazumevanu vrednost ([Yes] ili [No]) za dijaloge o
potvrde.
dpi Setting Izaberite rezoluciju Stampanja.

[Auto]: Rezolucija tampanja se bira automatski u zavisnosti
od veli¢ine slike. —
[Custom]: Pritisnite [> da biste odabrali rezoluciju
za Stampanje.

Copyright Settings | Dodajte imena fotografa i vlasnika autorskih prava na nove
fotografije. Imena mogu da budu duga najviSe 63 znaka.
[Copyright Info.]: Izaberite [On] da biste ukljuciliimena
fotografa i vlasnika autorskih prava u Exif podacima

za nove fotografe.

[Artist Name]: Unesite ime fotografa.

[Copyright Name]: Unesite ime vlasnika autorskog prava.

1) Oznagite znak () i pritisnite @ da biste dodali
istaknuti znak u ime 2.

2) Ponovite 1.korak da
biste dovrsili ime,

a zatim oznacite [END]

i pritisnite 9.

« Da biste izbrisali
znak, pritisnite
dugme INFO da
biste postavili kursor
u oblast za ime
(2), oznacite znak
i pritisnite .

Copyright Name 05/70

Cancel[@  Delete

* OLYMPUS ne prihvata odgovornost za Stete nastale usled nesporazuma oko koris¢enja
[Copyright Settings]. Koristite na sopstvenu odgovornost.
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@ Movie MENU =» # <> il
Opcija Opis =
XMode Izaberite format snimanja video zapisa. Ova opcija takode 67
moZe da se izabere pomocu kontrole uzivo.
Movie+Still Izaberite [On] da biste snimili fotografiju kada se zavrsi 96
snimanje video zapisa.
Movie & Izaberite [Off] da biste snimali video zapise bez zvuka. 68
Ova opcija takode moze da se izabere pomocu kontrole uzivo.
Movie Effect Izborom opcije [Off] onemogucava se efekat video zapisa. 67
Wind Noise Tokom snimanja se umanjuje Sum nastao usled vetra. o
Reduction
Recording Podesite osetljivost mikrofona tako da odgovara udaljenosti o
Volume vaSeg objekta.
. 2% &
Built-In EVF MENU <> % <>
Opcija Opis =
Built-in EVF Izaberite stil prikaza u trazilu. o
Style
(= Info Settings | Isto kao i ekran, traZilo moZe da se koristi za prikaz histograma -
i svetlih tataka i senki.
=) Displayed U traZilu se prikazuje mreZa za kadriranje. Izaberite izmedu
Grid [E8], 681, [(1], (] i (B3]
EVF Auto Ako se izabere [Off], traZilo se ne¢e ukljuciti kada prislonite _
Switch oko uz trazilo. Pritisnite dugme | da biste izabrali prikaz.
Frame Rate Izaberite brzinu osvezavanja prikaza u trazilu. Izaberite
opciju [High] da biste redukovali kasnjenje prikaza. Kvalitet 20
prikaza moze pasti pod nekim tipovima osvetljenja, ukljuujuci
i fluorescentne lampe.
EVF Adjust Podesite osvetljenost i nijansu trazila. —
@A a Utility MENU =» * = il
Opcija Opis I3
Pixel Mapping | Funkcija mapiranja piksela omoguéava da fotoaparat proveri 102
i prilagodi uredaj za snimanje slika i funkcije obrade slike.
Exposure Shift | Podesite optimalnu ekspoziciju zasebno za svaki nacin merenja.
» Ovo smanjuje broj opcija kompenzacija ekspozicije dostupnih
u izabranom smeru. _
« Efekti nisu vidljivi na ekranu. Da biste izveli uobi¢ajeno
pode$avanje ekspozicije, izvrSite kompenzaciju ekspozicije
(str. 47).
{#a] Warning Odaberite nivo baterije pri kojem se prikazuje upozorenje Cz4l. 30. 31
Level ’
74 Battery Izaberite primarni izvor napajanja kada koristite drza¢ baterije. 107
Priority

Level Adjust

Podesite ugao virtuelnog horizonta.

[Reset]: Vra¢anje na podrazumevanu fabri¢ku vrednost ugla.
[Adjust]: Postavite virtuelni horizont pod uglom pod kojim se
fotoaparat trenutno nalazi.




Opcija Opis (=3
Touch Screen | Aktivirajte ekran osetljiv na dodir. Izaberite [Off] da biste 27
Settings onemogucili ekran osetljiv na dodir.

Eye-Fi* Omogucite ili onemogudite otpremanje prilikom koris¢enja
: ) 103
Eye-Fi kartice.

* Koristite u skladu sa lokalnim propisima. Tokom letova avionom i na drugim mestima
na kojima je upotreba bezi¢nih uredaja zabranjena, izvadite Eye-Fi karticu iz fotoaparata

ili izaberite opciju [Off] za [Eye-Fi]. Ovaj fotoaparat ne podrzava »beskrajan« Eye-Fi rezim.

B AEL/AFL S-AF AELIAFL
MENU =P % =) [ =P [AEL/AFL]
Autofokus i merenje moguce je vrSiti pritiskom na dugme = Half Way : AELIS-AF
kojem je dodeljena AEL/AFL funkcija. Odaberite rezim za ’” | e
svaki rezim fokusa. -
Back [El
AEL/AFL
Funkcija dugmeta zatvaraca Funkcija dugmeta
Program Pritisnuto do pola Pritisnuto do kraja Kagla‘;:;tzgrlt;\sl:nl-uto
Fokusiranje | Ekspozicija | Fokusiranje | Ekspozicija | Fokusiranje | Ekspozicija
mode1 S-AF Zaklju¢ano - - - Zaklju¢ano
S-AF mode2 S-AF — - Zaklju¢ano - Zaklju¢ano
mode3 - Zaklju¢ano - — S-AF —
mode1 | C-AF start | Zaklju¢ano | Zaklju¢ano - - Zaklju¢ano
C-AF mode2 | C-AF start — Zaklju€ano | Zaklju¢ano — Zaklju¢ano
mode3 - Zaklju¢ano | Zaklju¢ano - C-AF start -
mode4 - — Zaklju€ano | Zaklju¢ano | C-AF start -
mode1 - Zaklju€ano - - - Zaklju¢ano
MF mode2 - - - Zaklju¢ano - Zaklju¢ano
mode3 — Zaklju¢ano - — S-AF —

B Funkcija dugmeta
MENU =P *, =P @ =P [Button Function] =¥ [[ff] Function]/[[J# Function]/[® Function]/
[CI3Y] Function]/[[f® Function]/[[B31 Function]

Funkcije koje se mogu dodeliti dugmadima su navedene u nastavku. RaspoloZive opcije
razlikuju se od jednog do drugog dugmeta.

BFn1p Odaberite funkciju dodeljenu dugmadima na drzaéu baterije.

L-Fn Odaberite funkciju dodeljenu dugmetu na nekim objektivima.

Multi Function

Omogucava brz pristup izabranoj funkciji. Izaberite
izmedu [Highlight&Shadow Control], [WB], [Magnify]
i [Image Aspect].

ISO Podesite ISO osetljivost.

wB Podesite balans belog.

4 Podesite kompenzaciju ekspozicije.

AEL/AFL Pritisnite ovo dugme da biste zakljucali fokus i ekspoziciju.

w
)
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®REC

Pritisnite ovo dugme da biste snimili video zapis. Ako ova
funkcija nije dodeljena nijednom dugmetu, video zapise
mozZete da snimate tako Sto ¢ete tocki¢ za izbor rezima
zakrenuti u polozaj @& i pritisnuti dugme zatvaraca.

Preview (elektronski)

Otvor blende se zaustavlja na izabranoj vrednosti
dok je dugme pritisnuto (str. 58).

[ll l]

Izaberite AF ni$an.

[#:s] Home

Pritiskom na dugme bice izabran polozaj AF niSana koji

je sacuvan korig¢enjem opcije [[11] Set Home] (str. 86).
Osnovni polozaj AF niSana oznacen je ikonom [HP). Pritisnite
dugme ponovo da biste se vratili u rezim AF niSana. Ukoliko
je fotoaparat isklju¢en kada se bira osnovni polozaj, osnovni
polozaj ¢e biti ponisten.

Fotoaparat meri balans belog dok je dugme pritisnuto (str. 51).

MF

Pritisnite dugme da biste izabrali rezim ru¢nog fokusa.
Pritisnite dugme jo$ jednom da biste vratili prethodno
izabrani AF rezim.

RAW <:-

Pritisnite dugme radi prelaska sa JPEG na RAW+JPEG format
snimanja, i obrnuto.

Test Picture

Slike koje su snimljene dok je ovo dugme pritisnuto do
pola, bi¢e prikazane na ekranu ali nece biti upisane na
memorijskoj kartici.

Myset1—-Myset4

Fotografije snimljene kada je pritisnuto ovo dugme bice
snimljene kori§¢enjem postavki izabranih za [Reset/Myset]
(str. 42).

E/=d

Ovo dugme se moze koristiti da biste birali izmedu [&¢] i
dok je postavljeno podvodno kuéiste. Pritisnite i zadrzite
dugme da biste se vratili na prethodni rezim. Ako je izabrana
ova opcija, FL-LM2 ¢e bljesnuti ¢ak i ako nije podignut.

-
g

Vodi¢ uzivo

Pritisnite dugme da biste prikazali vodic¢e uZivo.

C@® (Digitalni
telekonverter)

Pritisnite dugme da biste ukljuéili ili iskljucili digitalni zum.

Q (Uvecanje)

Jedanput pritisnite dugme da bi se prikazao okvir uvecanja,
a zatim jo$ jednom da biste uvecali prikaz. Zadrzite dugme
da biste ponistili uveéanje.

AF Stop Zaustavlja automatsko fokusiranje.

) Odaberite opciju snimanja u sekvenci ili samookidaca.
L2 Izaberite rezim blica.

Off Dugmetu nije dodeljena nijedna funkcija.

Funkcija

ejeiedeojoy eflueaesapod afueaepobejud
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Podrazumevane funkcije za A i <], dodeljene pomoc¢u opcije [Direct Function],
jesu [E4] i [[x=1]], respektivno.




Opcije menija prikljucka za dodatnu opremu

= &

OLYMPUS PENPAL Share MENU =» @ =)
Opcija Opis =
Please Wait Prijem slika i dodavanje hostova u adresar. 76

Address Book

[Address List]: Prikaz hostova sa¢uvanih u adresaru.
[New Pairing]: Dodavanje hosta u adresar.
[Search Timer]: Odaberite koliko dugo fotoaparat trazi host.

7

My OLYMPUS
PENPAL

Prikazite informacije za svoj OLYMPUS PENPAL, ukljucujuci
ime, adresu i podrZzane usluge. Pritisnite ©¥ da biste izmenili
ime uredaja.

7

Picture Send Size

Odaberite veli€inu pri kojoj se $alju slike.

[Size 1: Small]: Slike se $alju pri veli€ini ekvivalentnoj
sa 640 x 480.

[Size 2: Large]: Slike se $alju pri veli¢ini ekvivalentnoj
sa 1920 x 1440.

[Size 3: Medium]: Slike se Salju pri veligini ekvivalentnoj
sa 1280 x 960.

76

OLYMPUS PENPAL Album

MENU =» @ = B

[Size 2: Medium]: Slike se kopiraju pri veli€ini ekvivalentnoj
sa 1920 x 1440.

Opcija Opis I

Copy All Sve slike i zvu¢éne datoteke kopiraju se izmedu memorijske
kartice i OLYMPUS PENPAL. Kopirane slike menjaju veli¢inu | 77
u skladu sa opcijom izabranom za veli¢inu kopije slike.

Reset Protect Uklonite zastitu sa svim slika u OLYMPUS PENPAL albumu. | 77

Album Mem. Usage | Prikazite broj slika trenutno u albumu i broj dodatnih slika 77
koje se mogu uskladistiti u [Size 2: Medium].

Album Mem. Setup | [All Erase]: IzbriSite sve slike u albumu. 77
[Format Album]: Formatirajte album.

Picture Copy Size Odaberite veli¢inu pri kojoj se slike kopiraju.
[Size 1: Large]: Nije promenjena veli¢ina kopiranih slika. 77

Electronic Viewfinder

MENU =» @ => ¥

Opcija

Opis

EVF Adjust

Podesite osvetlienost

i temperaturu boje opcionalnih
spoljasnjih trazila. 1zabrana
temperatura boje takode

se Koristi na ekranu tokom
reprodukcije. Koristite <|[> da
biste izabrali temperaturu boje
(82) ili svetlinu (3*) i koristite
/A 'V da biste odabrali izmedu
vrednosti [+7] i [-7].

EVF Adjust

)
Back

=

w
)
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Snimanje video zapisa pomoc¢u dugmeta zatvaraca

Ako ova funkcija nije dodeljena nijednom dugmetu (ukljuguju¢i dugme @),
video zapise mozete snimati pritiskom na dugme zatvaraca.

1 Postavite to¢kié za izbor reZima rada u polozaj &.

Oznaka AF potvrde

2 Pritisnite dugme zatvaraca do pola
i fokusirajte ono $to Zelite da snimite.

+ Kada je predmet snimanja fokusiran,
oznaka AF potvrde svetli.

7
(B])) 250 F5.6

Prikaz rezima &  Dostupno vreme
shimanja

3 Pritisnite dugme zatvaraca do kraja
da biste zapoceli sa snimanjem.

» Kada se i video zapis i zvuk snimaju
istovremeno, pali se lampica eREC.

Svetli crveno Ukupno vreme
u toku snimanja snimanja

4 Pritisnite dugme zatvara¢a do kraja da biste zavrsili sa snimanjem.

Fotografisanje kada se zavrSi snimanje video zapisa

Izaberite opciju [On] u funkciji [Movie+Still] da biste napravili fotografiju kada se zavrsi
snimanje video zapisa. Ova funkcija je korisna kada zelite da snimate i slike i video
zapise.

1. Movie

1 Odaberite [Movie+Still] (str. 92) na kartici %, BT
korisni¢kog menija 1. o I
N R " . |Movie Effect
2 |zaberite [On] i pritisnite ©9). Wi NoseRoducton o

Back Set [T

@ Paznja
+ Ova opcija je dostupna samo u slu¢aju kada se dugme zatvaraca koristi za snimanje
video zapisa.



Fotografije pomoéu bezi€énog blica sa daljinskim
upravljaéem

Jedinice spoljasnjeg blica koje pruzaju rezim daljinskog upravljaca i namenjene

su za upotrebu sa ovim fotoaparatom mogu se koristiti za fotografije pomoc¢u bezi¢nog
blica. Fotoaparat moze nezavisno da kontroliSe najviSe 3 grupe sacinjene od bliceva
montiranih na aparat i daljinskih bliceva. Detaljnije informacije potrazite u dokumentaciji
prilozenoj uz spoljasnje bliceve.

1 Podesite daljinske bliceve na RC rezim i postavite ih na Zeljeni nagin.

« Ukljucite svaki blic, pritisnite dugme MODE, a zatim izaberite RC rezim.
« l|zaberite kanal i grupu za svaki blic.

2 lzaberite [On] za [$ RC Mode] u B3 meniju za snimanje 2 (str. 111).
» Glavna kontrolna tabla prelazi na RC rezim rada.
* lzaberite ekran glavne kontrolne table tako Sto ¢ete stalno pritiskati dugme INFO.
* lzaberite rezim blica (imajte u vidu da smanjenje efekta crvenih ociju nije dostupno
u RC rezimu).

3 Podesite postavke za svaku grupu na glavnoj kontrolnoj tabli.
Vrednost intenziteta blica

Standardni blic/Super FP blic
* Prebacivanje sa
standardnog na super
FP blic i obrnuto.

Grupa
« |zaberite rezim kontrole
blica i podesite intenzitet
blica pojedinacno za svaku
grupu. Za ruéni (MANUAL)
rezim rada, izaberite
intenzitet blica.

Nivo svetla za komunikaciju
* Podesite nivo svetla
za komunikaciju na [HI],
[MID] ili [LO].
Odaberite ulogu koju ¢e

obavljati blic fotoaparata. Kanal
Nacin Intenzitet blica * Podesite kanal
kontrolisanja blica komunikacije na isti kanal

koji se koristi na blicu.

4 Postavite priloZzenu jedinicu blica i podignite glavu blica.
» Nakon potvrde da su ugradeni i daljinski blic napunjeni, napravite probni snimak.

B Domet kontrole bezi¢nog blica
Postavite jedinice spoljasnjeg blica tako

da im senzori za daljinski upravlja¢ budu
okrenuti ka fotoaparatu. Sledeca ilustracija
prikazuje priblizne domete na kojima se
mogu postaviti jedinice blica. Stvarni domet
kontrole zavisi od lokalnih uslova.

@ Paznja
» Preporucujemo da koristite jednu grupu sa najviSe tri daljinska blica.
« Daljinski blicevi ne mogu da se koriste za sporu sinhronizaciju druge zavese ili anti-Sok
ekspozicije duZe od 4 sekunde.
» Ako je objekat suviSe blizu fotoaparatu, kontrolni blicevi koje emituje ugradeni blic mogu
da utiGu na ekspoziciju (ovaj efekat moZete ublaziti tako $to ¢ete smanijiti jacinu blica
fotoaparata koriS¢enjem difuzera ili drugih sli¢nih tehnika).

w
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11 Informacije

Saveti za snimanje i informacije

Fotoaparat se ne ukljucuje ¢ak ni kada je stavljena baterija

Baterija nije potpuno napunjena
* Napunite bateriju punjacem.

Baterija privremeno ne moze da radi zbog hladnoce
+ Performanse baterije se smanjuju pri niskim temperaturama. Izvadite bateriju i zagrejte
je tako Sto cete je neko vreme drzati u dzepu.

Nije moguce snimiti sliku kada se pritisne dugme zatvaraca

Fotoaparat se automatski iskljuc¢io
+ Fotoaparat automatski ulazi u rezim spavanja kako bi se smanijila potro$nja baterije ako
se nijedna operacija ne obavi odredeno vreme. I=5~ [Sleep] (str. 88)
Ako se nijedna operacija ne obavi odredeno vreme (4 sata) nakon $to fotoaparat ude
u rezim spavanja, fotoaparat ¢e se iskljuciti.

Blic se puni
« Na ekranu treperi oznaka ¥ kada je punjenje u toku. Sacekajte da treperenje prestane,
a zatim pritisnite dugme zatvaraca.

Ne moze da se fokusira

» Ako fotoaparat ne moze da se fokusira na objekte koju su suviSe blizu fotoaparatu
ili nisu podeseni za automatski fokus (oznaka potvrde za AF e treperiti na ekranu).
Povecajte udaljenost od objekta ili postavite fokus na objekat sa visokim kontrastom
na istu udaljenost od fotoaparata kao od glavnog objekta, napravite kompoziciju snimka
i snimite.

Objekti koji se tesko fokusiraju

U sledecim situacijama moze biti teSko fokusirati se pomoc¢u automatskog fokusa.

Oznaka potvrde

AF (automatskog

fokusa) treperi.

Objekti nisu

fokusirani. Objekat sa niskim Prekomerno Objekat ne sadrzi
kontrastom osvetljenje vertikalne linije

u centru kadra

-
afioewuojuj !

Oznaka potvrde

AF (automatskog

fokusa) svetli,

ali objekat nije

fokusiran. Objekti na razlicitoj ~ Objekat koji se brzo  Objekat nije unutar
udaljenosti krece AF oblasti
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Aktivirana je redukcija Suma
« Tokom snimanja noénih prizora brzine zatvarac¢a su male, usled ¢ega moze do¢i
do nastajanja Suma na slikama. Nakon snimanja sa malom brzinom zatvaraca, fotoaparat
aktivira funkciju redukcije Suma. Tokom ovog procesa snimanje nije dozvoljeno. Funkciju
[Noise Reduct.] (str. 89) mozete podesiti na [Off].

Broj AF niSana je smanjen.

Broj i veli¢ina AF niSana menja se u zavisnosti od razmere, podeSavanja grupe niSana
i izabrane opcije za [Digital Tele-converter].

Datum i vreme nisu podeseni

Postavke fotoaparata nisu promenjene od kada je kupljen

« U trenutku kupovine, datum i vreme na fotoaparatu nisu podes$eni. Podesite datum
i vreme pre pocetka upotrebe fotoaparata. I=5° »PodesSavanje datuma/vremena« (str. 9)

Baterija je izvadena iz fotoaparata

* Podesavanja za datum i vreme ¢e biti vracena na fabric¢ke vrednosti ako je fotoaparat
ostavljen bez baterije priblizno 1 dan. PodeSavanja ¢e biti otkazana ranije ukoliko
se baterija samo tokom kraéeg perioda nalazila u fotoaparatu. Pre snimanja slika
koje su vam vazne, proverite da li su datum i vreme pravilno podeseni.

Podesene funkcije vra¢aju se na fabricka podesavanja

Kada okrenete tocki¢ za izbor rezima rada ili iskljuite napajanje u nekom drugom rezimu
snimanja a ne u rezimu P, A, S ili M, funkcije &ija su podeSavanja izmenjena vracaju
se na fabri¢ka podeSavanja.

Snimljena slika izgleda belicasto

Ovaj efekat mozZe nastati kada se slika snima u uslovima pozadinskog ili polupozadinskog
osvetljenja. Pojava koja je izaziva je poznata kao bljesak ili utvara. Kada je god je moguce,
uzmite u obzir kompoziciju u kojoj se izvor ne nalazi na slici. Do pojave bljeska moze

doéi i kada izvor svetlosti nije prisutan u slici. Da biste zastitili objektiv od izvora svetlosti,
upotrebite Stitnik objektiva. Ukoliko ova metoda nema efekta, zaklonite objektiv rukom

od izvora svetlosti. I=5° »lzmenljivi objektivi« (str. 104)

Na snimljenoj slici se javlja nepoznata svetla tacka, odnosno tacke
Ova pojava moze biti prouzrokovana zaglavljenim pikselima na senzoru za sliku. Izvedite
[Pixel Mapping]. Ako je problem i dalje prisutan, ponovite mapiranje piksela viSe puta.

I~ »Mapiranje piksela — Provera funkcija za obradu slike« (str. 102)

Funkcije koje ne mogu da se izaberu u menijima

Neke opcije ne mogu da se izaberu u menijima pomoc¢u dugmadi sa strelicama.
» Opcije koje ne mogu da se podese u aktuelnom rezimu snimanja.
» Opcije koje ne mogu da se podese jer je neka od njih ve¢ podesena:
Kombinacija [(2y] i [Noise Reduct.] itd.

afioewuoyu| ﬂ
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Poruke o greskama

Oznake . & .
oy Moguc¢i uzrok Sta treba da se uradi
1 I Kartica nije ubacena u fotoaparat, | Ubacite karticu ili postavite drugu
o ili se ne moze prepoznati. karticu.
No Card
Ponovo ubacite karticu. Ako se
1 I Doslo je do problema problem nastavi, formatirajte
o sa karticom. karticu. Ako se kartica ne moze
Card Error formatirati, ne moze se koristiti.

1)

Write Protect

Nije dozvoljen upis podataka
na karticu.

Prekida¢ za zastitu od upisivanja
podataka na karticu postavljen
je na poziciju »LOCK«. Otpustite
prekidag. (str. 103)

7

Card Full

« Kartica je puna. Ne moze se
snimiti vie slika ili se ne mogu
zabeleziti dodatne informacije,
poput oznake za Stampu.

* Na kartici nema mesta i oznaka
za Stampu ili nove slike ne
mogu se snimiti.

Zamenite karticu ili izbrisite
nepotrebne slike.

Pre brisanja prebacite vazne slike
na racunar.

Card Setup

aof
the card with a dry cloth.

Clean Card

Format

Set [

Podaci sa kartice ne mogu da
se Citaju. Kartica mozda nije
formatirana.

« |zaberite [Clean Card],
pritisnite @) i iskljucite
fotoaparat. Uklonite karticu

i obriSite metalnu povrsinu
mekom suvom tkaninom.
Izaberite [Format] » [Yes],

a zatim pritisnite @ da biste
formatirali karticu. Prilikom
formatiranja, sa kartice se briSu
svi podaci.

Kartica ne sadrzi slike.

I Na kartici nema sacuvanih slika. | 7.0 /05ite slike i reprodukujte ih.
No Picture
DOS|° Je do p_roblema sa Upotrebite softver za obradu
izabranom slikom, i ona ne ! - . e
1 moze biti prikazana u rezimu slike da biste prikazali sliku
° na racunaru.

Picture Error

reprodukcije. lli se slika ne
moze reprodukovati na ovom
fotoaparatu.

Ako to nije moguce, znadi
da je datoteka oSte¢ena.

The Image Cannot
Be Edited

Slike snimljene drugim
fotoaparatom se ne mogu urediti
na ovom fotoaparatu.

Upotrebite softver za obradu slike
da biste uredili ovu sliku.

)

Picture Error

Prenos slika nije mogu¢ izmedu
uredaja koji trenutno primaju ili
prenose podatke.

Povecaijte koli¢inu memorije
dostupne na kartici, na primer
tako $to cete izbrisati nezeljene
slike ili odaberite manju veliinu
za slike koje se prenose.




Oznake
na ekranu

Moguéi uzrok

Sta treba da se uradi

c/F

[0

Unutrasnja
temperatura
fotoaparata je
previsoka.
Sacekajte da
se fotoaparat
ohladi pre nego
Sto nastavite
snimanje.

Unutradnja temperatura
fotoaparata je porasla zbog
uzastopnog snimanja.

Iskljucite fotoaparat i sacekajte
da se ohladi.

Sacekajte da se fotoaparat
automatski iskljuci. Pre nego

$to nastavite sa radom, dozvolite
fotoaparatu da se ohladi.

]

Battery Empty

Baterija je ispraznjena.

Napunite bateriju.

n"“. ’x

No Connection

Fotoaparat nije pravilno povezan
sa racunarom ili Stampacem.

Odvojite fotoaparat od Stampaca
i ponovo ga pravilno prikljucite.

U Stampacu nema papira.

Stavite papir u Stampac.

No Paper

@ « . ) Zamenite patronu za mastilo

U Stampacu nema mastila. < )
u Stampacu.

No Ink

o

[ ) Papir je zaglavljen. Izvadite zaglavljeni papir.
Jammed

Settings Changed

LeZiste za papir u Stampacu je
izvadeno ili je Stampac radio
tokom promene podeSavanja
fotoaparata.

Nemojte da koristite Stampac¢
tokom promene postavki
fotoaparata.

Ch

Doslo je do problema sa
Stampacem i/ili fotoaparatom.

Iskljucite fotoaparat i Stampac.
Proverite Stampac i otklonite
probleme pre nego $to

Print Error ga ponovo ukljugdite.
Slike snimljene na drugim
! fotoaparatima moZda ne¢e moci Koristite raunar za Stampanje
da se od$tampaju pomocu ovog panje.
Cannot Print fotoaparata.
Objektiv je

zaklju¢an. Izvucite
objektiv.

Objektiv uvlacivog objektiva
ostaje uvucen.

Izvucite objektiv. (str. 6)

Proverite status
objektiva.

Doslo je do nepravilnosti izmedu
fotoaparata i objektiva.

Iskljucite fotoaparat, proverite
da li je objektiv povezan i ponovo
ukljucite fotoaparat.
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Ciséenje i odlaganje fotoaparata

Ciséenje fotoaparata
Pre nego $to po¢nete sa CiS¢enjem iskljucite fotoaparat i izvadite bateriju.

Spoljasnjost:

+ Pazljivo obriSite mekom krpom. Ako je veoma zaprljan, potopite krpu u vodu sa blagom
sapunicom i dobro je iscedite. ObriSite fotoaparat vlaznom krpom, a zatim ga obriSite
suvom. Ako ste koristili fotoaparat na plazi, upotrebite dobro iscedenu krpu koju
ste nakvasili ¢istom vodom.

Ekran i trazilo:
+ Pazljivo obriSite mekom krpom.

Objektiv:
» PraSinu uklonite sa objektiva pomo¢u pumpice koja je komercijalno dostupna.
Objektiv pazljivo obriSite papirom za ¢iS¢enje objektiva.

Skladistenje

» Kada fotoaparat ne koristite tokom duzeg perioda, izvadite bateriju i karticu. Fotoaparat
Euvajte na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu.

Povremeno stavljajte bateriju i proveravajte funkcije fotoaparata.

Uklonite prasinu i drugi strane Cestice sa tela i zadnjeg poklopca objektiva pre nego
Sto ih prikacite.

Kada objektiv nije postavljen na fotoaparat, navoj za objektiv obavezno zastitite
namenskim poklopcem, da biste sprecili prodiranje prasine u fotoaparat. Uverite

se da ste zamenili prednji i zadnji poklopac objektiva pre odlaganja objektiva.

Ocistite fotoaparat nakon upotrebe.

» Nemojte odlagati zajedno sa sredstvom za uklanjanje insekata.

CiSéenje i provera uredaja za snimanje slika

Ovaj fotoaparat poseduje funkciju za redukciju prasine, koja spre¢ava prodiranje
prasine u uredaj za snimanje slike i ultrazvuénim vibracijama uklanja sve vrste

prasSine i prljavstine sa povrSine uredaja. Funkcija za redukciju praSine se aktivira

pri ukljucivanju fotoaparata.

Ona radi uporedo sa funkcijom mapiranje piksela, ¢ime se proverava uredaj za snimanje
slike i sistem obrade slike. Posto se funkcija redukcije prasine aktivira pri svakom
ukljuéivanju fotoaparata, isti treba drzati uspravno da bi efekat ¢iSéenja bio bolji.

@ Paznja

» Nemojte da koristite snazne razredivace kao $to su benzol ili alkohol, kao ni tkanine

potopljene u hemijska sredstva.

+ Da biste zaétitili fotoaparat od korozije, ne odlazite ga na mestima gde se koriste hemikalije.
Na prljavom objektivu moZe da se pojavi bud.
Nakon duzeg odlaganja fotoaparata, pre ponovne upotrebe proverite svaki deo istog.

Pre snimanja vaznih fotografija, napravite probni snimak i proverite da li fotoaparat
ispravno funkcionise.

Mapiranje piksela — Provera funkcija za obradu slike

Funkcija mapiranja piksela omoguc¢ava da fotoaparat proveri i prilagodi uredaj za
snimanje slika i funkcije obrade slike. Kada ovu funkciju zelite aktivirati nakon upotrebe
ekrana ili snimanja u sekvenci, saekajte bar jedan minut da bi mapiranje piksela bilo
ispravno sprovedeno.



1 Izaberite [Pixel Mapping] (str. 92) u % Korisnic¢kom meniju, kartica §&.
2 Pritisnite >, a zatim pritisnite @.

« Kada je mapiranje piksela u toku, na ekranu se prikazuje traka [Busy].
Kada je mapiranje piksela zavr§eno, ponovo se prikazuje meni.

@ Paznja
» Ako fotoaparat nehoti¢no iskljucite tokom mapiranja piksela, postupak ponovite, po¢ev
od koraka 1.

Osnovne informacije o kartici

Kartice koje se mogu koristiti

U ovom uputstvu, na sve uredaje za skladistenje odnosi se termin -y
»kartice«. Sledeci tipovi SD memorijske kartice (komercijalno S’
dostupni) mogu se koristiti sa ovim fotoaparatom: SD, SDHC, SDXC ~_X& [
i Eye-Fi. Aktuelne informacije mozete pronaci na Olympusovoj

web stranici.

Prekida¢ za zastitu od upisivanja podataka na SD karticu
Na samoj SD kartici nalazi se prekidad za zastitu od upisivanja podataka. = [J| =
Ako prekidac postavite u poloZaj »LOCKG«, upisivanje podataka na
karticu, brisanje ili formatiranje nece biti moguce. Vratite prekida¢
u polozaj otklju¢avanja da biste omogucili upisivanje.

@ Paznja
« Informacije sacuvane na kartici nece biti kompletno izbrisane, ¢ak ni formatiranjem kartice
ili brisanjem sacuvanih podataka. Da biste sprecili zloupotrebu li¢nih informacija, karticu
nakon konacne upotrebe unistite.
 Karticu Eye-Fi koristite u skladu sa zakonima i propisima drzave u kojoj
se fotoaparat koristi.
» Ukoliko ste u avionu, gde je upotreba Eye-Fi komunikacije zabranjena, izvadite Eye-Fi
karticu iz fotoaparata ili podesite [Eye-Fi] (str. 93) na [Off].
Eye-Fi kartica moZe da se zagreje tokom upotrebe.
Prilikom koriSéenja Eye-Fi kartice, baterija se brze prazni.
Prilikom kori§éenja Eye-Fi kartice, fotoaparat ¢e mozda raditi sporije.

afioewuoyu| E

Formatiranje kartice

Kartice formatirane na racunaru ili drugom fotoaparatu moraju pre upotrebe biti
formatirane na ovom fotoaparatu.

Svi podaci sa¢uvani na kartici, ukljucujuci i zasticene slike, ¢e tokom formatiranja biti
izbrisani. Pre formatiranja vec¢ koriS¢éene kartice proverite da li se na njoj jo$ uvek
nalaze slike koje zelite zadrzati.

1 Izaberite [Card Setup] u meniju snimanja ©,
(str. 111).

2 lzaberite [Format].
3 Izaberite [Yes] i pritisnite ©9).

« Formatiranje je izvrSeno.

Card Setup

All Erase

Back
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Baterija i punjac¢

* Upotrebite isklju¢ivo Olympus litijum-jonsku bateriju. Koristite samo originalne OLYMPUS
punjive baterije.
Potro$nja baterije zavisi od uslova upotrebe i drugih okolnosti.
+ Sledeci postupci uslovljavaju veliku potro$nju baterije, pri éemu se ista brzo prazni.

+ Ucestalo izvodenje automatskog fokusiranja pritiskanjem dugmeta zatvara¢a do pola

u rezimu snimanja.

» Prikazivanje slika na ekranu tokom duzeg vremenskog perioda.

» Povezivanje sa raCunarom ili Stampacem.
Kada upotrebljavate praznu bateriju, fotoaparat se moze iskljuciti bez prethodnog prikaza
upozorenja o niskom kapacitetu baterije.
Baterija nije potpuno napunjena u trenutku kupovine. Pre upotrebe bateriju napunite
pomocu priloZzenog punjaca.
Standardno vreme punjenja baterija uz pomo¢ prilozenog punjaca je priblizno 4 sata
(procena).
Ne pokusavajte da koristite punjace koji nisu posebno namenjeni za kori¢enje
sa isporu¢enom baterijom ili koristite baterije koje nisu posebno odredene
za kori$¢enje sa datim punjacem.

@ Paznja
» Ukoliko se ne koristi odgovarajuéi tip baterije, postoji opasnost od eksplozije. IstroSenu

bateriju odlazite u otpad prema uputstvima. »Mere predostroZnosti prilikom rukovanja
baterijom« (str. 119)

Upotreba opcionalnog adaptera za naizmeni€nu struju

Fotoaparat se moze prikljuciti na opcionalni AC-3 adapter za naizmeni¢nu struju
preko drzaca baterije (HLD-6). Nije moguce koristiti druge adaptere. Kabl za napajanje
isporucen sa adapterom za naizmeni¢nu struju ne moze se koristiti sa drugim proizvodima.

Upotreba punjac¢a u inostranstvu

» Punjac¢ mozZe da se koristi u vecini domacinstava sa izvorima elektri¢ne energije
u rasponu od 100V do 240V naizmenicne struje (50/60 Hz) Sirom sveta. Medutim,
u zavisnosti od drzave ili regiona u kojem se nalazite, moguce je da se zidne uti¢nice
razlikuju i da je punjacu potreban adapter za priklju¢enje na struju. Za detaljnije
informacije se obratite svojoj lokalnoj prodavnici elektriénih proizvoda ili putnic¢koj agenciji.
» Ne upotrebljavajte komercijalne strujne adaptere, jer isti mogu dovesti do kvara punjaca.

afioewuojuj

Izmenijivi objektivi

Odaberite objektiv u zavisnosti od scene i kreativnih namera. Koristite llllll'
objektive napravljene samo za Micro Four Thirds sistem, koji poseduju

simbol M. ZUIKO ili simbol prikazan sa desne strane. Pomocéu adaptera MICRO
takode mozete da koristite Four Thirds sistem i OM sistem objektive.

@ Paznja

+ Kada sa fotoaparata uklonite poklopac navoja ili objektiv, usmerite navoj za objektiv
na fotoaparatu prema dole. Tako ¢ete spreciti prodiranje prasine i drugih stranih tela
u fotoaparat.

» Ne skidajte poklopac navoja za objektiv, odnosno ne montirajte objektiv na prasnjavim

mestima.
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« Objektiv postavljen na fotoaparat ne usmeravajte ka suncu. Ovakav postupak moze
izazvati kvar na fotoaparatu ili ¢ak i pozar uzrokovan uveli¢avaju¢im efektom sunceve
svetlosti koja se fokusira kroz objektiv.

« Poklopac navoja za objektiv i zadnji poklopac objektiva ¢uvajte na sigurnom mestu.

Specifikacije objektiva M.ZUIKO DIGITAL

m Nazivi delova Ako je $titnik prikacen
za objektiv ukrasnim

(1 Navojnica za postavljanje filtera prstenom, zakrenite

(2 Zum prsten prsten ulevo.
(samo objektivi sa zumom)

(3 Prsten fokusa

©)
(@) Indeks navoja g
(® Elektrini kontakti % @‘ \
(® Prednji poklopac K3 )
(@ Zadnji poklopac %) @

B KoriSéenje zum objektiva s makro funkcijama
Rad objektiva je odreden polozajem prstena za zumiranje.
MACRO dugme Prsten zuma

MACRO

Okrenite prsten zuma da biste zumirali. Brzina zumiranja

—srelhlener el odredena je uglom zakretanja prstena.

M-ZOOM (ruéno zumiranje) | Okrenite prsten zuma da biste uvecali ili umanijili prikaz.

Da biste fotografisali objekat udaljen 0,2 do 0,5 m,
MACRO (makro fotografija) | pritisnite dugme MACRO i otklizajte prsten zuma unapred.
Zumiranje nije dostupno.

» Uloga L-Fn dugmeta moZze se izabrati u korisni¢kim menijima fotoaparata.

B Kombinacije objektiva i fotoaparata

Objektiv Fotoaparat Postavljanje AF Nacin
Objektiv iz sistema
»Micro Four Thirds« Fotoaparat Da Da Da
Objektiv iz sistema sa sistemom Postavljanje Da" Da
»Four Thirds« »Micro Four je moguce

. Thirds« sa adapterom N

Objektivi iz sistema OM navoja za objektiv Br. Da®
Objektiv iz sistema Szost%?g;r:; Br Br Br
»Micro Four Thirds« . : ’ ’

»Four Thirds«

*1 [C-AF]i [C-AF+TR] za [AF Mode] ne mogu da se koriste.
*2 Precizno merenje nije moguce.
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B Osnovne specifikacije

Stavka 14-42mmlIR 40-150mm R 12-50mm
Navoj za objektiv Navoj po standardu »Micro Four Thirds«
Zizna daljina 14—-42mm 40-150mm 12-50mm
Maksimalan otvor blende f/3.5-5.6 f/4.0-5.6 /3.5-6.3
Ugao snimanja 75°-29° 30,3°-8,2° 84°-24°
7 grupa, 10 grupa, 9 grupa,
Konfiguracija sociva 8 objektiva 13 objektiva 10 objektiva
ViSeslojna zastita
Kontrola dijafragme /3.56-22 f/4.0-22 /3.5-22
0,25m-o00
. . ’ 0,35m-o00
Qpseg snimanja (14-19mm) 0,9m—oc0 0,2m-0,5m
(Zizna daljina) 0,3m-o0 .
(20—42mm) (makro rezim)
PodesSavanje fokusa Prelazak izmedu AF/MF
Tezina (bez $titnika i poklopca) 1139 190g 2129
Dimenzije . 056,5x50mm | ©63,5x83mm 057x83mm
(Maks. pre¢nik x duzina)
Erecnlk navoja za postavljanje 37mm 58mm 52 mm
filtera
@ Paznja

+ Upotrebom vise filtera, ili jednog debljeg filtera, ivice slike mogu biti isecene.
Glavna dodatna oprema

Adapter koji se montira

Adapter koji se montira omogucava da se fotoaparat koristi sa objektivima koji nisu

u skladu sa standardom Micro Four Thirds sistema.

B Four Thirds adapter za objektiv (MMF-3)

Za ovaj fotoaparat neophodan je MMF-3 Four Thirds adapter za objektiv kako bi se postavili
Four Thirds objektivi. Neke funkcije mozda nece biti dostupne, kao $to je automatski fokus.
H OM adapter (MF-2)

Koristite sa postoje¢cim OLYMPUS OM sistem objektivima. Potrebno je da se ru¢no

podese fokus i otvor blende. Moguce je Koristiti stabilizaciju slike. Unesite ziznu daljinu
objektiva koji ¢e se koristiti u postavkama za stabilizaciju slike.

Kabl za daljinsko upravljanje (RM-UC1)

Koristite da biste smanijili pomeranje fotoaparata izazvano pritiskom na dugme
zatvaraca tokom makro ili bulb fotografije. Kabl za daljinsko upravljanje se povezuje
preko USB veze.

Konvertori za objektiv

Konvertori za objektiv postavljaju se na objektiv fotoaparata radi brzog

i jednostavnog fotografisanja u rezimima fish-eye (riblje oko) ili makro. Za vise
informacija o objektivima koji mogu da se koriste posetite OLYMPUS web stranicu.
- Koristite odgovarajuce dodatke za objektiv za SCN rezim (T, & ili ).



Makro lampica (MAL-1)

Koristi se za osvetljavanje objekata za makro fotografiju, ¢ak pri opsezima kada
bi doslo do efekta vinjetiranja sa blicem.

Komplet mikrofona (SEMA-1)

Postavite mikrofon podalje od fotoaparata da biste izbegli snimanje ambijentalnih zvukova
ili vetra. Takode mozete da koristite mikrofone nezavisnih proizvodac¢a u zavisnosti

od svoje kreativnosti. Preporu¢ujemo kori§¢enje prilozenog produznog kabla. (napajanje
se dobija preko 3,5mm stereo mini uticnice)

Drzaé baterije (HLD-6)

Drzac¢ baterije sadrzi komponente za drZanje i napajanje. Komponenta za napajanje
predstavlja dodatak bateriji fotoaparata. Opremljena je dugmetom zatvaraca,
kontrolnim tocki¢em i funkcijskim dugmadima koju mozete koristiti kada je fotoaparat
rotiran tako da se slikanje odvija u uspravnoj orijentaciji. Takode se moze koristiti

sa namenskim adapterom za naizmenic¢nu struju (AC-3).

Poruka upozorenja za vrednost ekspozicije

Ako optimalnu ekspoziciju nije moguce posti¢i kada se dugme zatvaracéa pritisne
do pola, prikaz ce treptati na ekranu.

Rezim Primer poruke & .
snimanja upozorenja Status Sta treba uraditi
\Nl/\1/ Obi . - ..
J\ jekat je « Povecajte ISO osetljivost.
p /\ /le suviSe taman. « Koristite blic.
Nl/Nl/ Obiekat ie » Smanjite ISO osetljivost.
-0 FR- |, \jiée 5\]/ a0 « Koristite ND filter koji se moZe naéi na
7NN : trzistu (za podesavanije kolicine svetla).
| Objekat je "
=R A k * Smanjite vrednost otvora blende.
3 68 gﬁgsgs:]rg?\ « Povecajte ISO osetljivost.
A | Obiekat « Povecajte vrednost otvora blende.
@@@FS 5 o Jreviée - Smanijite 1SO osetljivost ili koristite
2N Jeks oniran ND filter koji se moze naci na trzistu
P . (za podesavanije koli¢ine svetla).
N2 Objekat je « Podesite brzinu zatvara¢a na manju
2006— F28 — nedovoljno vrednost.
71 eksponiran. « Povecajte ISO osetljivost.
S » Podesite brzinu zatvaraca na ve¢u
N/ Objekat vrednost.
126— F22 — je previse « Smanjite 1ISO osetljivost ili koristite
7N eksponiran. ND filter koji se moZe naéi na trzistu
za podesavanje koli¢ine svetla).
des je kolici 1l

* U momentu kada indikator treperi, vrednost otvora blende se menja u zavisnosti od tipa
objektiva i Zizne daljine.
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Nacini rada blica koji se mogu podesiti u rezimu snimanja

Rezim kgr::l"g}za Nacin rada Po‘:::-zfna:::je Uslovi za og:_:;z:n]e
snimanja blica P (T paljenje blica @
tabla paljenja blica zatvaraca
2AUTO | Automatski blic Automatski
se aktivira
Automatski blic u mraku/ 1/30sek.—
O (redukcija usloyima 1/250 sek.
crvenih oiju) 1.zavesa | pozadinskog
osvetljenja*
- . 30sek.—
% Dopunski blic Pali se uvek 112500k,
® Iskljugen blic — — —
P/A Spora
@ sinhronizacija
SLow (redukcija Automatski
crvenih ociju) 1. zavesa se aktivira
Spora u mraku/ 60sek.—
¥SLoOwW sinhronizacija uslovima 1/250 sek.
(1. zavesa) pozadinskog
1 Spora osvetljenja*
sinhronizacija 2. zavesa
sLowz2 (2. zavesa)
H Dopunski blic
Dopunski blic : 60sek.—
1 (redukcija 1. zavesa Pali se uvek 11250 sek.
crvenih oc€iju)
SM ® Iskljugen blic — — —
Dopunski
% blic/spora i 60sek.—
2nd-C sinhronizacija | 2-Z2vesa | Paliseuvek | o5 oy
(2. zavesa)

* Kada je blic pode$en u rezim rada Super FP, potrebno mu je duze vreme nego
normalnom blicu da otkrije pozadinsko osvetljenje i ukljui se pre emitovanja svetlosti.
+ £ AUTO, ® moze da bude podesen u rezimu HEW.

Minimalni opseg (FL-LM2) Priblizna udaljenost pri

Objekti ¢e mozda bacati senke preko objekata Objektiv kojoj dolazi do efekta

koji su blizu fotoaparatu, §to moze dovesti vinjetiranja

do efekta vinjetiranja ili mogu da budu previse 14-42mm 0.2m

svetle &ak i pri minimalnom izlazu. 17mm 02m
40-150mm 0,65m
12-50mm 0,5m

« Koristite opcionalne jedinice blica izvan fotoaparata da biste sprecili efekat vinjetiranja.
Da biste spreili preveliku ekspoziciju fotografija, izaberite rezim A ili M i odaberite visoki
f-broj ili smanijite ISO osetljivost.
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Sinhronizacija blica i brzina zatvaraca

Fiksno podesSavanje

Rezim Podesavanje vremena Gornja granica
snimanja paljenja blica podesavanja vremena™ vremena ka.ga
se blic pali?
P 1/ (zizna daljina
objektiva x 2) ili
1/60

podeSavanje vremena

A za sinhronizaciju, zavisi 1/250
Sta je sporije
S ; ) .
Wi Podesena brzina zatvara¢a —

*1 Moze se promeniti pomoéu menija: 1/60—1/250 B [§ X-Sync.] (str. 89)
*2 MoZe se promeniti pomocu menija: 30—1/250 B3 [§ Slow Limit] (str. 89)

Snimanje pomocu spoljnog blica

Kod ovog fotoaparata mozete koristiti neku od jedinica spoljasnjeg blica koje se
zasebno prodaju kako biste postigli blic koji odgovara vasim potrebama. Spoljasniji
blicevi komuniciraju sa fotoaparatom omoguéavajuci kontrolu rezima rada blica uz
pomoc¢ razlicitih raspolozivih nacina kontrole snimanja blicem, kao $to su TTL-AUTO

i blic Super FP.

Tip spoljasnjeg blica specificiran za kori$¢enje sa ovim fotoaparatom moze se montirati
na fotoaparat postavljanjem na »hot shoe« prikljuéak. Blic takode mozete priCvrstiti

na drzac blica na fotoaparatu pomoc¢u kabla za drzac¢ (opcionalno). Takode pogledajte
dokumentaciju priloZzenu uz jedinice spoljasnjeg blica.

Funkcije koje vam stoje na raspolaganju pri upotrebi spoljasnjih bliceva

* Zizna daljina objektiva koja se moze koristiti (izraéunato na osnovu 35-milimetarskog fotoaparata).

Opcionalni blic | Nacin kontrolisanja blica GN (Broj vodi¢a) (ISO100) RC rezim
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, . .

FL-600R FP TTL AUTO, FP MANUAL GN36 (85mm*) GN20 (24 mm*) v

FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*) v —

FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28 mm*) - 3
o

RF-11 GN11 - =

TF22 TTL-AUTO, MANUAL GN22 — 3
Q
A
=
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Format snimanja i veli¢éina datoteke/broj slika koje
je moguée memorisati

Veli¢ina datoteke u tablici je priblizna za datoteke sa razmerom 4:3.

L Velic¢ina Broj slika koje
Format Broj piksela - Format
snimanja (Pixel Count) Kompiesiia datoteke Hatofele mogu df s.?
(MB) memorisu
RAW Idealna kompresija ORF Priblizno 17 41
12,7 Priblizno 11 79
OF 4608x3456 174 Priblizno 7,5 114
EN 178 Priblizno 3,5 248
@B 1712 Priblizno 2,4 369
mSF 12,7 Priblizno 5,6 155
mF 174 Priblizno 3,4 257
mN | 3200%2400 178 Pribizno 1,7 508
mB 112 Priblizno 1,2 753
mSF 12,7 Priblizno 3,2 271
mF 174 Priblizno 2,2 398
mN 25601920 178 Priblizno 1,1 782
mB 112 Priblizno 0,8 1151
mSF 72,7 Priblizno 1,8 476
mF 174 Priblizno 1,3 701
mN 1920x1440 178 Priblizno 0,7 1356
mB 1712 Priblizno 0,5 1968
VS 2,7 JPEG  Biizno 1,3 678
mF 174 Priblizno 0,9 984
mN | 1600%1200 178 Pribizno 0,5 1906
mB 112 Priblizno 0,4 2653
BSF 12,7 Priblizno 0,9 1034
BF 174 Priblizno 0,6 1488
BN 1280%960 178 Priblizno 0,4 2773
8B 112 Priblizno 0,3 3813
BSF 72,7 Priblizno 0,6 1564
BF 174 Priblizno 0,4 2260
BN 1024x768 178 BriblZno 0,3 4068
BB 112 Priblizno 0,2 5547
BSF 72,7 Priblizno 0,3 3589
BF 174 Priblizno 0,2 5085
BN 640x480 178 Priblizno 0,2 7627
1712 Priblizno 0,1 10170

*1 Pod pretpostavkom da imate SD karticu od 1 GB.

@ Paznja

* Broj preostalih slika moZe biti promenjen u zavisnosti od objekta snimanja, od toga
da li postoje oznake za $tampu ili drugih faktora. Ponekad se prikazani broj preostalih
slika na ekranu ne menja ¢ak ni kada snimite nove slike ili izbriSete ve¢ sacuvane.

Veli¢ina datoteke zavisi od subjekta snimanja.

» Prikazani maksimalan broj slika koje je moguée memorisati je 9999.
+ Informacije o dostupnom vremenu snimanja video zapisa potrazite na web stranici
kompanije Olympus.




Pregled menija

*1: Moze se dodati funkciji [Myset].

*2: Podrazumevano pode$avanje moze se vratiti izborom opcije [Full] za [Reset].

*3: Podrazumevano podesavanje moze se vratiti izborom opcije [Basic] za [Reset].

3 Meni za snimanje

Kartica Funkcija Podrazumevano | *1 | *2 | *3 | [
] _ 70,
Card Setup 103
Reset/Myset — v 42
Picture Mode ANatural v v |v] 52
Still Picture [N
€ Video zapis MOV Fullipg2d R R
Image Aspect 4:3 viv]|v 55
Digital Tele-converter Off viv]|v 64
o |/ (] v v |v 56
Image Stabilizer BO vivi|v 49
AE BKT Off 63
A-B
et WB BKT GoM Off 63
racketing FL BKT Ooff v v v 63
ISO BKT Off 64
ART BKT Off 64
Frame Off
Multiple Exposure Auto Gain Off v |v 62
Overlay Off
Y] +0,0 vi|vi|v 66
%RC rezim Off v v |v 97
[>] Meni reprodukcije
Kartica Funkcija Podrazumevano | *1 | *2 | *3 | =
= Start —
BGM Melancholy v v
Effect Fade v |v
= Slide All v |v 4
Slide Interval 3sek. v
Movie Interval Short v
(] On v |wv 70
RAW Data Edit — 72
. Sel. Image |JPEG Edit — 72
Edit 0 — 73
Preklapanje prikaza slike — 73
ha — 81
Reset Protect — 70

SR
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f Meni podeSavanja

Kartica Funkcija Podrazumevano |*1|*2|*3| &
) - 9
| 25N — 85
L] §F £0, %% 0, Natural v 85
Rec View 0,5sek. v | v 85
) % Menu Display | Off
#,/@ Menu Display © Menu Display | OFf v 85
Firmware — 85
* Podesavanja se razlikuju u zavisnosti od regiona u kome je fotoaparat kupljen.
%, Korisni¢ki meni
Kartica | Funkcija | Podrazumevano | *1 | *2 | *3 | 5
% | g AF/MF
Still Picture S-AF
AF Mode Video zapis C-AF Y
Full-time AF Off v iv]|v
S-AF mode1
AEL/AFL C-AF mode2 v v]|wv
mode1
Resetovanje objektiva v |v 86
BULB/TIME Fokusiranje v |v
Focus Ring viv]|v
MF Assist v [ v
[1::] Set Home v | v
AF llluminat. v v |v
© Face Priority v |v
@ Dugmeftocki¢
[# funkcija AEL/AFL
T M
@ Function ® REC
Funkcija [> Function 5
dugmeta | V Function (=) M A 86
funkcija [rd]
B funkcija AEL/AFL
BT funkcija [er]
& funkcija AF Stop
P Ps, 4
A FNo.,
Dial S Zatvarag,
Function |Mm Zatvaraé, FNo. 1 87
Meni s O
> E=AQ, Prethodni/Sledeci
Smer tocki¢a Tocki¢1 v |v




Kartica | Funkcija | Podrazumevano | *1 | *2 | *3 | =3
#, Otpustanje/3y
RlIs Priority S Off viv]|v
RlIs Priority C On viv]|v
Oy L fps 3,5 fps v iv]|wv
Oy H fps 9 fps v iv|wv 87
3y + 1S Off On v
Half Way Rls With IS Off v
i@ Disp/m))/PC
HDMI Out 1080i v
HDMI HDMI Control Off v
Video Out* —
iAUTO Vodi¢ uzivo v
3 Control | PIA/SIM Kontrola uzivo v
Settings |ART Art Menu v 87
SCN Scene Menu v
[>] Info Image Only, Overall vi|v|v
éﬂt;t/t:z;os LV-Info Samo slika, [, Libela e
E=3 Settings [E825, Calendar v i|v
Prikazana mrezica Off v |wv
Podes$avanje rezima slikanja | On v v
Histogram | Highlight 255
Settings | Shadow 0 M
Mode Guide On v
Live View Boost Off v iv]|v
Art LV Mode mode1 v
LV Close Up Mode mode1 v a8
Info isklj. 10 sek. viv]|v
Backlit LCD 8 sek. viiv]|v
Sleep 1min. v iv]|wv
Auto Power Off 4¢ v|wv
») On v v|v
USB Mode Auto v |wv
@ Exp/EZ/ISO
EV Step 1/3 EV v v|v
Nacin v | v]|v
AEL Metering Auto viv]v
ISO Auto v+ 88
ISO Step 13 EV v iv]|v
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Deg-JfauIt: 200 v |wv
ISO-Auto P/AIS v v]|v
BULB/TIME Timer 8min. v iv]|v
Live BULB Off vi|v 89
Live TIME 0,5 sek. v |wv
Anti-Shock [4] Off v |v]|v

* PodeSavanja se razlikuju u zavisnosti od regiona u kome je fotoaparat kupljen.

afioew.ioju| ﬂ
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Kartica | Funkcija Podrazumevano | *1 | *2 | *3 | (=3
%, ¥ Custom
¥X-Sync. 1/250 v v|v
% Slow Limit 1/60 viiv]|v 89
E]+[4 Off viiv]|v
@ <€:-/Color/WB
Noise Reduct. Auto viiv]|v
Noise Filter Standard v v|v
WB Auto A:0,G:0 v v]|wv 89
All Set — v | v
Al All Reset — .
Afo Keep Warm Color On sl
¥+WB Ao v v|v
Color Space sRGB viv]|v
Shading Comp. Off viv]|v 90
<€:- Set — v iv]v
Pixel Middle 2560%1920
Count  [Bmall 1280%960 1T
i@ Record/Erase
Quick Erase Off v i iv]|v %
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG v iv]|v
File Name Reset v
Edit Filename Off v
Priority Set Br. v |v
dpi Setting 350 dpi v 91
. Copyright Info. Off v
ggﬁ% rgqsht Artist I_\lame —
Copyright Name —
@ Video zapis
&PMode P v |wv
Movie+Still Off v iv]|v
Movie & On el g
Movie Effect On v
Redukcija Suma vetra Off v
Nivo snimanja Standard v
Ugradeno EVF
Stil prikaza EVF Stil 1 v | v
& Info Settings Samo slika, lilll, Libela v
Displayed Grid Off viv]v 92
EVF Auto Switch On v
Frame Rate Normal vi iv]|v
EVF Adjust 4 +0, %: +0 v
@ O utility
Pixel Mapping —
Srposure @ £0 vl 92
ift
®
74 \Warning Level +0 v




Kartica

Funkcija

Podrazumevano

*M|*2|*3

i

{74 Prioritet baterije

PBH baterija

Podes$avanja nivoa

92

PodeS$avanje ekrana
na dodir

On

Eye-Fi

On

93

()]

a

Meni priklju¢ka za dodatnu opremu

Kartica |

Funkcija

| Podrazumevano

[*1[*2]*3]

=3

=)

OLYMPUS PENPAL Share

Please Wait

76, 95

Address List

Address Search Timer

30sek.

Book New Pairing

My OLYMPUS PENPAL

Picture Send Size

Veli¢ina 1: mala

95

OLYMPUS PENPAL Album

Copy All

Reset Protect

Album Mem. Usage

Album Mem. Setup

Picture Copy Size

Veli¢ina 2: srednja

95

Electronic Viewfinder

[EVF Adjust

[ £0, % 20 [ TvIv] 95

Specifikacije

Fotoaparat

Vrsta proizvoda

Vrsta proizvoda

Digitalni fotoaparat sa sistemom izmenjivih objektiva

Objektiv

Objektiv M.Zuiko Digital, objektiv iz sistema »Micro Four Thirds«

Navoj za objektiv

Navoj po standardu »Micro Four Thirds«

Ekvivalentna Zizna daljina
na 35milimetarskom

fotoaparatu

Priblizno dvostruka zizna daljina objektiva

Senzor za sliku

Vrsta proizvoda

4/3" Live MOS senzor

Ukupan br. piksela

Pribl. 17200000 piksela

Br. efektivnih piksela

Pribl. 16050000 piksela

Veli€ina ekrana

17,3 mm (V) x 13,0 mm(S)

Razmera 1,33 (4:3)

Trazilo

Tip Elektronsko trazilo sa senzorom oka
Ukupan br. piksela 1440000 piksela

Uvecanje 100%

U nivou oka Pribl. 18 mm (=1 m™)

Ekran

Vrsta proizvoda

3,0" organski elektroluminescentni ekran, promenljivog ugla,
ekran osetljiv na dodir

Ukupan br. piksela

Priblizno 610000 tacaka (razmera 3:2)

afioewuojuj E
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Zatvara¢

Vrsta proizvoda

[ Zatvarag sa elektronskom kontrolom

Zatvaraé

| 1/4000-60 sek, »bulb« fotografija, »time« fotografija

Autofokus

Vrsta proizvoda

Sistem detekcije kontrasta imagera

Tacke fokusiranja

35 tacaka

I1zbor tacke fokusiranja

Automatski, ruéno

Kontrola ekspozicije

Sistem merenja

TTL sistem merenja (imager merenje)
Digitalno ESP merenje/merenje proseka sa teziStem u centru/
merenje u tacki

Opseg merenja

EV 0-20 (digitalno ESP merenje/merenje proseka sa tezistem u centru/
merenje u tacki)

Rezimi snimanja

HXIW: iAUTO/P: Programiran AE (Program se moze promeniti)
A: AE sa prioritetom blende/S: AE sa prioritetom zatvara¢a/M: Ruéni/
ART: Umetnicki filter/SCN: Prizor/&?: Video zapis

1SO osetljivost

200-12800 (1/3, 1 EV korak)

Kompenzacija ekspozicije

+3EV (1/3, 1/2i 1 EV korak)

Balans belog

Podesavanje rezima

Automatski/programirani WB rezim (7 koraka)/prilagodeni WB rezim/
kalibracija balansa belog jednim dodirom

Memorija

Cuvanje snimljenih podataka

SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi kartica (podrzava UHS-I)

Sistem snimanja

Digitalno snimanje, JPEG (u skladu sa »Design rule for Camera File
system« (DCF) standardom), RAW podaci, MP format

Primenljivi standardi

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Zvuk sa slikama

Format Wave

Video zapis MPEG-4 AVC/H.264/Motion JPEG
Audio PCM 48kHz
Reprodukcija

Format prikaza

Reprodukcija pojedinacne slike/reprodukcija izbliza/indeksni prikaz/
prikaz kalendara

Nagéin snimanja

Nacin snimanja

Snimanije pojedinacnih kadrova/snimanje u sekvenci/samookidac

Snimanje u sekvenci

Do 9 fps (Sh)

Samookidaé Vreme rada: 12 sek, 2 sek.
Vreme aktiviranja
Broj vodica 10 (1S0200)

Nacin kontrolisanja blica

TTL-AUTO (TTL nacin emitovanja pripremnih bljeskova)/MANUAL

Sync brzina

1/250 s ili sporije

Spoljasnji konektor

dodatni priklju¢ak

Visenamenski prikljuéak (USB priklju¢ak, AV priklju¢ak)/HDMI mikro-priklju¢ak (tip D)/

Napajanje

Baterija | Litijum-jonska baterija x1

Dimenzije/tezina

Dimenzije 121,0 mm(S)XSQ,G mm (V)*x41,9 mm (D)
(izuzimajudi isturene delove)

Tezina Pribl. 425 g (uklju€ujuéi bateriju i memorijsku karticu)

Radno okruzenje

Temperatura | 0 °C-40 °C (rad)/—20 °C-60 °C (skladistenje)

Vlaznost | 30%-90% (rad)/10%-90% (skladiStenje)

Otpornost na prskanje

Tip

Ekvivalentno IEC Standard publikaciji 529 IPX1 (pod OLYMPUS
uslovima testiranja)




Vreme aktiviranja

u FL-LM2

Broj vodica 10 (1ISO200)

Ugao bljeska Pokriva ugao prikaza objektiva od 14 mm (28 mm u formatu od 35 mm)
Dimenzije Priblizno 44,3 mm (S)* 33,5 mm (V) x 52,5 mm (D)
TezZina Priblizno 31 g
Baterija/punjac

B Litijum-jonska baterija

BR. MODELA BLN-1

Vrsta proizvoda Punjiva litjum-jonska baterija
Nominalni napon DC7,6V

Nominalni kapacitet 1220 mAh

Broj punjenja i praznjenja

Pribl. 500 puta (zavisi od uslova kori§¢enja)

Temperatura okruzenja

0 °C — 40 °C (punjenje)

Dimenzije Priblizno 36,0 mm (5)* 15,4 mm (V) x 50,2 mm (D)
Tezina Pribl. 52 g
B Punja¢ litijum-jonske baterije

BR. MODELA BCN-1

Ulazni napon AC 100V — 240V (50/60Hz)

I1zlazni napon DC 8,7 V/600 mA

Vreme punjenja

Priblizno 4 sata (na sobnoj temperaturi)

Temperatura okruzenja

0°C - 40 °C (rad)
—20 °C - 60 °C (skladiétenje)

Dimenzije

Priblizno 67 mm (S)*x 26 mm (V) x 95,5 mm (D)

Tezina (bez AC kabla)

Pribl. 77 g

« PriloZeni adapter za naizmeniénu struju namenjen je upotrebi samo sa ovim
fotoaparatom. Ne koristite ga sa drugim uredajima. Ovaj uredaj nemojte koristiti
s kablovima za napajanje naizmeniénom strujom koji pripadaju drugim uredajima.

PROIZVODAC ZADRZAVA PRAVO NA PROMENU SPECIFIKACIJA BEZ PRETHODNOG

OBAVESTENJA.

HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia
Interface su zastitni znakovi ili registrovani zastitni

znakovi kompanije HDMI Licensing LLC.

Huoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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MERE PREDOSTROZNOSTI

/lt\ RIZIK OD STRUJNOG
UDARA NE OTVARAJTE

A\

PAZNJA: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NEMOJTE
SKIDATI POKLOPAC (ILI GA VRACATI NAZAD). U UNUTRASNJOSTI
FOTOAPARATA NEMA DELOVA KOJE KORISNIK MOZE SAM DA POPRAVI.
PREPUSTITE POPRAVKU KVALIFIKOVANOM OLYMPUSOVOM OSOBLJU.

A

/N\ OPASNOST

A UPOZORENJE do povreda ili smrti.

/A PAZNJA

Znak uzvika u trouglu, upozorava na vazna uputstva za rad i odrzavanje
koja se nalaze u dokumentaciji priloZzenoj uz ovaj proizvod.

Ako se ne postuju informacije date pod ovim simbolom, moze do¢i
do ozbiljnih povreda ili smrti.

Ako se ne postuju informacije date pod ovim simbolom, moze do¢i

Ako se ne postuju informacije date pod ovim simbolom, moZe da dode
do manijih povreda, oSte¢enja opreme ili gubitka podataka.

UPOZORENJE!

VISOKE VLAZNOSTI.

DABISTE IZBEGLI RIZIK OD POZARA ILI STRUINOG UDARA, NIPOSTO NE RASTAVLJAJTE
OVAJ PROIZVOD, NE STAVLJAJTE GA U VODU | NEMOJTE NJIME RUKOVATI U USLOVIMA

Opste mere predostroznosti
Procitajte sva uputstva — Pre kori¢enja
proizvoda progitajte sva uputstva za rad. Sacuvajte
sva uputstva za upotrebu i dokumentaciju za kasniji
pregled ili podsecanje.

Ciséenje — Pre ¢iséenja uvek izvucite ovaj
proizvod iz strujne uti¢nice. Koristite samo vlaznu
tkaninu za ¢iS¢enje. Nikada nemojte koristiti bilo
kakva tecna ili sredstva za ¢iS¢enje u spreju,

niti bilo kakvu vrstu organskog razredivaca za
CiS¢enje ovog proizvoda.

Dodaci — Radi sopstvene bezbednosti, kao i da
biste izbegli oStecenje proizvoda, koristite samo
dodatnu opremu koju preporuc¢uje Olympus.
Voda i vlaga — Kao meru predostroznosti

za proizvode koji su vodootporni, proCitajte
odeljke o vodootpornosti.

Lokacija — Da biste izbegli ostecivanje,
postavite proizvod na stativ, postolje ili drza¢ tako
da bude bezbedan.

Izvor napajanja — PoveZite proizvod iskljucivo
sa izvorima napajanja koji su opisani na nalepnici
proizvoda.

Strani objekti — Da biste izbegli povrede,

ne stavljajte metalne objekte u proizvod.

Toplota — Nikada nemojte da koristite, niti

da ¢uvate ovaj proizvod u blizini izvora toplote
kao $to su radijatori, otvori za ventilaciju, pe¢i niti
bilo koji tip opreme ili aparata koji stvara toplotu,
ukljucujudi i stereo pojacala.

Mere predostroznosti prilikom
rukovanja proizvodom

/\ UPOZORENJE

« Nemojte da koristite fotoaparat u blizini

zapaljivih ili eksplozivnih gasova.

Ne koristite blic i LED osvetljivac

za snimanje ljudi (bebe, mala deca i sl.)

sa malog rastojanja.

Morate biti udaljeni najmanje 1 m od lica
objekta. Bljesak blica u blizini o¢iju moze
da izazove prolazni gubitak vida.

Drzite fotoaparat van dometa dece i beba.
Uvek koristite i cuvajte fotoaparat van
dometa male dece i beba da biste spredili
sledec¢e opasne situacije koje mogu da
dovedu do ozbiljnih povreda:

« Zaplitanje u traku fotoaparata $to moze
dovesti do gusenja.

« Slucajno gutanje baterije, kartica i drugih
sitnih delova.



« Slucajno ukljucivanje blica ispred svojih
odiju ili o¢iju drugog deteta.
« Slucajno povredivanje pokretnim
delovima fotoaparata.
+ Nemojte da gledate u sunce ili jaku
svetlost kroz fotoaparat.
» Nemojte da koristite niti Cuvate fotoaparat
na prasnjavim ili vlaznim mestima.
» Nemojte rukom da pokrivate blic kada
ga koristite.

A\ PAZNJA

» Prestanite sa koriS¢enjem fotoaparata ¢im
primetite neki neobi¢an miris, zvukove
ili dim oko njega.
Nikada nemojte vaditi baterije golim rukama
jer to moze da izazove pozar ili opekotine
na rukama.
Nikada nemojte da koristite niti drzite
fotoaparat vlaznim rukama.
Nemojte ostavljati fotoaparat na mestima
na kojima moze da bude izlozen veoma
visokoj temperaturi.
To moze da dovede do oStecenja
pojedinih delova i u odredenim situacijama
do izazivanja poZzara u fotoaparatu.
Nemojte da koristite punja¢ ako je prekriven
(na primer, ¢ebetom). Ovakav postupak moze
da dovede do pregrevanja i da izazove pozar.
Pazljivo rukujte fotoaparatom da biste
izbegli lakse opekotine.
Kada fotoaparat sadrzi metalne delove,
njihovo pregrevanje moze da dovede do
laksih opekotina. Obratite paznju na sledece:
* Fotoaparat se prilikom duze upotrebe
zagreva. Drzanje zagrejanog fotoaparata
moze da izazove lakSe opekotine.
Na veoma hladnim mestima, temperatura
kucista fotoaparata moze biti niza
od okolne temperature. Ako je moguce,
nosite rukavice kada drzite fotoaparat
pri niskim temperaturama.
» Pazite na traku.
Pazite na traku kada nosite fotoaparat.
Ona moze lako da se zakaci za predmete
koji trce i tako izazove ozbiljnu Stetu.

Mere predostroznosti prilikom
rukovanja baterijom

Pridrzavajte se sledecih uputstava da biste
sprecili curenje baterija, njihovo pregrevanje,
paljenje, eksploziju ili izazivanje strujnih udara
ili opekotina.

/\ OPASNOST

« Fotoaparat koristi litjum-jonsku bateriju koju
je naznacio Olympus. Bateriju punite pomoc¢u
navedenog punjac¢a. Nemojte da koristite bilo
koje druge punjace.

Nikada nemojte da zagrevate niti spaljujete
baterije.

Pridrzavajte se navedenih mera
predostroznosti prilikom noSenja ili éuvanja
baterija, kako biste sprecili njihov dolazak

u kontakt sa metalnim objektima kao $to

su nakit, ukosnice, pribadace itd.

Nikada nemojte da Cuvate baterije na mestu
gde mogu biti izloZzene direktnoj sunéevoj
svetlosti ili visokoj temperaturi u zagrejanom
vozilu, u blizini izvora toplote itd.

Da biste spredili da dode do curenja baterije
ili otecivanja njenih polova, paZljivo sledite
uputstva koja se odnose na kori§éenje
baterija. Nikada ne poku$avajte da rastavite
bateriju ili da je na bilo koji nacin prepravite,
na primer, lemljenjem itd.

Ako tecnost iz baterije dospe u o€i, odmah
isperite o€i Cistom, hladnom, teku¢om vodom
i hitno potrazite medicinsku pomoc.

Baterije uvek cuvajte van domasaja male
dece. Ako dete slu¢ajno proguta bateriju,
hitno potraZite medicinsku pomo¢.

Ako primetite da punja¢ emituje dim, toplotu,
neuobi¢ajene zvukove ili mirise, odmah
prekinite s njegovim kori§¢enjem i iskljucite
punjaé¢ sa napajanja, a zatim se obratite
ovlaséenom distributeru ili servisnom centru.

A UPOZORENJE

+ Baterije uvek treba da budu suve.

Da biste sprecili curenje, pregrevanje baterije
ili paljenje odnosno izazivanje eksplozije,
koristite samo baterije koje su preporu¢ene
za ovaj proizvod.

Pazljivo stavljajte bateriju u fotoaparat, kao
$to je opisano u uputstvu za rad.

Ako se punjive baterije ponovo ne napune

u navedenom vremenu, prekinite punjenje

i nemojte ih koristiti.

Nemoijte koristiti bateriju, ako je napukla ili
ako se polomila.

Ako baterija tokom upotrebe procuri, izgubi
boju, deformiSe se ili pokaze nepravilnost

u radu, prestanite da koristite fotoaparat.

Ako te¢nost iz baterije iscuri na odedu ili kozu,
skinite ode¢u i odmah isperite oSte¢eni deo
Sistom, teku¢om hladnom vodom. Ako te¢nost
opece kozu, hitno potrazite medicinsku pomoc¢.
Nikada nemojte da izlazete baterije jakim
udarcima ili neprekidnim vibracijama.

A\ PAZNJA

 Pre postavljanja, uvek pazljivo proverite da
li baterija curi, da li je promenila boju, da
li je iskrivijena ili pokazuje bilo kakve znake
oStecenja.
Baterija moze da se zagreje tokom duze
upotrebe. Da biste izbegli manje opekotine,
nemojte je vaditi odmah nakon kori§¢enja
fotoaparata.
Uvek izvadite bateriju pre duzeg odlaganja
fotoaparata.

ﬂ
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Ovaj fotoaparat koristi litijum-jonsku bateriju
koju je precizirao Olympus. Nemojte koristiti
bilo koji drugi tip baterije. Za bezbednu

i pravilnu upotrebu proditajte uputstvo

za kori$¢enje baterije pre njene upotrebe.
Ako se terminali baterije ovlaze ili zamaste,
moze da dode do greske na kontaktima

u fotoaparatu. Dobro obriSite bateriju suvom
tkaninom pre upotrebe.

Uvek napunite bateriju do kraja kada

je koristite prvi put ili ako nije duze kori$éena.
Tokom upotrebe fotoaparata pri niskim
temperaturama, poku$ajte da fotoaparat

i rezervnu bateriju drzite na $to toplijem
mestu. Baterija koja se istroSila na niskoj
temperaturi moZze da se vrati u normalno

stanje kada se zagreje na sobnoj temperaturi.

Broj slika koje mozete da snimite zavisi
od uslova snimanja ili baterije.

Pre polaska na duze putovanje, a naro¢ito
pre putovanja u inostranstvo, nabavite
dodatne baterije. Tokom putovanja

moze da dode do poteskoca pri nabavci
preporuc¢enog tipa baterije.

Kada se fotoaparat ne koristi duzi
vremenski period, uskladistite ga

na suvom i hladnom mestu.

Reciklirajte baterije da biste pomogli u ocuvanju
resursa nase planete. Pri odbacivanju starih
baterija pokrijte njihove kontakte, i uvek

se pridrzavajte lokalnih zakona i propisa.

Mere predostroznosti u radnom
okruzenju

Da biste zastitili visoku tehnologiju koja

se nalazi u ovom proizvodu, nikada nemojte
ostavljati fotoaparat na dole navedenim
mestima, bez obzira da li ga upotrebljavate
ili odlazete:

« Mesta na kojima vlada visoka
temperatura i/ili vlaznost odnosno gde
dolazi do velikih vremenskih promena.
Na direktnoj suncevoj svetlosti, plazama,
u zaklju¢anim automobilima ili u blizini
izvora toplote (pedi, radijatori, itd.)

ili ovlazivaca vazduha.

Na peskovitom i praSnjavom mestu.

U blizini zapaljivih materija ili eksploziva.
Na vlaznim mestima, kao $to su kupatila
ili na kisi. Prilikom koriS¢enja vodootpornih
proizvoda, pro€itajte i njihova uputstva.

+ Na mestima podloznim jakim vibracijama.
Nikada ne ispustajte fotoaparat i ne izlazite
ga jakim udarcima ili vibracijama.

Kada se postavi na stativ, podesite polozaj
fotoaparata pomocu glave stativa. Nemojte
da izvijate fotoaparat.

Nemojte da ostavljate fotoaparat izlozen
direktnoj suncevoj svetlosti. To moze dovesti
do ostecéenja objektiva ili zavesice zatvaraca,
greSaka u boji, pojave senki na uredaju za
snimanje slika ili do pozara.

.

.

.

Ne dozvolite da sunceva svetlost padne
direktno na trazilo. Ukoliko se ne pridrzavate
ove mere predostroznosti, moze do¢i

do »urezivanja« slike.

Nemojte da dodirujete elektricne kontakte
na fotoaparatu i izmenljivim objektivima.

Ne zaboravite da postavite poklopac pri
uklanjanju objektiva.

Pre duzeg odlaganja fotoaparata izvadite
baterije. Izaberite hladno, suvo mesto

za Cuvanje da biste spre¢ili stvaranje
kondenzata ili korozije u fotoaparatu. Nakon
skladistenja fotoaparata, proverite da li radi
normalno tako $to ¢ete ga ukljuditi i pritisnuti
dugme zatvaraca.

Fotoaparat mozda nece ispravno raditi

ako se koristi na lokaciji gde je izlozen
magnetnom/elektromagnetnom polju, radio
talasima ili visokom naponu, kao $to je

TV uredaj, mikrotalasna pe¢, video igrica,
jaki zvuénici, veliki ekran, TV/radio kula ili
kula za prenos signala. U tim slu¢ajevima
iskljucite fotoaparat i ponovo ga ukljucite
pre daljeg rada.

Uvek se pridrzavajte ogranienja za radno
okruzenje koja su opisana u uputstvu za
fotoaparat.

Nemojte direktno dodirivati ili brisati uredaj
za snimanije slika na fotoaparatu.

Ekran

Sa zadnje strane fotoaparata nalazi se organski
elektroluminescentni ekran.

.

.

Usled dugog prikazivanja jedne iste slike na
ekranu ta slika moze ostati »urezana« na
njemu, ¢ime dolazi do smanjenja osvetljenosti
ili pojave tackica u nekim delovima ekrana.

U pojedinim slu€ajevima ovaj efekat moze biti
trajan. On ne utic¢e na podatke o slici.

U slu€aju malo verovatnog loma ekrana,
organsku materiju od koje je izraden nemojte
stavljati u usta. Sve materije koje dodu

u dodir s vasim rukama, nogama ili odecom
treba odmah isprati.

Svetla traka moZe da se pojavi na vrhu/dnu
ekrana. Ovo nije kvar.

Kada se objekat gleda dijagonalno

u fotoaparatu, ivice slike mogu da dobiju cik-
cak izgled na ekranu. To ne znaci da je doslo
do kvara; ove ivice ¢e biti manje upadljive

u rezimu reprodukcije.

Na mestima izlozenim niskoj temperaturi,
ekranu je potrebno viSe vremena da se
ukljugi ili njegova boja moze privremeno da
se izmeni.

Kada koristite fotoaparat na veoma hladnim
mestima, dobro bi bilo da ga povremeno
stavite na neko toplo mesto. Ekran koji loSe
radi usled niske temperature na normalnoj
temperaturi ¢e ponovo raditi ispravno.
Ekrana je napravljen uz pomo¢ vrhunske
tehnologije. Medutim, crne ili svetle tatke
mogu stalno da se pojavljuju na ekranu.



Zbog svojih karakteristika ili ugla pod kojim
gledate ekran, tacka ne mora biti ujednacena
po boji ili svetlini. To ne znaci da je do$lo

do kvara.

Objektiv
» Ne uranjajte objektiv u vodu i ne izlaZite
ga prskanju vode.
» Ne ispustajte objektiv i ne izlazite
ga pritiscima.

« Ne drzite objektiv na njegovom pokretnom delu.

* Nemojte direktno dodirivati povrSinu sociva.

» Nemojte direktno dodirivati kontaktne povrsine.

» Ne izlazite objektiv iznenadnim
temperaturnim promenama.

* Raspon radne temperature je —10 °C — 40 °C.

Uvek koristite unutar ovog temperaturnog
raspona.

Pravna i druga obavestenja

« Olympus ni u kom slu¢aju nece snositi
materijalnu ili bilo koju drugu odgovornost
izazvanu neadekvatnim koris¢enjem ovoga
proizvoda, i ne garantuje za bilo kakvu Stetu
ili o€ekivanu dobit vezanu za zakonsku
upotrebu ovoga uredaja, ni korisniku,
niti tre¢em licu.

» Olympus ni u kom slu¢aju nece snositi
materijalnu ili bilo koju drugu odgovornost
za ostecenja ili ne ostvarene materijaine
dobiti nastale kao posledica brisanja
snimljenih podataka.

Opozivanje garancije

+ Olympus ni u kom slu¢aju nece snositi
materijalnu ili bilo koju drugu odgovornost,
direktno ili indirektno, za sadrzaj ili delove
ovog pisanog materijala ili softvera, i ni
u kom slucaju nece snositi odgovornost za
trziSnu prikladnost ili posebnu namenu bilo
kog uredaja, kao i za bilo koju posrednu ili
neposrednu stetu nastalu tokom upotrebe
ili nemoguénosti upotrebe ovih pisanih
materijala, softvera ili opreme (ukljucujuci,
ali ne ogranicavajuci se na poslovni gubitak,
prekid rada ili gubitak poslovnih podataka).
Neke drzave ne dozvoljavaju iskljucivanje
ili ograni¢avanje odgovornosti za direktne
i indirektne Stete ili odgovornosti na osnovu
podrazumevane garancije, pa se gore
navedena ograni¢enja ne moraju odnositi
navas.

» Olympus zadrzava sva prava nad ovim
uputstvom.

Upozorenje

Neovlaséeno snimanije ili koris¢enje materijala
zasti¢enih autorskim pravima predstavlja krsenje
vazecih zakona o autorskim pravima. Olympus
ne snosi bilo kakvu odgovornost za neovlaséeno
fotografisanje, koriséenije ili druge radnje

koje su u suprotnosti sa vazeéim zakonima

o autorskim pravima.

Obavestenje o autorskom pravu

Sva prava zadrzana. Nijedan deo ovih pisanih
materijala ili ovog softvera ne sme da se
reprodukuje ili koristi u bilo kom obliku, niti na bilo
koji nacin, elektronski ili mehanicki, ukljuéujuci
fotokopiranje i snimanije, ili da se koristi u bilo
kojim vrstama sistema za ¢uvanje i preuzimanje
informacija bez prethodne pismene saglasnosti
kompanije Olympus. Olympus ne snosi bilo
kakvu odgovornost koja proizilazi iz kori§¢enja
informacija sadrzanih u ovim uputstvima ili
softveru, niti za Stete proistekle kori§¢enjem ovde
navedenih informacija. Olympus zadrzava pravo
na izmene i dorade ovih uputstava ili softvera
bez obaveza i prethodnih najava.

Obavestenje FCC-a

» Ometanije radio i televizijskog signala
Izmene ili modifikacije koje nisu izri¢ito
odobrene od strane proizvodaca mogu
prouzrokovati zabranu kori§¢enja opreme.
Testiranjem ove opreme je utvrdeno
da je ista uskladena sa ograni¢enjima
propisanim za digitalne uredaje klase B,

a u skladu sa Clanom 15 FCC Pravilnika.
Ova ograni¢enja su propisana u svrhu
pruzanja razumne zastite od Stetnih smetniji
na instalacijama.
Ova oprema stvara, koristi i moze emitovati
radiofrekventne talase, i pri nepravilnoj
instalaciji i upotrebi moZe da izazove $tetne
radiokomunikacijske smetnje.
Medutim, ne postoje garancije da na
odredenoj instalaciji ne¢e doc¢i do smetniji.
Ako ova oprema izazove $tetna ometanja
prijema radio i televizijskog signala, $to moze
da se utvrdi uklju¢ivanjem i isklju€ivanjem
opreme, korisnik treba da pokus$a da ih spreci
primenom jedne ili viSe slede¢ih mera:

» Podesite ili premestite prijemnu antenu.

» Povecajte udaljenost izmedu fotoaparata

i prijemnika.

Ukljucite opremu u zidnu uti¢nicu

u drugom strujnom kolu u odnosu na ono

u koje je uklju¢en prijemnik.

Obratite se svom prodavcu ili iskusnom

radio/TV mehani¢aru za pomo¢. Za

povezivanje fotoaparata sa raunarom
opremljenim USB portom treba da
koristite samo OLYMPUS USB kabl.

Bilo kakve neovlasc¢ene izmene ili modifikacije

na ovoj opremi mogu da prouzrokuju zabranu

koriS¢enja iste.
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Koristite isklju€ivo namensku punjivu bateriju i punja¢ baterije
Preporucujemo vam da koristite samo originalnu Olympus namensku punjivu bateriju i punja¢ baterije

za ovaj fotoaparat.

Kori§c¢enje punjive baterije i/ili punjaca za baterije koji nisu originalni moze prouzrokovati pozar
ili povrede usled curenja, pregrevanja, paljenja ili oSte¢enja baterije. Olympus ne snosi bilo kakvu
odgovornost za nesrece ili Stetu do kojih moze doci zbog kori§¢enja baterije i/ili punjaca baterije koji

ne predstavljaju originalnu Olympus dodatnu opremu.

Za korisnike u Severnoj i Juznoj Americi

Za korisnike u SAD
Izjava o konformitetu

Broj modela : E-M5
Marka : OLYMPUS
Odgovorna strana

Adresa

Broj telefona : 484-896-5000
Testirano na uskladenost sa FCC standardima
ZA UPOTREBU U KUCI | KANCELARIJAMA

dva uslova:
(1) Ovaj uredaj ne izaziva $tetna ometanja.

da prouzrokuju nezeljeno funkcionisanje.

Za korisnike u Kanadi

:OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Ovaj uredaj je uskladen sa Clanom 15 FCC pravilnika. Funkcionisanje uredaja zavisi od sledeé¢a

(2) Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koju vrstu primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu

Ovaj digitalni aparat klase B je u skladu sa kanadskim standardom ICES-003.

OLYMPUS MEDUNARODNA OGRANICENA
GARANCIJA - PROIZVODI ZA OBRADU SLIKE
Olympus garantuje da isporu¢eni Olympus®
proizvod(i) za obradu slike i pripadajuca
Olympus® dodatna oprema (u daljem tekstu
»Proizvod« pojedinacno, ili »Proizvodi« skupno)
nece sadrzati defekte u materijalima i izradi pod
normalnim uslovima kori§¢enja i servisiranja

u trajanju od jedne (1) godine od datuma
kupovine.

Ako se za bilo koji Proizvod ispostavi da je
neispravan u toku jednogodi$njeg perioda
garancije, kupac je duzan da neispravan
Proizvod vrati u bilo koji od Olympusovih
servisnih centara, postujuci proceduru opisanu
u nastavku teksta (videti odeljak »STA RADITI
KADA JE POTREBNO SERVISIRANJE).
Olympus ¢e, po sopstvenom nahodenju,
popraviti, zameniti ili prilagoditi oSteceni
proizvod, pod uslovom da se nakon ispitivanja
od strane kompanije Olympus i pregleda u
fabrici utvrdi (a) da je do takvog o$te¢enja doslo
usled normalne i pravilne upotrebe i (b) da ova
ograni¢ena garancija vazi za proizvod.

U skladu sa ovom garancijom, popravka,
zamena ili podeSavanje neispravnih proizvoda
bi¢e iskljuciva obaveza kompanije Olympus

i iskljucivi pravni lek korisnika.

Korisnik ¢e snositi odgovornost i plati¢e troSkove
transporta proizvoda do servisnog centra
kompanije Olympus.

Olympus nece biti u obavezi da vrsi preventivho
odrzavanje, instaliranje, deinstaliranje

ili odrzavanje.

Olympus zadrzava pravo da (i) za garanciju

i druge popravke koristi prepravljene, preradene
i/ili koris¢ene delove koji mogu da se poprave
(a koji su u skladu sa standardima kvaliteta
kompanije Olympus) i (ii) vr$i unutrasnje ili
spoljadnje izmene dizajna i/ili funkcija na ili

u svojim proizvodima bez obaveze da takve
izmene primeni na ili u svojim proizvodima.

STA OVA OGRANICENA GARANCIJA NE
POKRIVA

Ova ograni¢ena garancija ne pokriva, a Olympus
ni na koji nacin, neposredno, posredno ili na
osnovu statuta, ne daje garanciju za:

(a) proizvode ili opremu koje nije proizvela
kompanija Olympus i/ili koji ne nose oznaku
robne marke »OLYMPUS« (za ispunjavanje
uslova garancije za proizvode i dodatnu
opremu drugih proizvodaca, koje moze da
distribuira kompanija Olympus, odgovorni

su sami proizvodaci tih proizvoda i dodatne
opreme u skladu sa uslovima i duzinom
trajanja garancija tih proizvodaca);

bilo koji proizvod koji su lica koja ne
predstavljaju ovla§¢ene servisere kompanije
Olympus rastavljala, popravljala, menjala,
promenila ili pode$avala, osim ukoliko to nije
ucinjeno uz pismeno odobrenje kompanije
Olympus;

C




(c) kvarove ili oste¢enja na proizvodima

koji su nastali usled habanja i upotrebe,
pogresnog koris¢enja, zloupotrebe, nemara,
izloZzenosti pesku, izlozenosti te¢nostima,
usled udara, nepravilnog skladistenja,
neizvrSenja planiranih radnji za odrzavanje,
curenja baterije, koriS¢enja dodatne opreme,
potrosnog ili kancelarijskog materijala koje
nije proizvela kompanija OLYMPUS ili

usled kori$¢enja proizvoda u kombinaciji sa
nekompatibilnim uredajima;

softvere;

kancelarijski i potro$ni materijal (ukljuéujuci,
bez ograni¢enja, lampe, tonere, papir,

film, odStampane slike, negative, kablove

i baterije) ifili

proizvode koji ne sadrze pravilno postavljen
ili utisnut Olympus serijski broj, osim ukoliko
to nisu modeli na koje Olympus ne postavlja
i na koje ne utiskuje serijske brojeve.

0OSIM ZA GORE NAVEDENU OGRANICENU
GARANCIJU, OLYMPUS NE DAJE

| ODRICE SE SVIH DRUGIH IZJAVA,
GARANCIJA, USLOVA | JEMSTAVA U VEZI

SA PROIZVODIMA, BILO DIREKTNIH ILI
INDIREKTNIH, NEPOSREDNIH ILI POSREDNIH
ILI KOJI PROIZILAZE 1Z BILO KOG STATUTA,
PROPISA, KOMERCIJALNE UPOTREBE ILI
NEKE DRUGE RADNJE, UKLJUCUJUCI, BEZ
OGRANICENJA, BILO KOJU GARANCIJU ILI
1ZJAVU KOJE SE ODNOSE NA POGODNOST,
IZDRZLJIVOST, DIZAJN, FUNKCIONISANJE ILI
STANJE PROIZVODA (ILI NEKI NJIHOV DEO)
ILI PRIKLADNOST PRODAJI PROIZVODA ILI
NJIHOVU PRILAGOPENOST ODREDENOJ
NAMENI ILI U VEZI SA BILO KOJIM
KRSENJEM PRAVA NA PATENTE, AUTORSKIH
ILI VLASNICKIH PRAVA KOJA SE KORISTE ILI
SU OVDE UKLJUCENA.

UKOLIKO SE NEKE POSREDNE GARANCIJE
PRIMENJUJU NA OSNOVU ZAKONA, ONE SU
U TRAJANJU OGRANICENE NA TRAJANJE
OVE OGRANICENE GARANCIJE.

U NEKIM DRZAVAMA SE NE UVAZAVA
ODRICANJE OD GARANCIJA, OGRANICENJE
GARANCIJA I/ILI OGRANICENJE
ODGOVORNOSTI, TE GORE NAVEDENA
ODRICANJA | IZUZIMANJA MOZDA NECE
VAZITI.

KORISNIK TAKODE MOZE DA IMA RAZLICITA
I/ILI DODATNA PRAVA | PRAVNE LEKOVE KOJI
SE RAZLIKUJU OD DRZAVE DO DRZAVE.
KORISNIK POTVRBUJE | SAGLASAN JE

DA OLYMPUS NECE BITI ODGOVORAN ZA
BILO KOJU STETU KOJA MOZE BITI NANETA
KORISNIKU USLED ZAKASNELE ISPORUKE,
OSTECENJA PROIZVODA, DIZAJNA
PROIZVODA, SELEKCIJE ILI PROIZVODNJE,
GUBITKA ILI OSTECENJA SLIKA ILI PODATAKA
ILI'1Z BILO KOG DRUGOG RAZLOGA, BEZ
OBZIRANA TO DA LI SE NA ODGOVORNOST
POZIVA NA OSNOVU UGOVORA, ILI NA
OSNOVU DELIKTA (UKLJUCUJUCI NEMAR |
ODREDENU ODGOVORNOST ZA PROIZVOD)

=

=

ILI USLED NEKE DRUGE RADNJE. NI

U JEDNOM SLUCAJU OLYMPUS NECE BITI
ODGOVORAN ZA BILO KOJU INDIREKTNU,
SLUCAJNU, POSLEDICNU ILI POSEBNU
STETU BILO KOJE VRSTE (UKLJUCUJUCI,
BEZ OGRANICENJA, GUBITAK PROFITA ILI
GUBITAK MOGUCNOSTI UPOTREBE), BEZ
OBZIRANATO DA LI CE OLYMPUS BITI ILI
TREBA DA BUDE SVESTAN MOGUCNOSTI ZA
TAKAV POTENCIJALNI GUBITAK ILI STETU.

Izjave i garancije koje daje bilo koje lice,
ukljucujuéi, bez ograni¢enja, distributere,
predstavnike, prodavce ili agente kompanije
Olympus, a koje su nedosledne ili neusaglasene
sa uslovima ove ograni¢ene garancije ili kao
dodatak ovim uslovima, nece biti obavezujuée za
Olympus osim ukoliko nisu date pismenim putem
i ukoliko ih nije odobrio sluzbenik kompanije
Olympus koji je izri¢ito za to ovlaséen.

Ova ograni¢ena garancija predstavlja potpunu

i iskljucivu izjavu o garanciji koju je Olympus
saglasan da obezbedi u vezi sa proizvodima

i ona ¢e zameniti sve prethodne i trenutne
usmene i pismene ugovore, sporazume, ponude
i komunikaciju u vezi sa ovde navedenom
temom.

Ova ograni¢ena garancija je iskljucivo
namenjena originalnom korisniku i ne moze

da se prenosi ili dodeljuje.

STA TREBA UCINITI KADA JE POTREBAN
SERVIS

Pre nego $to proizvod poSalje kompaniji
Olympus na servis, korisnik mora da prenese sve
slike ili druge podatke sauvane na proizvodu na
drugi medijum za ¢uvanje slika ili podataka i/ili da
ukloni film iz proizvoda.

NI U JEDNOM SLUCAJU OLYMPUS NECE BITI
ODGOVORAN ZA CUVANJE ILI ODRZAVANJE
BILO KOJIH SLIKA ILI PODATAKA SACUVANIH
U PROIZVODU KOJI JE PRIMLJEN NA SERVIS
ILI NA FILMU KOJI SE NALAZI UNUTAR
PROIZVODA KOJI JE PRIMLJEN NA SERVIS,
NITI CE OLYMPUS BITI ODGOVORAN ZA
BILO KOJU STETU NASTALU U SLUCAJU DA
SE BILO KOJA SLIKA ILI PODACI IZGUBE ILI
OSTETE U TOKU SERVISA (UKLJUCUJUCI,
BEZ OGRANICENJA, DIREKTNU,
INDIREKTNU, SLUCAJNU, POSLEDICNU ILI
POSEBNU STETU, GUBITAK PROFITA ILI
GUBITAK MOGUCNOSTI UPOTREBE), BEZ
OBZIRANATO DA LI CE OLYMPUS BITI ILI
TREBA DA BUDE SVESTAN MOGUCNOSTI
ZA TAKAV POTENCIJALNI GUBITAK ILI
OSTECENJE.

Pazljivo spakujte proizvod koristeci zastitni
materijal koji ¢e spreciti oStec¢enje tokom
transporta i odnesite ga ovla§¢éenom Olympus
prodavcu koji vam je prodao proizvod ili ga
osigurajte i posaljite postom (uz placenu
postarinu) u neki od Olympus servisnih centara.
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Kada proizvode $Saljete na servis, vas paket treba

da sadrzi sledece:

1 Racun na kome su vidljivi datum i mesto
kupovine.

2 Kopiju ove ograni¢ene garancije na kojoj
se nalazi serijski broj proizvoda koji
odgovara serijskom broju na samom
proizvodu (osim ukoliko to nije model na
koji Olympus ne stavlja i ne utiskuje serijske
brojeve).

3 Detaljni opis problema.

4 Odstampane slike, negativi, digitalne kopije
(ili datoteke na disku) ukoliko je to dostupno i
u vezi je sa problemom.

Kada se servis zavrsi, proizvod ¢e vam biti

vracen postom (sa plaéenom postarinom).

GDE TREBA POSLATI PROIZVOD NA SERVIS
Pogledajte "MEDUNARODNA GARANCIJA« da
biste pronasli najblizi servisni centar.

MEDUNARODNI GARANTNI SERVIS
Medunarodni garantni servis dostupan je na
osnovu ove garancije.

Za korisnike u Evropi

Simbol »CE« oznacava da je ovaj
proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.
Fotoaparati sa simbolom » CE«
namenjeni su za prodaju u Evropi.
Ovaj simbol [precrtana korpa
za otpatke WEEE dodatak 1V]
oznacava odvojeno prikupljanje
otpada elektricne i elektronske
opreme u zemljama ¢lanicama
Evropske Unije.
Nemojte da bacate elektronsku
opremu u kante za ku¢no smece.
Koristite sisteme reciklaze
i prikupljanja proizvoda koji su
dostupni u vasoj zemlji da biste
uklonili ovaj proizvod.
Ovaj simbol [precrtana korpa za
otpatke Direktiva 2006/66/EC
dodatak V] oznacava odvojeno
prikupljanje baterija za odlaganje
u otpad u zemljama ¢lanicama
Evropske Unije.
Nemojte da bacate baterije u kante
za kuéno smece.
Koristite sisteme reciklaze
i prikupljanja proizvoda koji su
dostupni u vasoj zemlji da biste
uklonili baterije za odlaganje
u otpad.

Odredbe garancije

1

Ako se dokaze da je ovaj proizvod neispravan,
¢ak i ako je pravilno kori$c¢en (u skladu sa
pisanim uputstvima za rukovanje, odrzavanje

i rad koja su uz njega isporuc¢ena) u periodu
vazenja garancije u odredenoj zemlji i kupljen
je od ovlas¢enog distributera u oblasti
poslovanja kompanije Olympus Europa
Holding GmbH kao $to je navedeno na web
stranici http://www.olympus.com, on ¢ée biti
popravljen ili besplatno zamenjen po odluci
kompanije Olympus. Za potrazivanja prema
ovoj garanciji korisnik mora da odnese
proizvod pre isteka vazec¢eg garantnog perioda
u odredenoj zemlji prodavcu kod koga je kupio
proizvod ili u bilo koji drugi Olympus servis

u oblasti poslovanja kompanije Olympus
Europa Holding GmbH kao $to je navedeno na
web stranici http://www.olympus.com. U toku
jednogodisnjeg perioda vazenja medunarodne
garancije (World Wide Guarantee) korisnik
moze da vrati proizvod u bilo kom Olympus
servisu. Imajte u vidu da ovakvi Olympus
servisi ne postoje u svim zemljama.

2 Korisnik treba da posalje proizvod prodavcu

ili Olympus ovlaséenom servisu na sopstvenu
odgovornost i on je odgovoran za sve troSkove
koji nastanu tokom transporta proizvoda.

Odredbe garancije

1

»OLYMPUS IMAGING CORP, Shinjuku
Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-
ku, Tokyo 163-0914, u Japanu dodeljuje
medunarodnu garanciju u trajanju od godinu
dana. Ova medunarodna garancija se mora
pokazati pre vr$enja bilo kakve popravke
prema uslovima ove garancije u ovlas¢enom
Olympus servisu. Ova garancija je vazeca
samo ukoliko se u Olympus servisu daju na
uvid garantni list i dokaz o kupovini. Imajte

u vidu da ova garancija ne uti¢e na klijentova

zakonska prava na osnovu garancije prema

zakonodavstvu odredene zemlje koji reguliSe
prodaju gore navedene potrosne robe, ve¢
predstavlja dodatak tim pravima.«

Ova garancija ne pokriva sledece slucajeve,

tako da ¢e korisnik morati da plati troSkove

popravki, ¢ak i za oSte¢enja do kojih dode

u toku perioda vazenja garancije koji je

prethodno naveden.

(a) Sva ostec¢enja do kojih dode usled
nepravilne upotrebe (kao $to je upotreba
koja nije opisana u odeljku za rukovanje,
odrzavanije ili drugim odeljcima
u uputstvu itd)

(b) Sva oste¢enja do kojih dode usled
popravki, modifikacija, ¢i$¢enja itd. koje
obavlja neko drugi, a ne Olympus ili
ovlaséeni Olympus servis.

(c) Sva ostecenja ili Stete do kojih dode
usled transporta, pada, udara itd. nakon
kupovine proizvoda.



(d) Sva ostecenja ili Stete do kojih dode usled
pozara, zemljotresa, Steta od poplave,
udara groma, drugih prirodnih katastrofa,
zagadenja zivotne okoline i nepravilnog
izvora napona.

(e) Sva ostecenja do kojih dode usled

nepazljivog ili neodgovarajuceg

skladistenja (kao $to je drzanje proizvoda

u uslovima pod visokim temperaturama i

vlaZnostima vazduha, u blizini insekticida,

kao $to su naftalin ili opasni lekovi itd),
neodgovarajuc¢eg odrzavanja itd.

Sva ostec¢enja do kojih dode usled

istroSenosti baterija itd.

(g) Sva ostecenja do kojih dode usled ulaska
peska, blata itd. u unutradnjost kucista
proizvoda.

(h) Ako se garantni list ne vrati uz proizvod.

(i) Ako se u garantnom listu obavi bilo
kakva promena godine, meseca i dana
kupovine, imena korisnika, imena
prodavca i serijskog broja.

(j) Ako se dokaz o kupovini ne prilozi uz ovaj
garantni list.

3 Ova garancija vazi samo za proizvod;
garancija ne vazi za bilo koju drugu dodatnu
opremu, kao $to je torbica, traka, poklopac
objektiva, punjac i baterije.

4 Isklju¢iva odgovornost kompanije Olympus
na osnovu ove garancije bi¢e ograni¢ena
na popravak ili zamenu proizvoda. Sva
odgovornost na osnovu garancije za sluc¢ajne
ili posledi¢ne gubitke ili Stete bilo kakve vrste
do kojih je doslo ili koje je imao korisnik usled
neispravnosti proizvoda, a posebno bilo kakvi
gubici ili Stete prouzrokovane zbog koris¢enja
bilo kakvih objektiva, filmova, druge opreme
ili dodatne opreme sa ovim proizvodom ili bilo
kakvi gubici koji su nastali zbog kasnjenja
popravke ili gubitka podataka je isklju¢ena.
Ova izjava ni na koji nacin ne utice na
odredbe definisane zakonom.

Napomene u vezi sa
odrzavanjem u garantnom roku

1 Ova garancija vazi samo ako je garantni ist u
celini popunio Olympus ili ovlad¢eni prodavac
odnosno, ako ostala dokumentacija sadrzi
dovoljno dokaza. Samim tim, proverite da i
su vase ime, ime prodavca, serijski broj, kao
i godina, mesec i datum kupovine u celini
upisani, kao i da li je originalna faktura ili
racun za prodaju (na kome je navedeno ime
prodavca, datum kupovine i vrsta proizvoda)
pricvr§¢en za ovaj garantni list.

Olympus zadrzava pravo da odbije besplatno
servisiranje ukoliko garantni list nije popunjen

ili ukoliko gore navedeni dokument nije
pri¢vrs¢en, odnosno, ukoliko su informacije koje
su u njemu sadrzane nepotpune ili necitke.

(f

2 Cuvaijte ovaj garantni list na sigurnom mestu
jer necete moci da dobijete kopiju.
+ Pogledaijte listu na web stranici http:/
www.olympus.com da biste videli mrezu
ovlasc¢enih Olympus servisa u svetu.

Zastitni znakovi

IBM je registrovani zastitni znak International
Business Machines korporacije.

Microsoft i Windows su registrovani zastitni
znakovi kompanije Microsoft Corporation.
Macintosh je zastitni znak kompanije

Apple Inc.

Logotipi SDHC i SDXC su zastitni znakovi.
Eye-Fi je zastitni znak kompanije Eye-Fi, InVc.

Funkcija »Shadow Adjustment "’
‘A

Technology« (Tehnologija
apical

prilagodavanja senke) sadrzi
patentirane tehnologije preduzec¢a
Apical Limited.

Tehnologiju prelaza izmedu
slajdova obezbedila HI
korporacija.

Sva ostala imena kompanija
i proizvoda su registrovani
zastitni znakovi i/ili zastitni
znakovi odgovarajucih vlasnika prava.

Micro Four Thirds i Micro Four Thirds logotip
su zastitni znakovi ili registrovani zastitni
znakovi kompanije OLYMPUS IMAGING
Corporation u Japanu, Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama, zemljama Evropske unije i drugim
zemljama.

»PENPAL« se koristi kada se misli na
OLYMPUS PENPAL.

Standardi za sisteme datoteka fotoaparata
koji se navode u ovom uputstvu su »Design
Rule for Camera File System/DCF« (Pravila
dizajna za sistem datoteka/DCF fotoaparata)
standardi koje je utvrdilo udruzenje Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

MASCOT CAPSULE"

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF ACONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (‘AVC
VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED

OR SHALL BE IMPLIED FORANY OTHER

USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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Tabela sistema

Napajanje* Trazilo
BLN-1 BCN-1 HLD-6 AC-3 EP-11
Litijum-jonska Punja¢ za litjum- Drza¢ baterije Adapter za Stitnik
baterija jonsku bateriju naizmenicnu

struju
Daljinsko
upravljanje
RM-UC1
Kabl daljinskog
upravljaca
USB kabl/
Priklju¢ni kabl AV kabl/
HDMI kabl
Traka za rame

Torbicaltraka® Torbica
fotoaparata

Uredaji prikljucka za
dodatnu opremu

Po_dVOdni Podvodno kuciste
sistem
SD/SDHC/
13
Memorijska kartica SDXC/ OL.YMPUS PENP.AL .PP t
EB Jedinica za komunikaciju
Eye-Fi
Mikrofonski
komplet 1
Racunarski
program
OLYMPUS Viewer

MAL-1

Digital Photo Managing Software (softver MACRO ARM LIGHT

za upravljanje digitalnim fotografijama)

*1 Ne mogu se svi objektivi koristiti s adapterom. Detaljnije informacije potrazite na zvani¢noj web lokaciji
kompanije Olympus. Takode, imajte u vidu da je prekinuta proizvodnja objektiva iz sistema OM.

*2 Informacije o kompatibilnim objektivima potrazite na zvani¢noj web lokaciji kompanije Olympus.

*3 OLYMPUS PENPAL moze da se koristi samo u regionu u kojem je kupljen. U zavisnosti od oblasti,
koris¢enje moze da bude u suprotnosti sa pravilima o bezi€nom prenosu, tako da moze moze
da bude kaznjivo.
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[ : E-M5 kompatibilni proizvodi
=1 : Komercijalno dostupni proizvodi

Aktuelne informacije mozete pronaci na Olympusovoj web stranici.

Konvertor
za objektive™?

Objektiv

M.ZUIKO DIGITAL 12-50 mm f3.5-6.3 EZ
M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0

M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8

M.ZUIKO DIGITAL 45 mm f1.8

M.ZUIKO DIGITAL 14-42 mm f3.5-5.6 Il R

M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18 mm f4.0-5.6 FCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL ED 14-150 mm f4.0-5.6 Fisheye
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm f4.0-5.6 R

M.ZUIKO DIGITAL ED 75-300 mm f4.8-6.7

W
MME-3"1 Objektivi iz sistema WCON-P01
Adapter iz sistema »Four Thirds« Wide
»Four Thirds«

MF-2°1 ijektivi iz
sistema OM MCON-P01
OM Adapter 2 Macro

Blic

FL-14 FL-600R FL-300R
Elektronski blic Elektronski blic Elektronski blic
-~ Komplet . Komplet
SRF-11 prstenastog blica T STF-22 dvostrukog blica

TF-2272
Dvostruki blic

RF-1172
Prstenasti blic

FC-1  Makro kontroler blica

*4 Za punjenje punjivih baterija koristite samo kompatibilne punjace.
*5 Pojedini delovi dodatne opreme ne moraju biti dostupni u vasem regionu.
*6 Koristite u skladu sa lokalnim propisima.
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Indeks

Simboli € Setii 90
B Meni za snimanje 1 ... 111 & Info Settings...... .92
0 Meni za snimanje 2...........c..co........ 1M1 & Displayed Grid .. 92
[>] Meni reprodukcije..............cu........ 111 C=4 Warning Level ... .92
¥ Meni podeSavanja............c........ 85, 112 LA Prioritet baterije . .92
#, KOriSNiGKi MeNi...........oovvree..... gs, 112 OREC... 94
© Meni prikljucka za dodatnu [ Home ....coevvenenne .94
OPrEMU ..o 95, 115 @ (Digitalni telekonverter). .94
BVAFIMF oo 86 (AE10CK)....ooov .48
B DUGME/TOGKIC ..., 86  ART (Rezim artfiltera)..... .18
OtpUStANIE/ D .o, 87 SCN (Program snimanja)........... .19
B Disp/MN)/PC ... g7 & (Rezim snimanja video zapisa)......67
B EXP/EDNSO.ooeoeeeeeeeeeeeeeeeees g8 Q (Reprodukcija izbliza)............... 16, 69
% Prilagodeno ...........ccooovveveeen.e. 89 &= (Indeksni prikaz)..
B €-/Boja/WB ..........coooreeercce. 89  Om(Zadtita)....ooo
@ Snimanje/Brisanje............cccoeeeeen. 90 A
@l Video zapis .....cccoeeveeiiieeee 92
Ugradeno EVF .......ccccvueveeveerennn. 92 AEBKT .o 63
a Utlllty ......................................... 92 AEL Merenje ........................................ 88
OLYMPUS PENPAL Share........... 95 AEL/AFL ..o 86, 93
OLYMPUS PENPAL Album............. 95 AF nisan [l“] ....................................... 44
Elektronsko trazilo .........o.ocovveee.... o5  AFokvira uvecanja.........oooiiinnns 45
A 54  AF osvetliivad
@ (Srednji)........ooooeoeeeeeeeereseeeee.n 54,90 AFReZim.....
V) O 54,90  Album Mem. koriséenje ..............c...... 95
5 RC [€3M oo 97 Album Mem. podeS$avanje................... 95
L PO 70 ANU-ShOCK [#] oo 89
@ L) (Izbor jeziKa).....oovevveeererreer. 85  ARTBKT o 64
%, /& Menu Dlsplay ....................... 85, 86 Art LV Mode.......ccccoviiiiniiiiiieieee 88
[red] Set Home.......cooveeiiiiicee 86 AULOFOKUS ... 14,43, 98
© DeteKcija lica ooovvveeereeeere. 46, 86 Automatska reprodukcija slika (&= ...... 71
I 56,87  Automatskibalans belog.................... 50
0 H DS 56, 87 Automatski blic ............ccoooeiieiiiiii, 65
3y + 1S Off e 87 B
0 Control Settings...........ccccvveeiucunee 87 !
ER/I0f0 SEHINGS ovvorroeoerr 87 B&W -Fllter ........................................... 53
1) (ZVUENT SIGNAL) worrroeeeere gg  BACKHLCD .o 88
5 Slow Limiteoooeooo 89 Balans belog WB...........cccccoovvieniennene 50
i X-SYNC. ovrorrrreeseeeeeeeeees e 89 Baterija ........ccoooeiiiiii 3, 4,104
e A 80 BOM o 71
w?o Keep Warm Color e 90 BliC. i 65
BAWB oo, 90
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Blic za smanjenje pojave crvenih

o o3/ [VIR - 2SS 65
Bracketing.......cccoooveeiiiiiiiiee 63
Brisanje pojedina¢nog kadra {........... 17
Brisanje svih........cccccoviiiiiiiiiciees 70
Broj piksela..........coocoviiiiiiiiiiieees 90
Brzina u kadrovima...........c.cccceeennnnne 92
Brzina zatvaraca...................... 14, 57, 58
Brzo brisanje..........cccccoiiiiiiiiiie 90
Brzo Stampanje..........ccccoviiiiiiiiiiens 83
BULB/TIME Timer.......cccocvvveneeaeninnne 89
»Bulb« fotografija.........cccoevviiiiiiiinnnns 59
Button Function .........ccccoeeviiiiiicnne 86
C
C-AF (neprekidni AF).......ccccovivinnnne 43
C-AF+TR (AF pracenje) ......cccccceeveene 43
Copyright podeSavanja..............c....... 91
Crno & Belo ... 72
D
Dial Function.........cccceoeviiiiiiice 87
Digitalni telekonverter.............c.cccce.. 64
Digitalno ESP merenje B .................. 48
Direktno Stampanje.............ccccccoeeeeene 82
Dodavanje zvuka slikama @................ 73
Dopunski blic & ..o 65
dpi postavke ........cccccceeviiiiiiii, 91
E
e-Portrait........ccccoeviiiiiiiei 72
Efekat ..o 53
Ekran osetljiv na dodir ................... 1, 27
EV KOrak ......cooceevieiiiiiieieeeeee 88
EVF prilagodavanje...........ccccceevennenne 92
EYe-Fi. oo 93
Eye-Fi kartica..........cocooeveiieieennns 5,103
F

G
Glavna kontrolna tabla......................... 22
Gradacija.......cccoeeeeeneiiieieee 53
Grupa nidana..........cccoeeeeieieiei 44
H
Half Way RIs With IS ... 87
HD e 55
High Key..oviiiieiiiiicees 53
Histogram .........cccceoeeieiniiiiccens 39, 40
Histogram postavke............ccccceeveienne 88
|
IFENhaNce 4\ ..ocoooveveeeeeeee e 52
IMENIK ... 77,95
INFO dugme........ccoooevennnn. 11,39 - 41
INFO ISKIj. e 88
Iskljucen blic B ......ccevevereirieieeiae. 65
IS (Stabilizator slike).........cc.ccoveeennene. 49
ISO e 55, 89
ISO BKT .. 64
ISO KOraK......ooveeeeeiieieieieeeeeeeie 88
ISO-AULO ..o 88
ISO-AULO Set ..o 88
J
Jedan niSan ..o 44
Jedan ton M..........ccooeiiiiiiniie 52
Jednostavni rezimi snimanja ............... 12
JPEG .. 54
JPEG Uredivanje........ccceeveenieeiienenn. 72
K
Kalibracija balansa belog

jednim dodirom &..........c.......... 50, 51
Kartica ......cccoeeveeeiiiiieceees
Kolorni prostor
Kompenzacija balansa belog (WB%] ..... 50
Kompenzacija ekspozicije [ .............. 47
KoNtrast ......cooveeiieiiiiiiiciccceee 53
Kontrola svetlih tacaka i senki .47
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